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Politica: ambito presente en todos los niveles estructurales de la sociedad (desde el
intrafamiliar hasta el interestatal) y conformado por todas aquellas acciones
realizadas por el ser humano, emanadas de su voluntad en calidad de animal social,
que se basan o en las que se establecen relaciones jerarquicas de poder (simétricas
o asimétricas) y que tienen como finalidad la consecucion de uno o varios objetivos
tanto individuales como colectivos. Estos objetivos pueden consistir en la resolucion
de un problema especifico o en la mejoria de una situacion determinada, y para
conseguirlos puede recurrirse a mecanismos pacificos como el didalogo, la
negociacion y el establecimiento de acuerdos, o violentos como la intimidacion, el
enganio y el uso de la fuerza, por lo anterior, no unicamente en dependencia de los
medios en si, sino necesariamente segun el contexto de su empleo, la politica puede

ser calificada como ética o corrupta.

Definicion del autor
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Proemio

(Qué significa para nosotros la palabra «politica»? ;A qué nos referimos cuando la usamos?
(Cuadl es la realidad que define y delimita, es decir, qué parte de nuestra experiencia queda
encerrada en esas ocho letras, y qué parte se queda afuera? No espere usted que cite yo del
diccionario, no es adonde quiero llegar. Quiza soy muy arrogante, pero pienso que los limites
socialmente aceptados para dicha palabra son demasiado estrechos, que el significado que
vive en su interior no s6lo es muy pequefio, sino descaradamente insuficiente. Y eso nos
genera un problema que, para muchos, para la mayoria, sera seguramente insignificante, pero
para mi resulta de absoluta gravedad: no reconocemos, no dimensionamos el vasto horizonte
politico que nos rodea, nacido indefectiblemente de nosotros, de nuestras relaciones sociales,
y del cual, nos guste o no, inevitablemente formamos parte.

En las camaras legislativas y en los palacios de gobierno se hace politica; en tales
lugares laboran (;laboran?) hombres y mujeres denominados politicos y que, con algo de
suerte, son profesionales. Esto todo el mundo lo sabe y, para su desgracia, lo sufre. Lo que
quiza no sepa todo el mundo es que en todos y en cada uno de nosotros habita un politico que
hace politica en los lugares que frecuenta: en su trabajo, con sus compafieros, sus jefes o sus
empleados; en su casa, con su familia o con sus amigos; etcétera. Con razén o sin ella, muchos
nos quejamos, a veces por fidelidad a las tradiciones y a veces por mero gusto, de tales
politicos profesionales, y decimos que son unos ignorantes y que no saben hacer su trabajo...
ironico. /Y somos nosotros buenos politicos? Si no sabemos que lo somos, ;sabremos hacer
bien nuestro trabajo? A mi, al menos, me queda muy claro que no.

La politica no sélo existe para resolver crisis y problemas ocasionales, tiene una
funcion considerablemente mas valiosa: mejorar la vida de quienes la practican, en especial
de quienes lo hacen virtuosamente. Quien por vicio o por ignorancia es un mal politico, no

solo es malvado con sus semejantes, es también malvado consigo mismo. Pero usted no me
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malinterprete, no pretendo darle un sermén. La politica se sirve de incontables recursos y
herramientas; es prudente conocer sus alcances, sus limitantes, y, sobre todo, aprender a
usarlas sin miedo, cosa que al principio puede costar cierto trabajo. Eso si, la politica debe
tener sus reglas: es y debe ser pragmatica, pero nunca traicionera ni injusta.

Permitaseme definir ahora las cualidades del buen politico. Antes que todo, esta
persona debe ser consciente del contexto que la rodea a ella y a su comunidad, es decir, debe
entender su posicion y la situacion en la que esta parada, y no vivir enajenada de la realidad.
Después, debe agudizar su sensibilidad para percibir lo que desean los individuos y los
colectivos con los que trata, pues esta informacion suele ser beneficiosa a la hora de entablar
acuerdos; por otro lado, debe tener claras sus potencialidades y limitaciones en cuanto a lo
que puede ofrecer a los demas o apoyar en la satisfaccion de los intereses de otros, siempre
y cuando fuere pertinente contribuir en tal satisfaccion. Sobre la base de estos conocimientos,
debe mostrar una destreza elevada en sus habilidades comunicativas a fin de ejercitar
exitosamente una negociacion: debe saber, naturalmente, qué cosas decir y como decirlas,
pero también, y no menos importante, qué cosas no decir y mantenerlas en silencio.

El buen politico debe, asimismo, comprender a sus interlocutores, saber qué esperar
de ellos, y en funcion de esto ajustar su comportamiento, dependiendo de las circunstancias,
en busqueda de una resolucion favorable, procurando en todo momento no resultar hipocrita
ni condescendiente. Si hay necedad o perversidad en los tratantes que impida dialogar, y el
politico sensato cuenta con elementos suficientes, éste debe tener la fortaleza para enfrentar
a sus oponentes valiéndose de los recursos necesarios para ello; cuando la diplomacia se torna
estéril, puede ser precisa una demostracion de fuerza, y el buen politico no debe temerle. El
bien comun no consiste en el bien de muchos, ni de la mayoria, ni en la suma de todos los
bienes individuales, sino en el bien compartido por quienes conforman una determinada
comunidad; la identificacion, consecucion, preservacion e incrementacion del bien comun,
sin menoscabo del de otras comunidades, debe ser, siempre y en todo lugar, la estrella que
oriente el proceder del buen politico, cualesquiera que sean los niveles en que opere, desde
el familiar hasta el estatal.

Quien huye de la politica es como una persona que tiene delante de si un plato con
comida, pero decide no usar los cubiertos por temor a picarse la lengua, de modo que se bate,

tira el alimento y ni siquiera lo disfruta. Huir de la politica es un acto de cobardia y de
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insensatez: de cobardia por no querer asumir la responsabilidad de las propias acciones y
decisiones, y de insensatez porque, de todos modos, no decidir ni actuar traerd consecuencias,
y probablemente no las mejores. Es preferible tomar cartas en el asunto, participar, discutir,
evaluar opciones, forjarse un criterio y ejercer un derecho natural, asi en el &mbito comun
como en el individual. No reflexionar en ello por desidia es una de las peores omisiones que
el ser humano puede cometer a pesar de su capacidad y en perjuicio de su propio bienestar.
Por medio de esta tesis haré¢ patente esa vasta amplitud de nuestro horizonte politico,
pero también y desde ahora le invito a usted a que reflexione sobre su desempefio politico en
lo colectivo y en lo individual, por si hubiere algo perfectible para su practica cotidiana. Aqui
concluyo el Proemio, no sin desearle a usted que no encuentre a esta tesis excesivamente
fastidiosa ni aburrida, asi como no menos espero que le resulte, por pequena que fuere, de

alguna utilidad.

13



14



INnTRODUCCION

V1pA Y 0BRA DE JENOFONTE!

La informacion sobre la vida de Jenofonte procede de sus propias obras y de las Vidas de los
filosofos famosos de Didgenes Laercio (libro II: 48-59). Nacid en Atenas hacia el afio 430 a.
C. Fue hijo de Grilo, perteneciente al demo ateniense de Erquia y proveniente de una familia
acaudalada, de la clase censitaria de los caballeros (Zippeis); fue también discipulo de
Sécrates, a quien conociod en su juventud hacia 410 a. C.

Participd en la Expedicion de los Diez Mil (401-399 a. C.) al servicio del principe
persa Ciro el Joven, invitado por su amigo el estratego Proxeno de Beocia. Tras la muerte de
Ciro y el asesinato de cinco estrategos griegos, incluido Proxeno, Jenofonte fue electo
estratego; su ascenso se dio justamente en sustitucion de su amigo, lo que me hace sospechar
que Jenofonte era su teniente o lugarteniente (€l explicita que no era estratego, ni capitan, ni
soldado, pero no hace explicito que no fuera teniente o lugarteniente).? Ya bastante avanzado
el retorno, se le ofrecio el mando absoluto del ejército, pero lo rechazo.

Jenofonte fue desterrado de Atenas, seguramente en 399 a. C. Segun ¢l, todavia no se
le desterraba cuando estaba con Seutes en Tracia, cerca de Bizancio, a finales de 400 6
principios de 399 a. C.%® Lo mas probable es que se le desterrara por haber participado en la
expedicion de Ciro el Joven contra su hermano, el rey de Persia Artajerjes II, pues éste era
aliado de Atenas, y por entregar el contingente sobreviviente de mercenarios (mas de 6,000

soldados) al militar espartano Tibron, quien dirigia la campaiia espartana contra los persas

! Las fuentes que he consultado para esta breve biografia de Jenofonte y para los comentarios acerca de su obra
son las introducciones a la Andbasis, la Ciropedia y las Helénicas en las ediciones publicadas por Gredos;
aunque no inserto citas textuales, estas ideas no son mias, sino que son en buena medida una sintesis y parafrasis
de la informacién contenida en dichas introducciones, especialmente la de Carlos Garcia Gual.

2 Vid. JENOFONTE, Andbasis, 111: i: 4-10.

8 Ibidem, VII: vii: 57.
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en Asia Menor. Se desterr6 a Jenofonte porque sus acciones pusieron en peligro las relaciones
diplomaticas entre Atenas y Persia, pero probablemente también porque provenia del elevado
rango social de los caballeros, que no era del agrado popular en la recientemente restaurada
democracia ateniense.

Después de la expedicion de Ciro, tuvo una estancia en Asia Menor con el rey
Agesilao II de Esparta. Agesilao y Jenofonte fueron amigos, y éste lucho al lado de aquél en
la Batalla de Coronea (394 a. C.) en contra de sus compatriotas atenienses, aliados de los
tebanos. Como recompensa, los lacedemonios (o bien el rey Agesilao) le obsequiaron una
finca en Escilunte, cerca de Olimpia, donde vivio entre 387 y 371 a. C.* También se especula
que el destierro de Jenofonte pudo ocurrir no en 399 sino en 394 a. C., merced a su
participacion en la citada contienda junto a los espartanos; esta hipotesis, no obstante, es
menos probable. Se cas6 con una mujer llamada Filesia y, alrededor de 382 a. C., tuvo a sus
dos hijos: Grilo, el mayor y Diodoro, el menor.

Vivi6 un tiempo en Corinto después de la Batalla de Leuctra (371 a. C.), pues, debido
a la derrota de Esparta frente a Tebas en esa batalla, su finca fue tomada por los eleos.
Probablemente en 369 6 368 a. C. se le revoco su destierro de Atenas, adonde posiblemente
regreso. Tras esta revocacion, Jenofonte mando a sus dos hijos a combatir en la caballeria
ateniense. Grilo falleci6 heroicamente en la Batalla de Mantinea (362 a. C.); Jenofonte, segiin
Didgenes Laercio, no lloré cuando recibid esta noticia, sino que se comportd con entereza,
valiente y resignado, y exclamo “Sabia que lo engendré mortal”. Se escribieron numerosos
epitafios y elogios finebres por la heroica muerte de Grilo, seglin Aristoteles.

Existe muy poca informacion acerca de los ultimos anos de Jenofonte, pero se dice
que volvio a ser apreciado por sus conciudadanos atenienses y que disfruto de cierto bienestar
economico. Fallecio probablemente en su ciudad natal o en Corinto hacia el afio 354 a. C.
(después de 355 a. C.).

Jenofonte ha sido considerado una de las voces mas notables del estrato aristocratico
griego en crisis y de su cultura. Motivado por su espiritu inquieto y por su decepcion por el
desastre publico sufrido en Atenas tras la Guerra del Peloponeso y el gobierno de los Treinta
Tiranos, decide seguir una vida de aventura y tiene sus experiencias militares; después de

esos afios activos, ante el terrible desorden que todavia asolaba a toda la Hélade, su mensaje

4 Ibidem, V' iii: 4-13.
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es una invitacion a la mesura, a la vida honrada y a la busqueda de la virtud. El ateniense fue
un gran defensor de los ideales helénicos tradicionales; sin embargo, a pesar de tener ideas
conservadoras, fue precursor del helenismo y del estoicismo en algunos aspectos. Compartid
con Platon e Isdcrates, compatriotas y contemporaneos suyos, el afan pedagogico, la
preocupacion politica, el interés €tico y el alejamiento de los asuntos publicos de Atenas;
para Jenofonte, la codicia, el egoismo y la ambicion desmedida eran las causas del continuo
desgarre de la vida politica de Grecia. Tuvo simpatia, en fin, por el ideal de vida esforzada,
sobria, tradicional y simple.

Se asume que Jenofonte escribid la mayoria de sus obras durante su estancia en
Escilunte y Corinto (o Atenas). En sus escritos se aprecian el coraje, el optimismo racional y
la resolucion individual como medios de vida, se expresa la esperanza en la superacion de
las adversidades, se valora el modo de vida tipico griego, agonistico y piadoso, para no
hundirse en la desgracia, y se exalta a los individuos que tienen el valor o la voluntad de
afrontar los rigores del destino. Su obra fue bien conocida y muy leida ya desde su época y

en los siglos posteriores.

AN TECEDENTES

El estudio de los mercenarios antiguos no es reciente, puesto que se remonta, por lo menos,
hasta el decenio de 1920; las obras de Stéphane Gsell,”> mas amplia, y de Herbert William
Parke® y Guy Thompson Griffith,” mas especificas, son ya clasicas para el asunto, aunque me
temo que yo no he podido consultarlas, dado que no las he encontrado disponibles. El antiguo
mercenariado ha sido estudiado, desde entonces, por las historiografias castellana, catalana,
italiana, griega, alemana, francesa e inglesa, pero sobre todo por estas dos tltimas. Han sido
los historiadores anglosajones (cosa un tanto curiosa, dado que ellos no pertenecen al &mbito

mediterraneo, ya no se diga al griego), de cerca seguidos por los franceses, quienes mas han

5 STEPHANE GSELL, Historie ancienne de L’Afrique du Nord, tomo I11: Histoire Militaire de Carthage, Paris,
1920.

® HERBERT WILLIAM PARKE, Greek Mercenary Soldiers. From the Earliest Times to the Battle of Ipsus,
Chicago, 1933.

" GuY THOMPSON GRIFFITH, The Mercenaries of the Hellenistic World, Cambridge, 1935.
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abonado al conocimiento sobre los mercenarios griegos, tanto de la Epoca Cléasica como de
la Helenistica.

Las demas historiografias y la francesa (aunque, hasta lo que he visto, no la alemana)
han tomado un camino relativamente comprensible y, en general, han orientado sus
investigaciones hacia los mercenariados antiguos de sus naciones respectivas, sin que esto
signifique que se hayan olvidado por completo de los mercenarios helénicos. De esta forma,
puede verificarse como la historiografia espaiola se ha inclinado por investigar a los
mercenarios de los pueblos ibéricos, la italiana otro tanto con los mercenarios de los pueblos
italicos, o la francesa con los mercenarios galos (por ejemplo, historiadores como Gianluca
Tagliamonte para Italia o Luc Baray y Sandra Péré-Nogues para Francia). Habiendo aclarado
lo anterior, puedo presentar, en sintesis, los principales antecedentes.

En un articulo publicado originalmente en la revista Nova Tellvs en 19992 José
Ricardo Francisco Martinez Lacy presentd una puesta al dia de los estudios historiograficos
sacados a la luz durante la segunda mitad del siglo pasado acerca de los ejércitos helenisticos,
y dado que en estos ejércitos los mercenarios tenian un papel muy importante, los estudios
aludidos, o al menos algunos, refieren cierta informacion que me resulta util. En 1949-1950

9 «el estudio

se publicaron las Recherches sur les armées hellénistiques de Marcel Launey,
mas completo sobre el tema” en palabras de Martinez Lacy, pero una obra terriblemente
clasicista: en ella, los ejércitos con mayoria de soldados griegos en el mundo helenistico son
apreciados como elementos civilizadores, mientras que pueblos como los egipcios o los
mesopotamicos son considerados carentes de civilizacion.

Segin Martinez Lacy, mostrar la aculturacion por los soldados helenos es el
verdadero proposito de Launey en su obra, pero si me he detenido yo en esta cuestion es

porque parece que el principal problema que se ha atajado acerca de los ejércitos, los soldados

y los mercenarios ha sido precisamente el de la aculturacion, y mas especificamente, el de la

8 JoSE RICARDO FRANCISCO MARTINEZ LACY, “Los estudios actuales sobre los ejércitos helenisticos”, en Nova
Tellvs, México, Centro de Estudios Clasicos del Instituto de Investigaciones Filologicas de la Universidad
Nacional Autéonoma de México, vol. XVII, mimero 1, 1999, pp. 189-216. Sin embargo, este articulo fue publicado
por segunda ocasion, con el mismo titulo, como el capitulo VIII del libro JOSE RICARDO FRANCISCO MARTINEZ
LACY, JEn busca del tiempo perdido? Ensayos sobre historia antigua, introduccion critica de Alvaro Matias
Moreno Leoni, México, Seminario de Hermenéutica del Instituto de Investigaciones Filologicas de la
Universidad Nacional Auténoma de México, 2016, pp. 115-138 (Cuadernos del Seminario de Hermenéutica, 22).
Es en este libro donde yo he consultado el texto.

® MARCEL LAUNEY, Recherches sur les armées hellénistiques, 2 vols., Paris, 1949-1950; segunda edicién con un
postfacio de Yvon Garlan, Philippe Gauthier y Claude Orrieux, 1987.
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helenizacion. Como se vera mas adelante, Launey, quien comenzo6 a escribir su texto en 1932,
lo acabd en 1946 y todavia lo adicion6 en 1950, no fue el primero ni el ultimo en dedicarse a
la problematica de la helenizacion, pero antes de entrar de lleno en este aspecto cultural,
quisiera enunciar otros aspectos que acerca de los mercenarios se han observado.

Los mecanismos de reclutamiento y de pago de los mercenarios son otra cosa que el
mismo Launey tratd brevemente en la introduccion de su obra; luego, en el tercer capitulo
del segundo volumen (que es el ultimo capitulo de la primera parte llamada “Investigaciones
étnicas”), titulado “De la condicion social del soldado”, es retomada por Launey la paga de
los mercenarios y se describen “la manera en que los artistas plasticos y literarios los
representaban y el modo en que sus deudos los conmemoraban en sus epitafios.” Para acabar
con este autor, el ultimo capitulo del segundo volumen y a la vez de la segunda parte llamada
“Investigaciones socioldgicas” discurre acerca de las formas o asociaciones politicas y sefiala
“lo sociable de los griegos y pasa a enumerar las asociaciones profesionales, de edad, étnicas
y culturales. Al fin de cuentas [Launey] expresa su preocupacion por ‘los contactos de las
razas’, ausentes de estas asociaciones.”

Otro historiador francés, Jean Delorme, en su obra Gymnasium. Etudes sur les

10 “piega la

monuments consacrés a l’éducation en Grece, des origines a l’empire romain,
relacion entre el gimnasio y el entrenamiento militar en la época helenistica, [...] sefialando,
con razon, que en todo caso los ejércitos de los nuevos reinos helenisticos recurrian sobre
todo a mercenarios.” Por otro lado, Frank Ezra Adcock, en The Greek and Macedonian Art
of War* donde se ocupa de la estrategia, observa “que las potencias helenisticas se
disputaban territorios que las pudieran proveer de mercenarios”. Por su parte, Pierre Lévéque,
en su texto “La guerre a I’époque hellénistique”,*2 dice “que los ejércitos del periodo estaban
formados ‘fundamentalmente’ por mercenarios”, “que los mercenarios resultaron pocos y
caros, y que los reinos se vieron obligados a reclutar a sus propios habitantes.” Lévéque

también habla “de la barbarizacion progresiva del ejército, tanto por el reclutamiento de

mercenarios, como por el de soldados aborigenes.” Al fondo de esta lista se halla Yvon

10 JEAN DELORME, Gymnasium. Etudes sur les monuments consacrés a ’éducation en Gréce, des origines d
I’empire romain, Paris, 1960, pp. 471-474.

1 FRANK EZRA ADCOCK, The Greek and Macedonian Art of War, Berkeley, 1957, cap. V, p. 72.

12 PIERRE LEVEQUE, “La guerre a I’époque hellénistique”, en JEAN-PIERRE VERNANT (ed.), Problémes de la
guerre en Gréce ancienne, Paris, 1978, pp. 261-287.
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Garlan,®® el mas prolifico de los historiadores franceses dedicados al estudio de los
mercenarios antiguos; su obra, sin embargo, es general y bebe mucho de la de Launey, de tal
modo que reitera consideraciones ya observadas con anterioridad. Martinez Lacy resume a
mas autores, pero los omito yo porque sus trabajos no guardan conexion con el mio.

Con respecto a la esfera cultural, en lo tocante a la helenizacién de poblaciones
barbaras por agentes mercenarios, la mayor parte de la bibliografia a la que he tenido acceso
digital es de procedencia castellana; en consecuencia, ha sido ciertamente el caso ibérico el
que se me ha vuelto mas familiar, y, por ende, sera el que se reflejara mejor en mi tesis. El
iniciador de los estudios historicos acerca de los mercenarios antiguos en Espafa fue Antonio
Garcia y Bellido, uno de los principales investigadores de la historia militar de la Espafia
Antigua, si bien fue un historiador multifacético; su obra centrada “en el fenémeno del
mercenariado hispano en el Mediterraneo central y oriental entre el siglo V a. C. y el final de

214

la Segunda Guerra Punica”"" esté integrada por trabajos publicados en 1934, 1935, 1939, 1940-

1941, 1948, 1954, dos en 1962, 1963, 1969-1970 y, postumamente, 1974 (es impertinente enlistar
aqui la produccion de Garcia y Bellido, mas puede consultarse en la bibliografia).®

Garcia y Bellido sostuvo que el mercenariado hispanico fue un factor relevante para
la helenizacion de la Espafia prerromana, lo que puede notarse desde su primera
publicacion,® y, segtin los académicos Alberto Pérez Rubio y Fernando Quesada Sanz, otros
autores posteriores entre 1966 y 1986 también sostuvieron esta idea (notese como en toda esta

época, entre las décadas de 1930 y 1980, hay relacion en torno a los planteamientos culturales

entre la historiografia espafiola y la francesa arriba expuesta); empero, “nuevas visiones |[...]

13 De este autor vid. La guerre dans [’antiquité, Paris, 1972; Guerres et économie en Gréce ancienne, Paris,
1989; y ‘War and siegecraft’, en “Hellenistic science: its application in peace and war”, en FRANK WILLIAM
WALBANK, ALAN EDGAR ASTIN et al. (eds.), The Cambridge Ancient History, vol. VII, parte 1. The Hellenistic
World, Cambridge, Cambridge University Press, segunda edicion, 2008, pp. 353-362.

14 ALBERTO PEREZ RUBIO y FERNANDO QUESADA SANZ, “Antonio Garcia y Bellido y la historia militar antigua
de Iberia. Pasado y presente de una linea historiografica”, en EDUARDO SANCHEZ MORENO (coord.), Veinticinco
estampas de la Espania antigua. Cincuenta arios después (1967-2017). En torno a la obra de Antonio Garcia y
Bellido y su actualizacion cientifica, Sevilla, Universidad de Sevilla, 2019, p. 180 (SPAL Monografias
Arqueologia, XXXI).

15 Si se desea conocer de manera mas completa la obra historiografica de Antonio Garcia y Bellido, constltese
la bibliografia del capitulo de Alberto Pérez Rubio y Fernando Quesada Sanz, donde aparecen mas textos acerca
de otras tematicas.

16 Cfi. ANTONIO GARCIA Y BELLIDO, “Factores que contribuyeron a la helenizacion de la Espafia prerromana.
Los iberos en la Grecia propia y en el Oriente helenistico a través de los escritores antiguos”, en Boletin de la
Real Academia de la Historia / Publicaciones de la catedra y becarios de la Fundacion “Conde de Cartagena”,
Madrid, Real Academia de la Historia, nimero 104, 1934, pp. 639-670, 5 lams.
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han matizado mucho tanto la idea como la aplicabilidad misma del concepto estricto de
«helenizacion» al mundo ibérico.”!’” Dentro de estas “nuevas visiones”, que pueden ubicarse
a partir del decenio de 1990, ha destacado la voz del propio Quesada Sanz, lider actual de la
investigacion historiografica acerca del mercenariado y otros aspectos bélicos de la Antigua
Espafia;*® este historiador ha rebatido los postulados de Garcia y Bellido argumentando la
imposibilidad de una helenizacion palpable en Iberia antes de 237 a. C., pero afirmando que
después de esta fecha se iria integrando la Peninsula al dominio cultural grecorromano.!®
Para concluir los Antecedentes, los intercambios culturales con otras regiones del

Mediterraneo han acaparado en nuestros dias la discusion académica.

PLANTEAMIENTO

Como es sabido, la famosa Expedicion de los Diez Mil fue una incursion de mercenarios
griegos al servicio del principe persa Ciro el Joven con la atrevida pretension de derrocar a
su hermano mayor, el rey Artajerjes II, y asi ocupar ¢l mismo el majestuoso trono de Persia.
Como también se sabe, el ambicioso objetivo de la incursion no se logrd; a pesar de que el
valeroso ejército mercenario derrot6 a las fuerzas del rey en la Batalla de Cunaxa, Ciro
falleci6 en el enfrentamiento y el ejército griego se vio obligado a emprender un largo y
complicado viaje de retorno, a través del peligroso y hostil Imperio Persa, para escapar de
Artajerjes y sus aliados y regresar a salvo a tierras griegas.

La travesia de los Diez Mil ha sido narrada por Jenofonte de Atenas en su Andbasis
no sin cierto toque épico o heroico. Jenofonte, autor no tan prodigioso para la Historia,
aunque extraordinario para la Cronica, participé en la Expedicion de los Diez Mil invitado

por su querido amigo, el estratego Proxeno de Beocia. No queda muy claro a titulo de qué

1 PEREZ RUBIO y QUESADA SANZ, op. cit., p. 181.

18 Acerca de los estudios recientes sobre historia militar antigua de Espafia cfi. FERNANDO QUESADA SANZ,
“Historia Militar de Espafia. Prehistoria y Antigiiedad. Una aproximacion historiografica (2008-2015)”, en
ENRIQUE GARCIA HERNAN (coord.), Estudios historiogrdficos, glosario y cronologia, tomo VI de la coleccion
Historia Militar de Esparia [2020], HUGO O’DONNELL Y DUQUE DE ESTRADA (dir.), ENRIQUE GARCiA HERNAN
y JOSE MARIA BLANCO NUNEZ (coords.), 9 vols., Madrid, Secretaria General Técnica del Ministerio de Defensa
/ Comision Espafiola de Historia Militar / Real Academia de la Historia, 2017, pp. 23-38.

19 Cfi. FERNANDO QUESADA SANZ, “Vias de contacto entre la Magna Grecia e Iberia: la cuestion del
mercenariado”, en DESIDERIO VAQUERIZO GIL (coord.), Arqueologia de la Magna Grecia, Sicilia y la Peninsula
Ibérica, Cordoba, Diputacion provincial, 1994, pp. 191-242.
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entrd Jenofonte en esta expedicion: no era estratego ni capitan, pero tampoco hoplita ni
peltasta (sospecho que era el lugarteniente de Proxeno). Empero, tras ser asesinados el beocio
y otros cuatro estrategos, Jenofonte ocup¢ el cargo de su difunto amigo.

Siendo el ejército de los Diez Mil una comunidad, resulta necesario que se haya
manifestado dentro de su seno la facultad politica de hombres que debian tomar decisiones
colectivas para sobrevivir en un entorno adverso y que, presumiblemente, no dejaban de tener
aspiraciones o ambiciones de poder (traducidas, bajo este peculiar contexto, en el interés por
mandar sobre una miriada de personas armadas, no precisamente caracterizadas por tener
escrupulos, en un territorio tan riesgoso como fecundo y abundante en toda clase de riquezas).
Como es evidente, un solo hombre habria sido totalmente incapaz de comandar a sus anchas
una fuerza militar tan grande, de tal forma que era menester contar con un grupo de dirigentes
que coordinara, en conjunto, las acciones militares.

(Como fueron la dimension y la dinamica politicas en el ejército de los Diez Mil? Asi
formulo la pregunta rectora que guiara mi investigacion, y para auxiliarme en semejante
tarea, me serviré de algunas preguntas secundarias: ;como ascienden los oficiales a sus
puestos? ;Cudles eran las respectivas atribuciones y responsabilidades de los estrategos, los
capitanes y los tenientes o lugartenientes? ;Qué diferencias habia entre dichos puestos? ;Qué
hacen los oficiales con el poder que se les confiere? ;Cudl es la jerarquia entre los que tienen
un mismo rango? ;Como toman las decisiones? ;Como terminan las dirigencias de los
oficiales? Para responder estas interrogantes sera preciso partir de dos bases fundamentales
que me permitan encauzar el desarrollo de esta tesis en un estudio de caso: la primera, la
operatividad politica y sus mecanismos tradicionales en los ejércitos mercenarios del
Mediterraneo Antiguo; la segunda, la retérica como herramienta vital para el desempefo
habilidoso de la préctica politica, como puede apreciarse en los numerosos didlogos y

discursos de Jenofonte.

Hiroresis

Intentaré demostrar en esta tesis que el ejército de los Diez Mil constituy6 un ente politico

de conformidad con el sustrato esencial del ser humano, de tal modo que la riesgosa situacion
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que vivio esta corporacion en su viaje de retorno a tierras griegas no anul6 la cualidad politica
de una comunidad asi de mercenarios, la expandi6. Consecuentemente, seran tres las cosas
que yo pretenderé mostrar: la primera, coémo los oficiales que dirigieron tal comunidad no
olvidaron ni perdieron sus proyectos e intereses personales; la segunda, que dichos proyectos
e intereses tendian a involucrar a las fuerzas extranjeras; la tercera, que tales proyectos e

intereses tendian a enfrentarse con la voluntad de la tropa mercenaria.

OsieTIVOS

La politica es inherente al ser humano y estd presente siempre que éste se reline en
comunidad, independientemente del tipo o de la especie de ésta. Es justamente la politica, y
ninguno otro, el objeto que me dispongo a estudiar en mi tesis: la politica en el ejército
mercenario de Jenofonte, el ejército mercenario de la Expedicion de los Diez Mil. Desgloso

enseguida mis objetivos:

e GENERAL
o COMPRENDER la dimension politica en el ejército de los Diez Mil, teniendo
presentes sus caracteristicas especificas y las condiciones que le imponia el

ambiente en el que se encontraba.

e PARTICULARES

o EXPLICAR la dindmica politica en el plano temporal, esto es, la consecucion
de los actos politicos en el ciclo de ascenso, permanencia y descenso de los
diferentes personajes en el poder.

o EXPLICAR la dindmica politica en el plano estamental, esto es, la produccion
de los actos politicos en el marco de mandos y subordinados que condicion6
a las partes en su proceder.

o COMPARAR, desde una mirada mas panoramica que minuciosa, el caso del
ejército de los Diez Mil con el mercenariado helénico en extenso de las épocas

Clésica y Helenistica.
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o ANALIZAR ciertos pasajes de la obra de Jenofonte, particularmente sus
dialogos y discursos, como vehiculos transmisores del ejercicio politico que,

valiéndose de la retorica, practicaron los actores politicos.

JUSTIFICACION

En cumplimiento del deber que la academia obliga, diré¢ que mi estudio se justifica, antes que
todo, porque lo que se ha elaborado en relacion con mi tema, hasta el dia de hoy, es historia
militar, mas el estudio que yo proyecto es de historia politica; mi interés por examinar los
dialogos y discursos de Jenofonte no es gratuita. Si algo valiere esta tesis seria por reconocer
una cualidad mas amplia de la politica y por buscar comprender como surge, cOmo ocurre,
como se hace esta politica.

En fin, casi al final del articulo que he referido de Martinez Lacy puede leerse, al
respecto del mundo helenistico, que “Tanto para ellos [sc. los reinos helenisticos] como para
la Grecia metropolitana, la guerra era un hecho de la vida cotidiana, y el ejército, la institucion
estatal mas importante. Es pues paraddjico que hasta ahora no se haya tratado de investigarlo
sistematica y exhaustivamente”.?’ En la ltima frase de otro texto un poco mas reciente de
este mismo autor, esta vez comparando a los mundos helenistico y romano, reaparece el
juicio valorativo hacia el ejército: “Esto implica que en ambos tipos de sociedad [sc. la
helenistica y la romana] el ejército era la institucion ptiblica y de gobierno més importante.”?
Mi punto de partida, siguiendo a Martinez Lacy, es que el ejército fue una entidad
fundamental durante el periodo helenistico, aunque no haria yo mal en sefialar que durante
toda la Antigiiedad, que no ha sido satisfactoriamente estudiada. Cabe, sin embargo,
profundizar en el asunto, comenzando por precisar dos cosas: la primera, que los ejércitos de

corte helenistico se caracterizaron por contar entre sus filas con cuerpos de soldados

20 MARTINEZ LACY, op. cit., p. 137.

2L JoSE RICARDO FRANCISCO MARTINEZ LACY, “Comparacién entre los ejércitos helenisticos y el ejército
romano bajo los Antoninos”, en LIBORIO HERNANDEZ GUERRA (ed.), Actas del II Congreso Internacional de
Historia Antigua. “La Hispania de los Antoninos (98-180)”. Valladolid, 10, 11 y 12 de noviembre de 2004,
Valladolid, Universidad de Valladolid, 2005, pp. 339-343. No obstante, este texto también fue publicado por
segunda ocasion, con el mismo titulo, como el capitulo XXI del libro ;En busca del tiempo perdido? Ensayos
sobre historia antigua, op. cit., pp. 265-271. La cita estd en la p. 271.
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mercenarios;?? la segunda, que estos soldados mercenarios, si bien habian existido por lo
menos desde el siglo VII a. C.,% tuvieron su gran época “en el Mediterraneo durante la guerra
del Peloponeso (431-404 a. C.) y en adelante.”?* No esta de mas recordar que la Expedicion
de los Diez Mil aconteci6 de 401 a 399 a. C., es decir, justo después de dicha guerra.

Pasaré¢ a enfocarme en los mercenarios. La historiografia de muy buena parte del siglo
pasado que se dedic a estudiar la guerra en general y los ejércitos en particular en la Grecia
Clésica y Helenistica tendid a considerar al mercenariado “como un producto residual de las
numerosas crisis socioeconémicas y politicas de la Hélade”.?® Esta comprension negativa del
mercenariado estaba contrapuesta a la vision positiva que se tenia de los clasicos ejércitos
ciudadanos, lo que afect6 las investigaciones que se hicieron acerca de aquél. No obstante,
en los ultimos decenios, investigadores como los citados Jos¢ Ricardo Francisco Martinez
Lacy, Fernando Quesada Sanz y Daniel Gomez Castro han manifestado la pertinencia de
modificar dicha percepcion, haciendo notar la relevancia de primerisimo orden que tuvieron
los contingentes mercenarios en el desarrollo historico de la propia Grecia, del mundo
helenistico e, incluso, del venidero Imperio Romano: el papel que desempefiaron como
herramienta de las pdleis y republicas en sus politicas exteriores fue determinante, entre otras
cosas, para la conformacion del mapa politico internacional y, faltaba menos, para la
evolucion de la practica de la guerra. De esta manera, en los ultimos afios se ha revalorizado
el estudio de los ejércitos mercenarios como un recurso crucial para la plena comprension de
la Grecia Clasica y, sobre todo, del mundo helenistico. En consecuencia, la investigacion que
yo propongo sobre el ejército de los Diez Mil podria sumarse a la corriente que ahora observa
al mercenariado antiguo, pero, ademas, con el atractivo que supone la particularidad de este

caso al tratarse de un cuerpo que, merced a la situacion andémala del fallecimiento del principe

22 Cfr. FRANCISCO JAVIER GOMEZ ESPELOSIN, Los griegos. Un legado universal, Madrid, Alianza Editorial,
2003, pp. 56-57y 93.

28 Cfi. GONZALO BRAVO CASTANEDA, ‘Las transformaciones del II milenio’ y ‘Situacién politica de Oriente
durante el I milenio’, en “Primera parte. Estados, pueblos y sociedades proximo-orientales”, en Historia del
mundo antiguo. Una introduccion critica, Madrid, Alianza Editorial, 1998, reimpresion de 2000, pp. 77-122.

24 FERNANDO QUESADA SANZ, “De guerreros a soldados. El ejército de Anibal como un ejército cartaginés
atipico”, en BENJAMIN COSTA RIBAS y JORDI HUMBERTO FERNANDEZ GOMEZ (eds.), Guerra y ejército en el
mundo fenicio-punico. XIX Jornadas de arqueologia fenicio-punica (Eivissa, 2004), Eivissa, Conselleria
d’Educaci6 i Cultura del Govern de les Illes Balears, 2005, p. 146 (Treballs del Museu Arqueoldgic d’Eivissa i
Formentera, 51). Vid. pp. 131 y 135.

%5 DANIEL GOMEZ CASTRO, “El mercenario en el mundo griego a la luz de los estudios contemporaneos:
reflexion tedrica y nuevas tesis”, en Habis, Sevilla, Universidad de Sevilla, nimero 41, 2010, p. 96.
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Ciro, su empleador, se vio obligado a efectuar una rearticulacion tanto de sus mandos como

de sus objetivos.

FUENTE

Esta tesis se basa exclusivamente en una fuente, la mencionada Andbasis de Jenofonte, quien
tenia una asombrosa habilidad literaria, aunque la critica moderna especializada no le ha
disculpado sus carencias historiograficas. Como historiador, Jenofonte no siguidé el método
de investigacion de Tucidides, que procedia de la medicina hipocratica y que consistia en la
observacion critica de la sociedad, en la interpretacion racional de los mitos, en la
comparacion entre el presente y el pasado, y en la confrontacion de diversos testimonios con
la finalidad de encontrar la verdad. En primera instancia, Jenofonte no realiz6 una
investigacion tan exhaustiva de sus fuentes, con las que tampoco fue muy critico, y omitid
muchos acontecimientos, aunque es dificil determinar con exactitud las razones de sus
silencios. Algunos motivos quizd hayan sido la falta de informacién que recibia de sus
informantes, sobre todo espartanos, la poca relevancia que pudo concederle a los sucesos, o
la edicion posterior a la que fue sometido su escrito original a manos de copistas que pudieron
haber interpolado o excluido algunas secciones de su obra. Aunado a esto, Jenofonte tampoco
se dispuso a buscar la causalidad de los hechos, por lo que no distinguié entre causas y
consecuencias; ¢l pretendia, mas bien, dar una perspectiva moral de las cosas, sin ofrecer una
vinculacién entre los sucesos y sus porqués.

A pesar de lo anterior, una caracteristica de la obra de Jenofonte que es comun en la
historiografia de la época es el uso de discursos imaginados. Al respecto, es pertinente traer
a colacion que en aquellos tiempos seguia muy latente la oralidad ante la escrituralidad, de
tal manera que ésta era permeada fuertemente por aquélla (“toda la tradicién retdrica
occidental [...] conserva huellas de la tradicion oral, desde la antigiiedad clasica hasta el siglo

XVIII”).% Dada la imposibilidad de retener integramente la palabra hablada, los discursos

% WALTER JACKSON ONG, Oralidad y escritura: tecnologias de la palabra, prefacio y postfacio de John
Hartley, traduccion de Angélica Scherp, traduccion del prefacio y postfacio de Alejandra Ortiz Hernéndez,
México, Fondo de Cultura Econdmica, segunda edicidon, 2016, p. 93 (Seccion de obras de lengua y estudios
literarios).

26



escritos no comunican el mensaje literal que los oradores expresaban publicamente; empero,
transmiten, con otras palabras, el contenido verosimil que se vertia en las participaciones de
tales personajes o, al menos, eso era lo que aspiraban conseguir. En esta tonica, los didlogos
y discursos de Jenofonte, como los de Tucidides, son sumamente profesionales, joyas
auténticas de la clasica retérica griega. Volviendo a lo mio, la Andbasis es considerada una
de las mejores obras de Jenofonte y de la literatura antigua, sin duda porque es una cronica.?’
En este texto conviven tres componentes, entre otros, que conviene tener muy presentes al
momento de trabajar con él: uno apologético, uno literario y uno pedagogico; Carlos Garcia
Gual los ha indicado y matizado, me parece, con excelente tino, y como no me gusta la mania
de parafrasear las ideas que ya han sido bien expuestas, me permito transcribir largamente su

opinidon, misma que yo, evidentemente, suscribo:

Jenofonte habria querido dejar en claro su papel en la expedicion, en vista de otras versiones
que ya circulaban en Atenas, subrayando que marché con Ciro sin tener conciencia, en un
principio, de su plan de derrocar a Artajerjes II, y, luego, su actuacion de consejero salvador
en la retirada. [...] Desde luego, la tendencia apologética es patente [...] Lo que no quiere
decir que sea un relato tendencioso. Jenofonte escribe sus recuerdos personales de la
expedicion, a mas de veinte afos tal vez, apoyandose quizas en algunos apuntes o un diario
de viaje. Pero escribe con un propdsito mucho mas amplio que el de redactar un escrito
exculpatorio o laudatorio. Si la Andbasis tiene algo de «rendicién de cuentasy, es también
una «rendicion de cuentas» consigo mismo, una rememoracioén orgullosa y sincera de su
pasado.

[...] La Anabasis [...] tiene un cierto aire épico y, a la par, un regusto herodoteo, al
evocar paisajes, costumbres locales, fauna y flora, caracteres de diversos personajes, las
emociones de las gentes en una determinada situacion. Tiene el aroma auténtico de lo vivido
y recordado de un modo real. Los mismos discursos, tan de acuerdo con la practica retorica
de la historiografia de la época, tienen un notable dramatismo, a la vez que una gran
verosimilitud. Los retratos que se introducen [...] estan trazados con mano firme y diestra,
[...] aunque, naturalmente, Jenofonte se presente a si mismo bajo una luz favorable. [...] su
estilo de pinceladas cortas, su modo de contar, transmite bien las impresiones de momentos
decisivos con singular dramatismo. [...] Describe con trazos sobrios, pero bastante precisos,
a los actores de sus historias y presta atencion a los movimientos de las tropas y a las tacticas
y estrategias militares.

Otro rasgo importante [...] es la exposicion que Jenofonte hace de como, en
circunstancias criticas, la camaraderia de los guerreros se sobrepone a las rivalidades y a los
estrechos limites de los nacionalismos. Por encima de su procedencia local [...], los griegos
se sienten hermanados en una empresa militar comun, frente a los barbaros. Hasta qué punto

2" La edicion que he consultado y con la cual trabajaré es JENOFONTE, Andbasis, introduccion de Carlos Garcia
Gual, traduccion y notas de Ramén Bach Pellicer, Madrid, Gredos, 1982, reimpresion de 2015, pp. 5-305
(Biblioteca Clésica Gredos, 20).
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se intenta preludiar con este relato un ideal panhelénico es discutible. Se expone, ante todo,
un hecho real: que, en un contexto preciso, enfrentados a una poblacion y a una geografia
hostiles, esos Diez Mil griegos, de variada procedencia, se sienten unidos en una causa
comun. [...Pero] hay que decir que la Andabasis se lee como lo que es, el relato de una gran
aventura, de proporciones épicas, de valores novelescos. Sus personajes no son héroes como
los nobles semidioses de antafio. Son figuras muy reales, soldados de fortuna, como tantos
griegos mercenarios que vagaban por Asia y Egipto, profesionales de esa amarga ocupacion
en que muchos emigrantes helénicos habian probado su valer, desde hacia siglos.?®

C ONCEPTUALIZACION

Debido a que la historiografia no habia abordado antes el estudio de los antiguos ejércitos
mercenarios desde una perspectiva politica como la que yo propongo, carezco de un marco
teorico-metodologico previo que pueda aplicar en mi tesis. Me sostendré, empero, en una
conceptualizacion breve y sencilla que he elaborado y que definiré enseguida, mas no sin
aclarar que la posicion que sostengo al respecto de la politica no cancela en absoluto el papel
que la cultura cumple en este &mbito: la condicion del ser humano ha sido politica desde el
punto en que su consciencia le permite y lo fuerza a tomar posturas; la postura que tome y su
actuacion derivada atafien al campo que la cultura domina.

Ahora si, los conceptos. Con dimension politica me refiero en abstracto a las
relaciones de poder establecidas entre oficiales y comandantes, con el resto de los miembros
de la expedicion y con las fuerzas extranjeras, amigas o enemigas; con dindmica politica me
refiero en concreto a los actos politicos que normaron y definieron dichas relaciones de poder,
0 sea, a los actos politicos en los cuales se materializd la dimension politica. Con esta

informacion podra entenderse a cabalidad todo lo que en mi tesis habré de exponer.

28 CARLOS GARCIA GUAL, “Introduccion”, en JENOFONTE, Andbasis, op. cit., pp. 22-26.
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PrivERA PARTE

LOS MERCENARIOS MEDITERRANEOS Y SU ESPECTRO POLITICO

EN LA ANTIGUEDAD CrLAsIcA Y HELENiSTICA

El ser humano es inevitablemente politico, es decir, la condicion politica forma parte de su
naturaleza tanto como la condicion afectiva o emocional. Claro que las emociones humanas
son variadisimas, y no lo son menos las maneras en que se expresan; sin embargo, por muy
diferentes que sean las emociones y sus expresiones, todos los seres humanos son
emocionales porque serlo es propio de su esencia. Asi como hombres y mujeres no pueden
huir de las emociones, no pueden hacerlo tampoco de la politica, que les es coesencial. Pero
con todo derecho alguien podria cuestionarme: ;una actitud apolitica no es, acaso, una huida
de la politica? Y mi respuesta es no o, al menos, no totalmente: una actitud apolitica huye de
la actividad politica humana, no asi de la condicion politica de su practicante; una actitud
apolitica no deja de ser, pues, una actitud politica. ;En qué consiste entonces la condicion
politica del ser humano? Consiste en dos realidades. La primera es que, si bien bajo contextos
sumamente diversos y acerca de materias ampliamente distintas, todos los seres humanos
estan obligados a tomar postura, cuando no a tomar decisiones, de frente a las cuestiones y
problemas inherentes a la vida social que incidan y afecten en el entorno de su comunidad.
La segunda es que, de igual modo en contextos y materias bien distantes, no hay hombre ni
mujer que no guarde aunque sea una minima pizca de ambicion de poder o, para decirlo en
términos quizd mas apropiados, de deseo de mandar, del afan de que se haga lo que uno
quiere, de que se cumpla la voluntad de uno.

Los cimientos de esta sentencia pueden encontrarse ya en Aristoteles, si no es que
surgieron desde antes. Por supuesto, no es que este filosofo lo haya reconocido explicita y

literalmente de ese modo, pero puede desprenderse de sus aseveraciones que ¢l no concebia
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la politica restringiéndola al ambito relativamente estrecho de la polis: su Politica comienza
justamente dedicando el libro I a la “Comunidad politica y comunidad familiar”, pues el
principio y origen de toda ciudad no se encuentran sino en la institucion de la familia, ademas
de que es aqui donde se halla su famosa declaracion del hombre como un animal social. Cito

a Aristoteles:

Por tanto, la comunidad constituida naturalmente para la vida de cada diaeslacasa[...] Y la
primera comunidad formada de varias casas a causa de las necesidades no cotidianas es la
aldea.

Precisamente la aldea en su forma natural parece ser una colonia de la casa, y algunos
llaman a sus miembros «hermanos de leche», «hijos e hijos de hijos». Por eso también al
principio las ciudades estaban gobernadas por reyes, como todavia hoy los barbaros:
resultaron de la unioén de personas sometidas a reyes, ya que toda casa esta regida por el mas
anciano, y, por lo tanto, también las colonias a causa de su parentesco. Y eso es lo que dice
Homero:

Cada uno es legislador de sus hijos y esposas,®

pues antiguamente vivian dispersos. [...]

La comunidad perfecta de varias aldeas es la ciudad, que tiene ya, por asi decirlo, el
nivel mas alto de autosuficiencia, que naci6 a causa de las necesidades de la vida, pero
subsiste para el vivir bien. De aqui que toda ciudad es por naturaleza, si también lo son las
comunidades primeras. La ciudad es el fin de aquéllas, y la naturaleza es fin. En efecto, lo
que cada cosa es, una vez cumplido su desarrollo, decimos que es su naturaleza, asi de un
hombre [...] o de una casa. Ademas, aquello por lo que existe algo y su fin es lo mejor, y la
autosuficiencia es, a la vez, un fin y lo mejor.

De todo esto es evidente que la ciudad es una de las cosas naturales, y que el hombre
es por naturaleza un animal social, y que el insocial por naturaleza y no por azar es o un ser
inferior o un ser superior al hombre. Como aquel a quien Homero vitupera:

sin tribu, sin ley, sin hogar,®

porque el que es tal por naturaleza es también amante de la guerra [...]

La razon por la cual el hombre es un ser social [...] es evidente: la naturaleza, como
decimos, no hace nada en vano, y el hombre es el tinico animal que tiene palabra. Pues la voz
es signo del dolor y del placer, y por eso la poseen también los demds animales [...] Pero la
palabra es para manifestar lo conveniente y lo perjudicial, asi como lo justo y lo injusto. Y
esto es lo propio del hombre frente a los demas animales: poseer, €l solo, el sentido del bien
y del mal, de lo justo y de lo injusto, y de los demas valores, y la participacion comunitaria
de estas cosas constituye la casa y la ciudad.®

2 HOMERO, Odisea, IX: 114-115.
30 HOMERO, Iliada, IX: 63.
3L ARISTOTELES, Politica, 1252b-1253a.
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Es en las tltimas palabras de esta cita donde se detecta claramente el componente politico.
Para Aristoteles existen diferencias importantes entre la administracion y el gobierno de la
casa y la administracion y el gobierno de la polis; empero, segin se desprende de los pasajes
consignados, es licito aplicar la cualidad politica a ambos casos, asi como a una comunidad
cualquiera (puesto que lo autoriza la naturaleza social humana), en tanto se mira por lo que
resulte conveniente y justo para dicha comunidad. De esta forma, un ejército mercenario
como del que me ocupo en esta tesis, al ser una entidad con una estructura y un gobierno
determinados y que procura para si misma lo conveniente, aunque no necesariamente lo justo,
bajo las caracteristicas de su particular contexto, es admisible de hallarse estudiada en su

faceta politica.

I.I. EL ORIGEN DEL MERCENARIADO

Como todo en el mundo, el fendmeno del mercenariado tiene un origen, y no es sino a éste
al que debo en principio abocarme en la presente tesis. No hago referencia, sin embargo, a
un origen cronologico sino al histdrico, esto es a las causas que generaron la aparicion de
mercenarios en el antiguo Mediterraneo, ya que tal origen estd en buena medida ligado, como
se vera mas adelante, al plano politico que es objeto de mi actual estudio. A lo largo de este
apartado presentaré las razones clasificadas en tres tipos segun el poblado o el paraje en el
cual se sittien: las internas, cuando sean del mismo de los mercenarios; las externas, cuando

no sean del mismo de los mercenarios; y las transversales, cuando sean de ambos.

LI.I. CAUSAS INTERNAS

Al respecto de este origen, comenzaré por exponer las razones internas a las poblaciones
ofertantes de mercenarios. Encabeza la lista una razén emanada de las aportaciones que ha
recibido la Historia, tan provechosamente, de la Geografia: aludo a la influencia del medio
fisico, segun sus especificidades, sobre el universo de los seres humanos. Sirvame el caso del
mercenariado etolio de la Grecia Clasica, en palabras de Francisco Javier Gomez Espelosin,

como via que muestre el impacto del orden natural sobre el social:
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Uno de [los] estados «étnicos» era la confederacion etolia, que ocupaba una de las regiones

mas montafiosas y agrestes de las costas noroccidentales del continente griego. Los escasos

testimonios que tenemos sobre la historia etolia a lo largo de la época clasica coinciden en su
descalificacion como semibarbaros que hablaban un dialecto ininteligible, habitaban en
aldeas fortificadas y llevaban constantemente las armas consigo. [...]

Sin embargo, estas diferencias llamativas resultan perfectamente explicables desde
el punto de vista historico. La propia topografia del territorio etolio no favorecia la practica
de la agricultura y empujaba a su numerosa poblacion a buscar en otra parte los recursos que
la tierra les negaba, a través de los saqueos periodicos sobre los territorios mas cercanos o en
su empleo como mercenarios.*

Considero que no es vital la discusion tedrica en torno al condicionamiento o determinismo
geografico en la Historia, y aunque esta cita de Gomez Espelosin pudiera invitarme a
profundizar en la cuestion, no me parece el lugar para hacerlo. Lo inico que quiero rescatar
es como la ausencia de tierras fértiles y laborables en una region determinada influy6 en las
ocupaciones de quienes nacieron y crecieron en ella, orillando a los etolios, en este caso, a
convertirse en mercenarios. No se me malinterprete: no intento generalizar que todas las
sociedades antiguas carentes de tierras nutrieran al mercenariado, pues no es improbable que
muchas tuvieran mas alternativas, aunque no fueran demasiadas, a las cuales sus hombres
habrian podido dedicarse; ni tampoco pretendo sugerir que todos los mercenarios, sin
excepcion, hayan optado por este camino al no poseer tierras para mantenerse, pues es obvio
que no fue asi, y el primer ejemplo que puedo aducir es el del mismisimo Jenofonte.®
Unicamente sefialo la conexion entre la falta de tierras y la dedicacion mercenaria, siendo
aquélla un elemento motivante de ésta.

Por otra parte, una cosa era la inexistencia de tierras trabajables y otra cosa la
desposesion de las mismas, es decir, no tenerlas a pesar de su existencia, puesto que una
variacion de semejante indole conllevaba implicaciones considerables relativas a la sociedad,
a la economia y, no podria omitirse, a la politica. Abordaré ahora este otro matiz

mencionando lo que José Maria Blazquez Martinez y Maria Paz Garcia-Gelabert Pérez han
escrito en un articulo publicado a finales del decenio de 1980:
Las fuentes clasicas documentan ya desde el siglo V a. C., en los pueblos del Mediterraneo,

y mas tarde en la Peninsula [Ibérica], la presencia de mercenarios procedentes de Hispania,
sobre todo en los ejércitos cartagineses y griegos y posteriormente en los romanos. [...] El

32 FRANCISCO JAVIER GOMEZ ESPELOSIN, Historia de Grecia antigua, Madrid, Akal, 2001, p. 240.
3 Cfi. GARCIA GUAL, “Introduccion” en JENOFONTE, Andbasis, op. cit., pp. 13-14.
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hecho de que la Peninsula proporcionase tantos individuos de tropa a los ejércitos del

Mediterraneo se debe a una causa muy concreta. No tanto era el espiritu bélico y de aventura

el que les impelia a enrolarse, cuanto la falta de tierras, la pobreza, en que muchos vivian.

El mayor contingente de mercenarios procedia de las tribus celtiberas y lusitanas.

[...] Enla sociedad celtibera existia una absoluta desigualdad econoémica, puesto que la tierra

cultivable y los ganados se encontraban concentrados en pocas manos, debido a lo cual la

mayor parte de la poblacion malvivia. La salida a esta situacion era o bien enrolarse en los
ejércitos extranjeros [...] o turdetanos [...] Semejante situacion se encontraba en Lusitania.

La region era extremadamente fértil, [...] pero con un fuerte desequilibrio econémico y

social, una concentracion de la riqueza agricola y ganadera en pocas familias, lo que obligaba

a los individuos mas fuertes a enrolarse, al igual que los celtiberos, en los ejércitos punicos,

griegos y romanos [...] o, también como los celtiberos, a dedicarse al bandidaje en la

Turdetania, regién muy prospera, con diferente sistema socioeconomico.3*

La pobreza aducida por Blazquez Martinez y Garcia-Gelabert Pérez como el primer factor
de un contexto propicio para la generaciéon de mercenarios cae, como habia adelantado,
dentro de los cestos de la sociedad y de la economia més que dentro del de la politica; no
obstante, bajo un enfoque de estudio que aspire a una comprension integral del surgimiento
del fendémeno, mal haria yo si desatendiere este aspecto socioeconémico que, ademas, se
pinta sustancial. Y es que, en un mundo que no sea artificialmente dividido, categorizado, es
natural la vinculacién entre las esferas socioecondmica y politica en tanto que los afanes de
la primera suelen mirar, por principio y por fin, hacia la segunda y viceversa. En el caso de
los mercenarios economicamente miserables, como ocurre, de hecho, con cualquier sector
marginal, puede preverse que su escaso afan politico se vuelque hacia el interés econdmico
como una reaccion contra la pobreza que no pretenda cosa alguna sino escapar de ella:
ejemplos que lo ilustren sobran.

Con todo esto, si en cuanto a las tierras cultivables he pasado de su ausencia a su
desposesion, significando €sta una miseria permanente y, por lo tanto, un problema
estructural, pasaré ahora a la miseria mal venida por la crisis social, es decir, aquélla que
representa, aunque tal vez no en extremo corto, un problema cuando menos parcialmente
coyuntural. Para ello me apoyaré, de nueva cuenta, en Gémez Espelosin:

Los continuos enfrentamientos entre unas ciudades y otras con la consiguiente sucesion de
hegemonias habian provocado importantes trastornos en todos los terrenos. Las devastaciones

3 JosE MARIA BLAZQUEZ MARTINEZ y MARIA PAZ GARCIA-GELABERT PEREZ, “Mercenarios hispanos en las
fuentes literarias y en la arqueologia”, en Habis, Sevilla, Universidad de Sevilla, nimero 18-19, 1987-1988, pp.

257-258.
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de los campos habian sumido a muchos pequefios propietarios en una profunda crisis de la

que no pudieron recuperarse totalmente. Las sucesivas parcelaciones debidas a la herencia y

el creciente endeudamiento debieron de obligar a muchos campesinos a abandonar sus tierras.

El nimero de individuos carentes de medios de subsistencia debié de aumentar

considerablemente por todas partes. El aumento del nimero de mercenarios disponibles en

esta época no es ciertamente ninguna casualidad. El oficio de las armas en el exterior era la

unica salida que les quedaba a muchas de estas gentes. La célebre expedicion de los 10.000

en la que tomo parte Jenofonte o el abundante contingente de mercenarios griegos al servicio

de los persas constituyen dos ejemplos claramente ilustrativos de esta tendencia.®®

De lo anterior se desprende que las filas del mercenariado no midieron la misma longitud en
el transcurso de los siglos antiguos: es posible que la cantidad de mercenarios, en un plazo
tan extenso, no haya sido demasiado inestable (quiero decir, sin constantes variaciones
abruptas), aunque resulta comprensible que hubiera épocas en que las formaciones
mercenarias estuvieran mas pobladas. Las crisis sociales fueron muy responsables de las
elevaciones en la densidad mercenaria, y las repercusiones que trajeron consigo estos
incrementos incidieron, asi como en otros ambitos, en la politica alrededor de los
estipendiarios. No hay necedad en acudir a la ley de la oferta y la demanda: mientras menos
mercenarios hubiera, mayor seria su valor en el mercado laboral; mientras mas mercenarios
hubiera su valor seria menor. Se comprendera mejor el peso de esta ley cuando toque el tema
de los contratos y de la negociacion que, entre sus partes, les es inherente.

Los empleadores de mercenarios conocian la situacion de la que éstos procedian;
Blazquez Martinez y Garcia-Gelabert Pérez recuerdan que Anibal Barga, en la arenga que
dirige a sus soldados (principalmente mercenarios hispanos) al llegar al norte de Italia, les
ofrece sacarlos de la miseria.®® Segtin lo ha recreado Tito Livio, les dice el cartaginés: “No
s¢ incluso si la fortuna no os roded de cadenas més fuertes y de necesidades mas apremiantes,
a vosotros que a vuestros prisioneros. [...] Bastante tiempo llevais corriendo detras del
ganado en los desolados montes de Lusitania y Celtiberia sin ver ningiin pago a tantos
trabajos y peligros; ya es hora de que hagéis una campafia abundante y fructifera y recibais
una recompensa cumplida por vuestro trabajo”.®” En efecto, si bien no es resultado obligado,

se presta la arenga de Anibal para derivar dicho ofrecimiento, mismo que, si se dio en verdad,

% GOMEZ ESPELOSIN, Historia de Grecia antigua, op. cit., pp. 234-235.
36 BLAZQUEZ MARTINEZ y GARCIA-GELABERT PEREZ, op. cit., p. 259.
37 TrTo Livio, XXI: xliii: 3-10.
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hubo de tener como condicio sine qua non el conocimiento del general sobre la realidad que
habian vivido los hombres bajo sus 6rdenes.

Ahora bien, ;por qué resulta importante el conocimiento de los empleadores sobre las
condiciones de vida de sus empleados? Tiene que ver con politica. Como es sabido, un
contrato es un acuerdo en el que intervienen por lo menos dos partes: una que se compromete
a brindar un servicio, y otra que se compromete a pagarlo; si el contratante necesita o desea
el servicio del contratado y el contratado necesita o desea el pago del contratante, el acuerdo
es exitoso y se firma el contrato. Eso es politica, mas aun cuando la avaricia o la
inconformidad arriman a la negociacién. Pues bien, un reclutador de mercenarios que
conociera cabalmente la situacion de vida de sus reclutados habria estado definitivamente
mejor parado a la hora de tramitar o negociar, con sus jefes o sus autoridades, su contratacion:
tal reclutador habria sabido qué y cuanto prometer, ademds de como prometerlo. Y si se
agrega que los mercenarios podian reorientar su lealtad segun el estipendio que recibieran,*®
se comprende mejor la trascendencia de los presupuestos que contribuyeran a lograr un pacto
duradero. Entonces, si los reclutadores tenian y aprovechaban tan valioso conocimiento, yo
no veo por qué no lo tendrian ni lo aprovecharian también los oficiales que, como Anibal,
estuvieran al frente de los ejércitos surgidos de tales reclutamientos, no se diga cuando los
reclutadores y los dirigentes eran los mismos, como fue el caso de Magén Barga, el hermano
menor de Anibal.*

El conocimiento sobre el pobre estado de las sociedades que exportaban mercenarios
y su pobreza en si beneficiaron a los interesados en ocuparlos, puesto que éstos supieron
ofertar los bienes que aquéllos, arrojados por sus carencias, anhelaban: tierras, dinero en
monedas*® que podrian emplear como tales o fundir para dar al metal otro uso,* y botin de
guerra en variada especie. Y aunque no las hubieran anhelado tanto, fueron éstas las cosas

que los mercenarios aceptaron en la practica politica implicada en las negociaciones que

38 BLAZQUEZ MARTINEZ y GARCIA-GELABERT PEREZ, op. cit., p. 260.

39 Cfi. ADOLFO JERONIMO DOMINGUEZ MONEDERO, “Los mercenarios balearicos”, en BENJAMIN COSTA RIBAS
y JORDI HUMBERTO FERNANDEZ GOMEZ (eds.), Guerra y ejército en el mundo fenicio-punico. XIX Jornadas de
arqueologia fenicio-punica (Eivissa, 2004), Eivissa, Conselleria d’Educacio i Cultura del Govern de les Illes
Balears, 2005, pp. 176-177 (Treballs del Museu Arqueoldgic d’Eivissa i Formentera, 51).

40 Cfr. GOMEZ ESPELOSIN, Historia de Grecia antigua, op. cit., pp. 92 y 105.

41 Como hacian los mercenarios que se quedaban o se regresaban a residir en comunidades que no mantenian
una economia monetaria. Cfr. RUTH PLIEGO VAZQUEZ, “Sobre el reclutamiento de mercenarios turdetanos: el
campamento cartaginés de El Gandul (Alcala de Guadaira, Sevilla)”, en Habis, Sevilla, Universidad de Sevilla,
nimero 34, 2003, pp. 50-51 Yy 55.
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sostuvieron con sus contratantes; recuérdese como ejemplo el caso de los hispanos Moericus
(Mérico) y Belligenes (Beligene), quienes fueron recompensados por Roma con tierras
(Moericus también con la ciudadania romana) cuando hubieron traicionado, previa

negociacion con los romanos, a los cartagineses.*?

LLII. CAUSAS TRANSVERSALES

En el origen del mercenariado hay otras razones que pueden ser denominadas transversales,
dado que hacen confluir en un mismo espacio dos realidades: la de los sitios exportadores de
mercenarios (es decir, tienen un elemento interno) y la de quienes se interesaban por hacer
uso de dichos hombres (es decir, tienen un elemento externo). Para entender esto deben
considerarse dos aspectos: las funciones que demandaban la mano de obra mercenaria y el
entorno fisico y humano en que estaban asentados, aunque no todos, algunos de los poblados
dispensadores de esta mano de obra.

Al respecto de las funciones, es importante tener claro que no se limitaron al ambito
bélico, si bien es cierto que la inmensa mayoria de las ocasiones fueron las guerras los
escenarios en que actuaron los mercenarios. Arriba he sintetizado un contrato en sus
componentes de servicio y de pago, ahora vale traer a colacion los servicios por los cuales el
mercenariado era contratado. En general, los mercenarios regularmente eran extranjeros*
ante una potencia de la cual fungian como soldados profesionales bajo sueldo;* el trabajo
que se asignara a dichos soldados dependeria de las intenciones o necesidades que tuviera la
potencia que los precisaba, quiza un poco como acontece hoy en dia con nuestras fuerzas
armadas, en el sentido de todas aquellas actividades, ora legales, ora ilegales, que tan
apaciblemente les encomiendan nuestros gobiernos.

En consistencia con lo anterior, ademés de combatir en batallas y ciudades sitiadas,
no fue muy extrafio que estos estipendiarios realizaran tareas mas o menos diversas, aunque

siempre en cierta medida vinculadas con el uso de la fuerza. Como ejemplos pueden darse la

42 Cfr. TITO LIVIO, XX V: XxiX: 8 — XXX: 12, sobre la traicién de Moericus y Belligenes en favor de los romanos
y XXVI: xxi: 1-14 y 17, sobre las recompensas que los romanos dieron a estos mercenarios.

4 Cfr. DOMINGUEZ MONEDERO, op. cit., . 164.

4 Cfi. QUESADA SANZ, “De guerreros a soldados. El ejército de Anibal como un ejército cartaginés atipico”,
op. cit., p. 146.
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proteccion personal de altos mandatarios o figuras poderosas que encargaban su seguridad
en las manos de guardias privadas y la conformacién de grupos que ejercieran presion politica
en favor o en contra de algin partido a través de la violencia. Pero hubo otra tarea que fue
desempefiada por fuerzas mercenarias, y es sobre ella que quiero hablar a continuacion: me
refiero a la vigilancia de los bienes y recursos de las élites y potencias, puesto que dicha tarea
remite a las causas transversales que aqui se observan.

El mercenariado llegé a vigilar los bienes de élites y potencias; ¢cudles eran dichos
bienes? Pueden adivinarse sabiendo que estas entidades poderosas eran asociaciones politicas
y econdmicas cuyas actividades productivas gozaban de una diversificacion nada
despreciable. Moses Israel Finley, al respecto de la economia antigua (la grecorromana),
escribid que “la sociedad antigua no tenia un sistema econdmico que fuera un conglomerado
enorme de mercados interdependientes [...] No habia ciclos de negocios en la antigiiedad;
no habia ciudades cuyo crecimiento pudiese ser atribuido —mni aun por nosotros— al
establecimiento de una manufactura; no habia ‘Riqueza por el Comercio Exterior’”.*

Yo no soy autoridad en materia de economia antigua como Finley, pero quisiera
contravenirlo y matizar el papel desempefiado entre las ¢élites antiguas por el comercio.*® Si
bien éste no representaba la unica ni la primordial de sus actividades economicas, si
significaba un complemento valioso en los ingresos que percibian sus afortunados asociados;
el enorme poder politico que habian alcanzado jamdas habria estado a su alcance si no
hubieran contado con aquellas entradas comerciales.*” Es en este tenor que la denominacién
de sociedades mercantiles no desentona cuando acompaifia a la triada Fenicia, Grecia y Roma,
naciones, salvo la ultima, que tantos mercenarios solicitaron en el antiguo Mediterraneo. A

la pregunta que hacia yo acerca de los bienes y recursos puede contestarse que los habia de

4 MOSES ISRAEL FINLEY, La economia de la Antigiiedad, traduccién de Juan José Utrilla Trejo, México, Fondo
de Cultura Economica, segunda edicion, 1986, p. 18 (Economia). Dice ‘Riqueza por el Comercio Exterior’ en
referencia a la obra del siglo XVII de THOMAS MUN, England’s Treasure by Forraign Trade, publicada en
castellano con el titulo La rigueza de Inglaterra por el comercio exterior - Discurso acerca del comercio de
Inglaterra con las Indias Orientales, introduccion de Jests Silva Herzog, traduccion de Samuel Vasconcelos,
Meéxico, Fondo de Cultura Econémica, 1954, 215 pp. (Economia).

4 Es falso que “no habia ciudades cuyo crecimiento pudiese ser atribuido —ni aun por nosotros— al
establecimiento de una manufactura”: lo desmiente el caso de Atenas.

47 Cartago es ejemplo de esto. Hasta su misma fundacién a finales del siglo IX a. C. parece poderse rastrear la
liberacion de los poderes mercantiles bajo el antiguo yugo de los poderes agricolas. Cfr. JAIME ALVAR
EZQUERRA y EDUARDO CARLOS GONZALEZ WAGNER, “Consideraciones historicas sobre la fundacion de
Cartago”, en Gerion. Revista de Historia Antigua, Madrid, Departamento de Historia Antigua de la Universidad
Complutense de Madrid, nimero 3, 1985, pp. 85-87 y 92-93.
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los dos géneros en que habitualmente se separan: el de los muebles y el de los inmuebles; en
el primero cabian subgéneros como materias primas, metales, productos manufacturados y
mercancias, muchas de ellas lujosas, mientras que en el segundo cabian subgéneros como
areas de produccion y vias de comunicacion.

Los territorios que estaban bajo el dominio o la intervencion de pueblos poderosos
comprendian mucho mas que tierras de labranza, pues eran controlados, ademds de los
campos, las minas, las ciudades, los puertos, los rios, las costas y los caminos. Si en una
economia de base agraria, pero con tan decididos tintes mercantilistas, las actividades de cada
sector productivo se hallaban firmemente interconectadas, no resulta dificultoso entender que
las autoridades encargadas de mantener en funcionamiento un sistema como aquél se
preocuparan por proteger todos los eslabones, sobre todo los mas débiles, que, unidos,
conformaban la aparentemente pétrea, mas siempre fragil, cadena de su poderio. Pero ahora,
(qué tenia que ver esta cadena con las causas transversales en la aparicion del antiguo
mercenariado? Cuando dichos eslabones tocaban un punto geografico cuyas especificidades
fisicas y sociales fueran similares a las comentadas, o cuando una poblacion «ideal» estuviera
ubicada en un lugar «ideal» para la conveniencia de aquellos eslabones, se combinaban los
elementos enddgenos con los exdgenos en una mezcla identificable con la causalidad
transversal motivadora de los alistamientos de mercenarios.

Es asi como puedo conectar la contratacion de las tropas indigenas mercenarias con
el servicio mercenario requerido por potencias extranjeras en los mismos suelos de los que
era oriunda aquella gente estipendiaria, no forzosamente para alimentar la tierra con la sangre
propia y ajena, sino para el resguardo de los bienes y recursos que interesaban a tan
influyentes foraneos. Dan un ejemplo Blazquez Martinez y Garcia-Gelabert Pérez con lo que
explican acerca de la campifia cordobesa en la Peninsula Ibérica: “la importancia estratégica
de la zona, en base a [sic] su localizacién geografica central, en la ruta que seguian los
minerales extraidos de Sierra Morena [...] debié impulsar, como en Céstulo, a la contratacion
de mercenarios que engrosaran las tropas autdctonas en funcion del control de los pasos,
punto importante para la hegemonia de los pueblos controladores.” Y también:

Como indica C. Gonzalez Wagner, a quien seguimos, “los acuerdos comerciales tenian un
caracter marcadamente politico, ya que Unicamente los distintos poderes politicos podian

4 BLAZQUEZ MARTINEZ y GARCIA-GELABERT PEREZ, op. cit., p. 269.
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asegurar el cumplimiento de su contenido y organizar, dentro de los sistemas econdémicos
redistributivos en que se movian y de los cuales constituian precisamente el centro, la
actividad comercial”.*® De ahi que la organizacion comercial, desarrollada mediante cauces
politico-administrativos estuviera respaldada por la fuerza militar, engrosada, en las
sociedades en que demograficamente no se podian permitir la formacion con sus propios
miembros de un ejército, para satisfacer las necesidades de defensa y proteccion, con tropas
mercenarias, reclutadas entre los pueblos celtiberos y lusitanos, principalmente, que
acuciados por la falta de tierras, se ofrecian a ser reclutados.>

Sin duda fueron las causas transversales, entre los tres tipos, las mas peculiares y las que con

mayor fuerza, aunque ciertamente en menor cantidad, dieron resultados.

LLIII. CAUSAS EXTERNAS

Ahora hay que atender otras razones de la aparicion del mercenariado que son externas a la
situacion de las poblaciones donde éste nace: las razones tocantes a las sociedades requirentes
de mercenarios. Cito a Blazquez Martinez y Garcia-Gelabert Pérez: “La adopcion o presencia
de mercenarios [...] es sefial del alto nivel econémico alcanzado por la sociedad que los
recluta e indicio de que se trata de una sociedad con un patrén socioecondmico complejo,
muy alejado de los estadios politicos que corresponden a pueblos jerarquicamente poco
diferenciados.”®! Ademas, “La presencia de mercenarios [...] indica un grado de civilizacion,
un grado de riqueza y una organizacion politica capaz de organizar sus actividades y
canalizarlas hacia el fin deseado por la sociedad o clase que los recluta.”®® Hubo una
oposicion entre los contextos de las comunidades exportadoras y ocupadoras de mercenarios,
pues éstas, a diferencia de aquéllas, se caracterizaban por la posesion de una riqueza elevada
relativamente proporcional dentro de una estratificacion social desarrollada y en cuyos mas
altos estrados se alojaba un potencial politico capaz de coordinar e impulsar empresas de
gran envergadura.

No es dificil reconocer en la Republica Cartaginesa de la época de Anibal Barga, por

ejemplo, semejantes caracteristicas. En virtud de esto, las antiguas entidades tan pudientes

49 EDUARDO CARLOS GONZALEZ WAGNER, “Cartago y el Occidente. Una revision critica de la evidencia literaria
y arqueologica”, en NICOLAS MARIN DiAZ (coord.), In memoriam: Agustin Diaz Toledo, Granada, Universidad
de Granada, 1985, p. 44I.

%0 BLAZQUEZ MARTINEZ y GARCIA-GELABERT PEREZ, op. cit., p. 270.

5 Ibidem, p. 260.

52 Ibidem, p. 269.
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como ambiciosas no tendrian por qué haber encontrado, en primera instancia, impedimento
alguno para contratar estipendiarios cuando lo ansiaran asi, y si juzgaban pertinente la
recurrencia sistematica a este tipo de contrataciones, bien habrian podido ejercitar politicas
que tuvieran el objetivo de incentivar, o, por lo menos, de estabilizar el alistamiento de las
tropas mercenarias en los lugares que las proveian para garantizar una comoda disponibilidad
de las mismas. Por ejemplo, las alianzas matrimoniales en las que se vio envuelta la familia
Barca con las aristocracias locales de la Peninsula Ibérica han sido interpretadas por la
historiografia moderna como parte de una politica cartaginesa (o de los Bar¢idas) tendiente
a la consecucion de los objetivos punicos en suelo ibérico, entre los cuales se contaria la
disposicion de contingentes mercenarios para ser comandados por cartagineses.>®

Queda claro que habia estipendiarios gracias a que habia también gente muy rica y
poderosa que podia contratarlos, pero cabe reiterar que aquellos ricos poderosos lo hacian
porque esas contrataciones tenian sentido en el instante en que los mercenarios cubrian la
necesidad “que los ejércitos antiguos tuvieron de combatientes que complementaran,
suplieran o sustituyeran a los soldados que podian reclutarse de entre la poblacion propia [y
que] remonta bastante en el tiempo, llevandonos al menos al segundo milenio a. C., si no
antes”.>* Aunque es discutible, estd el caso de los micénicos, el cual recuerda someramente
Gomez Espelosin: “Se ha considerado también la posibilidad de que los micénicos hubieran
sido utilizados como mercenarios por los egipcios a raiz de las escenas de batalla que
aparecen representadas sobre los fragmentos de un papiro hallado también en Tell-el Amarna,
donde algunos de los combatientes presentan rasgos tan caracteristicos de los guerreros
micénicos como el célebre casco de dientes de jabali”.%® En la Hélade, empero, no se adopt6
el empleo de compatfiias mercenarias sino un tanto después que en otras civilizaciones de la

Antigliedad, como lo explica Adolfo Jeronimo Dominguez Monedero:

58 Como parte de sus acuerdos politicos con las élites ibéricas, el general cartaginés Amilcar Barga pactd su
matrimonio con una mujer oriunda de esta Peninsula; fue con dicha mujer con quien tuvo a sus hijos. Uno de
ellos, el famoso Anibal, también contrajo nupcias con una noble ibérica. Cfi. ADOLFO JERONIMO DOMINGUEZ
MONEDERO, “El ejército de Anibal, una fuerza de mercenarios”, en FERNANDO PRADOS MARTINEZ, HELENA
JIMENEZ VIALAS y JOSE JAVIER MARTINEZ GARCIA (coords.), Menorca entre fenicis i punics | Menorca entre
fenicios y punicos, Murcia, Centro de Estudios del Préximo Oriente y la Antigiiedad Tardia de la Universidad
de Murcia — Cercle Artistic de Ciutadella, 2017, pp. 18-19, 24 y 38 (Monografias, 2 — Publicacions des Born, 25).
Aqui, Dominguez Monedero matiza las aseveraciones que hace Adrian Goldsworthy en su libro The Punic
Wars, Londres, 2000.

54 DOMINGUEZ MONEDERO, “Los mercenarios balearicos”, op. cit., p. 163.

55 GOMEZ ESPELOSIN, Los griegos. Un legado universal, op. cit., p. 40.
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En el mundo griego de época arcaica, en el que el participar en el combate, costeandose su
propio armamento, inserto en una formacion cerrada que conocemos como falange, era mas
un timbre de honor que una obligacién, no hubo en un primer momento demasiado espacio
para guerreros que fuesen ajenos a ese restringido circulo de guerreros-ciudadanos que se
enfrentaban cuerpo a cuerpo sin usar armas arrojadizas [...] No obstante, ese sistema era
valido mientras que los enemigos presentasen, a su vez, una fuerza de caracteristicas
similares.

Fuera de su tierra, los griegos habian empezado a servir en los ejércitos orientales y
egipcios [...]%

En la Grecia Arcaica hubo cierta oferta mas no mucha demanda de mercenarios, lo que esta
estrechamente ligado a la historia militar y a la cultura propia de esta area durante aquel
periodo; la demanda de fuerzas mercenarias que si hubo en el Nilo y en el Mediterraneo
Oriental no estd menos ligada a su correspondiente historia y cultura militar. Como dice
Gomez Espelosin: “Asi tenemos noticias procedentes de los relatos de Her6doto y Diodoro
acerca de la existencia de numerosos mercenarios griegos y carios que lucharon bajo las
ordenes del faradn Psamético I en la segunda mitad del siglo VII a. C., confirmadas ahora
por una inscripcion procedente de las cercanias de la ciudad de Priene en Asia Menor, donde
se registra la dedicatoria de un combatiente en aquellas tierras.”’ Y luego complementa:
Seguramente, judios y griegos compartieron campafias actuando como mercenarios al
servicio de monarcas babilonios, egipcios y persas a lo largo de los siglos VIl y VI a. C., tal
y como ha quedado reflejado en los graffiti de los colosos de Abu-Simbel, donde junto a las
inscripciones en griego aparecen también textos en arameo que revelan la presencia judia en
la que se ha denominado «legion extranjera» del faradn egipcio Psamético. Se ha sugerido
incluso la posibilidad de que existiera un establecimiento militar de mercenarios griegos que
actuaban al servicio del rey de Judea al norte de la capital filistea Asdod, donde se ha
encontrado también, por cierto, una gran cantidad de cerdmica atica de finales del VI y
comienzos del V a. C.*®
Ahora bien, ;como combatian, entonces, los mercenarios griegos de la Epoca Arcaica en el
Oriente? ;Por qué los demandaban o los necesitaban los orientales? Le cedo la palabra a
Dominguez Monedero:
Si bien las tropas griegas parecen haber combatido como hoplitas, esto es, soldados de

infanteria pesada agrupados en falanges, las caracteristicas de la guerra en el Proximo Oriente
y Egipto, asi como la variedad de unidades empleadas en el combate, permitian suplir sus

% DOMINGUEZ MONEDERO, loc. cit.
5 GOMEZ ESPELOSIN, Los griegos. Un legado universal, op. cit., pp. 42-43.
58 Ibidem, p. 105.
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carencias. Estas consistian, por lo esencial, en su casi nula potencia de tiro, su escasa
movilidad y su dificultad para combatir en terrenos abruptos y accidentados. Otras tropas,
mas moviles (caballeria o carros) y més ligeras (infantes ligeros) complementaban a las
pesadas falanges griegas y su conjuncion convertia en harto poderosos a los ejércitos que
contasen en sus filas a los bien entrenados hoplitas griegos mercenarios.*®
Las tropas mercenarias, no obstante, acabaron por arribar a la Hélade merced a la influencia,
precisamente, del Oriente, pues al enfrentarse en las famosas Guerras Médicas los griegos
contra los orientales, las fuerzas de éstos, con sus arqueros y su caballeria...
[...] constituian un severo problema puesto que, al proceder de entornos culturales diferentes,
introducian un elemento de heterogeneidad que resultaba poco confortable para el sistema de
combate griego. Este hueco lo acabaran ocupando, en los ejércitos griegos, tropas alquiladas
a cambio de un pago (misthos), de donde surgira uno de los nombres que recibiran los

mercenarios en Grecia, misthophoroi. Del mismo modo, como estas tropas contratadas fueron

en sus inicios de origen extranjero (xenoi), sera éste otro de los nombres con los que seran

conocidos [...]%°

La busqueda de efectividad o superioridad militar fue uno de los motivos mas ldgicos y de
mayor importancia entre muchas naciones para la contratacion de fuerzas mercenarias, tal
vez la razén mas importante. Cartago fue la republica del antiguo Mediterrdneo que mayor
cantidad de mercenarios contratd, aunque su empleo no se debid en exclusivo a dicha
busqueda; su caso singular es de observacion obligatoria en esta tesis.

En relacion con esto, Dominguez Monedero escribid que “La ciudad de Cartago,
desde al menos el inicio de su expansion ultramarina a partir del s. VI a. C. debi6 de hacer
uso de distintos tipos de tropas reclutadas entre poblaciones ajenas a la ciudad.”®* Por
ejemplo, para la llamada Guerra de Sicilia de principios del siglo V a. C., en la Batalla de
Himera (480 a. C.), dice Herddoto que intervino “un ejército de trescientos mil hombres
integrado por fenicios, libios, iberos, ligures, elisicos, sardonios y cirnios, a cuyo frente se
hallaba Amilcar [no Amilcar Barga], hijo de Hannén, que era rey de los cartagineses”.%? Dos
siglos después de Herddoto, Polibio sentencid que Roma fue superior a Cartago porque
confio en sus propios ciudadanos, mientras que ésta bas6 su confianza en los mercenarios,

los cuales le parecian al historiador menos constantes y tenaces: “Aquéllos [sc. los romanos]

59 DOMINGUEZ MONEDERO, “Los mercenarios balearicos”, op. cit., pp. 163-164.

80 Ibidem, p. 164.

61 DOMINGUEZ MONEDERO, “El gjército de Anibal, una fuerza de mercenarios”, op. cit., p. 17.
2 HERODOTO, VII: clxv. El nimero de 300,000 soldados es exagerado.
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ponen todo su interés en la infanteria, que éstos [sc. los cartagineses] descuidan totalmente;
se preocupan también muy poco de la caballeria. La causa de todo esto radica en que los
cartagineses echan mano de tropas mercenarias, a sueldo; los romanos, de ciudadanos y de
soldados procedentes de sus campifias.”® El propio Dominguez Monedero, no obstante,
matiza la aseveracion de Polibio:
Es claro que la opinidn del autor griego deriva del resultado de las tres guerras punicas, que
acabo siendo favorable a los intereses de Roma y, en su afan de justificar este hecho y buscar
las causas del mismo, recurre, entre otros, a este argumento cuando es un hecho bien conocido
que el uso de tropas mercenarias era algo usual en el mundo mediterraneo de época clésica y
helenistica, y con frecuencia con éxitos acreditados entre quienes utilizaban los servicios de
estos soldados [...]%
El meollo del asunto es que el peso de los mercenarios fue cada vez mayor en los ejércitos
de Cartago, tendencia que culminé con la Segunda Guerra Punica;® la explicacion de ello se
encuentra, ademas de en las razones ya esgrimidas, en una causa relativamente sorprendente
para la época: los cartagineses consideraban que sus fuerzas mercenarias, a diferencia de sus
ciudadanos, eran prescindibles, como lo demostraron al dejarlas abandonadas a su suerte en
la guerra de Sicilia de 395 a. C. Dominguez Monedero describe qué tanto se preocupd la
politica cartaginesa por proteger a su ciudadania, sobre todo a partir de la Batalla del Crimiso
(341 a. C.), cuando “incrementa la proporciéon de mercenarios en su ejército al no juzgar
»» 66

apropiado exponer a sus ciudadanos a los peligros de la guerra”,”® a pesar de que las fuerzas

ciudadanas convocadas al combate ya eran minoritarias.

LLIV. CAUSAS DE LA EXPEDICION DE LOS DIEZ MIL

En lo relativo a la Expedicion de los Diez Mil, se han propuesto varias hipotesis para explicar
la conformacion de este ejército mercenario. Las teorias mas tradicionales apuntan, siguiendo
la clasificacion que he dado, a causas transversales, pues se ha querido ver en los desastres
de caracter socioecondmico provocados por la Guerra del Peloponeso el contexto idoneo para

la proliferacion de estipendiarios en el Mediterraneo en los ultimos afios del siglo V y los

8 POLIBIO, VI: lii: 3-4. Para un contexto més completo vid. VI: lii: 1-8.

64 DOMINGUEZ MONEDERO, “El ejército de Anibal, una fuerza de mercenarios”, op. cit., p. 18.
% Idem.

% Jbidem, p. 20. Para un contexto més completo vid. pp. 20-22.
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primeros del IV a. C. Esta explicacion es en principio correcta, pero estudios mas recientes
han cuestionado o matizado la gran atribucion del surgimiento del ejército expedicionario a
las causas socioecondmicas y han estimado que otros factores habrian sido mas significativos
para la aparicion de este cuerpo militar. Basandose en los planteamientos de Daniel Gémez
Castro, Andrés Saez Geoffroy ha puesto atencion en la demanda de mercenarios como parte
de las politicas exteriores de algunos reinos y ciudades, especialmente Persia y Esparta, y ha
sefalado el intenso papel que han jugado las relaciones de hospitalidad en el origen de los
reclutamientos, como es el caso precisamente del ejército expedicionario.®” La longitud de la
Guerra del Peloponeso termind por diezmar y agotar las reservas de ciudadanos que nutrian
los ejércitos, razon por la cual las ciudades tuvieron que contratar combatientes extranjeros
que llenaran esos vacios; a su vez, en las regiones de Grecia menos afectadas por la guerra,
como Acayay Arcadia, hubo un aumento demogréfico que impulsoé la oferta de mercenarios.
No es coincidencia que muchos de los estipendiarios de la Expedicion de los Diez Mil fueran
oriundos de estos lugares.5®

La conclusion a la que llega Séez Geoftroy es que la Expedicion de los Diez Mil tiene
un origen politico no sélo porque el principe Ciro quisiera arrebatarle el trono del Imperio a
su hermano, sino porque la Guerra del Peloponeso, ademads de trastornar la vida econémica
y social del Mediterraneo, coadyuvo a establecer alianzas politicas en un plano personal que

se convertirian en los resortes para el posterior reclutamiento del ejército mercenario.

I.II. EL ACTO POLITICO DEL MERCENARIADO

Los apartados y subapartados previos no han sido totalmente privados del contenido politico
imprescindible en una tesis que presume ser de Historia Politica; en el apartado actual, no
obstante, la dimension politica adquiere una centralidad ausente en las paginas anteriores que

preludia el protagonismo que disfrutard el &mbito politico en la Segunda Parte del presente

67 ANDRES SAEZ GEOFFROY, “Geopolitica y hospitalidad: una aproximacién a los origenes de la Expedicion de
los Diez Mil (404-401)”, en Byzantion Nea Hellds. Revista Anual de Estudios Griegos, Bizantinos y
Neohelénicos, Santiago de Chile, Centro de Estudios Griegos, Neohelénicos y Bizantinos de la Facultad de
Filosofia y Humanidades de la Universidad de Chile, nimero 32, 2013, pp. 168-173.

88 Ibidem, pp. 175-176.
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escrito. No discutiré todavia la politica en el ejército estipendiario de la Expedicion de los
Diez Mil, pues para tal objetivo estara la parte venidera, mas si daré un vistazo a la dimension
politica mercenaria en dos ejemplos concretos desde los cuales podré transitar al caso que ya
he aludido.

Ahora bien, hay muchos tipos en los que pueden clasificarse las politicas, pero yo
emplearé aqui unicamente dos: las politicas previstas, que son las que se ejecutan con base
en un plan o programa, esto es, como parte de una prevision politica, y las politicas
imprevistas, que son las que se ejecutan sin base en un plan o programa, esto es, como parte
de una improvisacion politica. El plan o programa, trazado con antelacion, puede ser de
preferencia o de emergencia; lo que distingue a las politicas imprevistas de las previstas no
es que éstas tomen una iniciativa a la cual aquéllas respondan, sino que las primeras han
visualizado uno o varios escenarios para actuar, mientras que las segundas actiian sobre la

marcha de los acontecimientos.

LILL POLITICAS PREVISTAS

Como parte de su etologia, la politica es connatural al ser humano y est4 presente en todas
sus comunidades; por ende, las colectividades mercenarias, en tanto comunidades humanas,
no podian haber sido la excepcion. {Qué puede decirse acerca de la politica mercenaria o
vinculada con el mercenariado? Habra que observar la actuacion politica de dicho grupo para
estar en posicion de comentar algo sensato al respecto. Sirva la siguiente cita enlazada a la
Segunda Guerra Punica para arrancar la exposicion del primer ejemplo de actuacion politica
mercenaria que ahora compete:
Durante el subsiguiente conflicto entre Roma y Cartago (218-201 a. C.), los celtiberos
desempefiaron un papel perentorio en el escenario hispano [...] Aunque su implicacion
normalmente solo se enjuicia en los términos mas crudos del servicio mercenario para uno u
otro de los contendientes, ésta parece sin embargo haber seguido unas pautas de estrategia

politica, con las comunidades celtibéricas cambiando de bando dependiendo de sus intereses,
su percepcion de la contienda y la rivalidad implicita [...]%°

%9 ENRIQUE GARCIA RIAZA, ALBERTO PEREZ RUBIO y EDUARDO SANCHEZ MORENO, “Fronteras y agregaciones
politicas en Celtiberia: datos para un debate”, en Cuadernos de Prehistoria y Arqueologia de la Universidad
Autéonoma de Madrid, Madrid, Departamento de Prehistoria y Arqueologia de la Facultad de Filosofia y Letras
de la Universidad Autonoma de Madrid, numero 41, 2015, p. 71.
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De esta cita puede derivarse un juicio acerca de la actuaciéon mercenaria consecuente no s6lo
de la logica politica externa de sus pagadores, como Roma y Cartago, sino también de la
logica politica interna de los propios mercenarios, en este caso los pueblos celtiberos. Como
dan a entender los autores del articulo que recién he citado, la existencia del mercenariado es
una manifestacion del dinamismo de las sociedades en las que aparece,’® dinamismo que toca
las esferas econdémica, social, cultural e, indiscutiblemente, politica. La propuesta contenida
en dicho articulo, grosso modo, es que los celtiberos no habrian sido vulgares estipendiarios
vendidos al mejor postor, sino estrategas inteligentes que evaluaban criticamente lo que mas
les convenia en funcion no tanto de la paga, que estaria lejos de ser su principal criterio, como
de unos intereses politicos mucho mas dignos. Estos intereses no habrian podido ser tan
magnificos como los de los cartagineses o romanos, pues las ambiciones elevadas, como he
dicho, solo pueden operarse en republicas magnificas, y los celtiberos distaban bastante de
conformar una; empero, de aceptar lo propuesto en este articulo, los intereses politicos
celtiberos no serian menos que respetables.

Mas alla de la defensa de la Celtiberia, es decir, de 1la zona no formalmente delimitada
de la Peninsula Ibérica ocupada por comunidades celtiberas (el territorio nuclear propiamente
celtibero), la defensa de una “periferia estratégica” tampoco estrictamente definida de la
Celtiberia seria el interés al que estuvieron orientadas las politicas instrumentadas por los
mercenarios de estos pueblos. Los autores del articulo exponen que los celtiberos, al defender
una periferia estratégica del area celtibérica y mantenerla libre de la intervencion o del
dominio de extranjeros como los cartagineses o romanos, garantizarian no solo la proteccion
de la Celtiberia, resguardada tras este “cinturon de seguridad”, sino que procurarian también
contar con una franja territorial para influir ahi ellos mismos. Lo explican de este modo:

[...] el analisis de la actuacion de los ejércitos celtibéricos desde 220 a. C. indica como estas

comunidades, algunas de ellas, habrian intentado evitar la consolidacion de poderes

hegemonicos en su periferia, primero Cartago y luego Roma. Esta actuacion estratégica
seflalaria la existencia de una cierta nocion de territorialidad ‘celtibérica’ asumible como area

de influencia articulada por diversos niicleos coaligados. Una suerte de glacis’ defensivo, tal
seria la proyeccion territorial de dicha coalicion celtibérica.’

0 Ibidem, p. 77.

1 palabra usada en milicia, significa explanada en declive; proviene del francés glacis que significa terreno
resbaladizo o pendiente. Cfr. MARIA JUANA MOLINER RUIZ, Diccionario de uso del espafiol, prélogo de Carme
Riera Guilera, Madrid, Gredos, cuarta edicidn, 2016, Il vols., s. v. glacis.

2 GARCIA RIAZA, PEREZ RUBIO y SANCHEZ MORENO, op. cit., p. 71.
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Ademas, “Esta ‘periferia estratégica’ no debe ser imaginada como una linea fronteriza fija,
sino como un amplio cinturén de seguridad e influencia més alla de los limites oriental y
meridional de la Celtiberia [...] en el que los celtiberos intervenian en caso de considerarlo
conveniente, a menudo aliados con sus habitantes inmediatos”.”® Todo acabé en fracaso: los
celtiberos no lograron resistir al imparable avance romano y fueron conquistados; esto, sin
embargo, no tendria por qué demeritar aquellas politicas celtibéricas ante las potencias del
antiguo Mediterraneo. Si el articulo resultare acertado, significaria que tales comunidades
celtiberas mercenarias, a pesar de la falta de éxito en su empresa, habrian llevado a cabo

politicas previstas mediante las que habrian lidiado con sus ambiciosos rivales.

LILIL. POLITICAS IMPREVISTAS

Moericus y Belligenus merecieron ser personajes en la Historia de Tito Livio en virtud de su
notable participacion durante el sitio que suftrié Siracusa a manos del ejército romano en la
Segunda Guerra Punica. El lance de estos estipendiarios ha sido estudiado por Antonio
Garcia y Bellido; empero, este académico se enfoco no en la actuacion politica de aquellos
mercenarios, sino que se intereso por el rescate de su recuerdo debido a su procedencia
hispana. Garcia y Bellido consagr6 buena parte de su produccion historiografica a esta meta,
es decir, a la recuperacion de las actuaciones que los mercenarios oriundos de la Peninsula
Ibérica tuvieron en otras latitudes y longitudes del mundo mediterraneo,’* cediendo, muy
probablemente, a un principio nacionalista comprensible por el contexto que lo envolvid: la
Espaia franquista.

Es éste el segundo ejemplo de actuacion politica mercenaria que atenderé¢, y para tal

fin citaré el texto de Garcia y Bellido, del cual, al finalizar, haré una ligera pero necesaria

73 Ibidem, p. 77.

" Vid. entre otros, los titulos siguientes: “Los iberos en Cerdefia segtin los textos clasicos y la Arqueologia”, en
Emerita, 111.2, 1935, pp. 225-256; “Los iberos en Sicilia”, en Emeérita, VIL.1-2, 1939, pp. 71-125; “Iberos en el
Norte de Africa”, en Archivo Espaiiol de Arqueologia, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, nimero
16, 1940-1941, Pp. 347-348; “Los mercenarios espafioles en Cerdefia, Sicilia, Grecia, Italia y Norte de Africa”,
en Historia de Espania Menéndez Pidal, 1, Madrid, 1954, pp. 647-680; “El exercitus hispanicus desde Augusto
a Vespasiano”, en Archivo Espariiol de Arqueologia, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, nimero
34, 1961, pp. 114-160; “Los mercenarios espaioles en la Segunda Guerra Punica (I). Hasta la Batalla de Cannae”,
en Revista de Historia Militar, 1962, pp. 7-23; “Los mercenarios espafioles en la Segunda Guerra Punica (II).
De Cannae hasta el ano 2117, en Revista de Historia Militar, 1963, pp. 7-31; y “Los auxiliares hispanos en los
ejéreitos romanos de ocupacion”, en Emérita, XXXI, 1963, pp. 213-226.
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critica; t€éngaseme paciencia por favor, pues la cita es bastante larga. Primero la introduccion:
“el ejército de Hannibal, el que logré enhebrar aquel impresionante rosario de victorias y
hazafias que comienzan con el paso del Rhodano y llevan a Cannae, estaba compuesto en su
casi totalidad de tropas mercenarias barbaras y entre ellas, pero predominantemente, de
africanos y espafioles. Pues bien, parte de estos espafioles van a ser los protagonistas del
episodio de Siracusa”.” El episodio comenz6 porque “Hieronymos [sc. monarca de Siracusa]
tenia a su servicio una cantidad desconocida de mercenarios africanos e hispanos (Afrorum
et Hispanorumque auxiliares), sin duda procedentes del ejército carthaginés [que] hubieron

de hallarse presentes en todas las acciones en que, de un modo general [...], son citados los

mercenarios al servicio de los syrakussanos [sic]. (Cfr. Livio, XXIV 27, 29, 32 y XXV 29.)”"®

El nudo de esta historia, no obstante, se encuentra en la lucha que los romanos entablaron

contra los sicilianos:

Habia en el ejército punico-siracusano que sitiaba Marcellus una gran cantidad de desertores
del ejército romano. Como es 16gico, estos desertores no podian esperar piedad alguna en el
caso de que los romanos entraran en la ciudad. Por ello eran los mas tenaces partidarios de
evitar toda negociacion. No obstante, el estado de los sitiados era tan desesperado que
hubieron de iniciar conversaciones para preparar una entrega aceptable. De ellas no resulto
al pronto nada positivo, sino todo lo contrario, pues los desertores hicieron correr la especie
de que los romanos tampoco respetarian las vidas de los mercenarios. Estos, en principio
partidarios también de la rendicion, dando crédito a los desertores, se volvieron de su acuerdo
y todos juntos se alzaron en rebelion contra los siracusanos, matando a los magistrados de la
ciudad y con ellos a todos los ciudadanos notables.

Para no quedar sin jefes los estipendiarios nombraron seis gobernadores, tres para la
Achradina, el sector costero de Siracusa, y otros tres para Nasos, es decir, la isla de Ortygia,
nucleo primitivo de la ciudad. [...]

Como pese a la enérgica y brutal réplica de los desertores y mercenarios la situacion
de la plaza sitiada era cada dia peor, hubieron de iniciarse nuevas negociaciones tendentes,
sobre todo, a aclarar la posicion en que habrian de quedar los mercenarios, que ya empezaban
a sospechar habian sido instrumento de los desertores.

Casualmente acababa de llegar a Siracusa, procedente de Espafa, un enlace llamado
Belligenus, que, como Moericus, era también espafiol (Liv. XXV 30, 2, y XXVI 21, 13).
Ambos celebraron una conversacion privada en la cual Belligenus expuso ante Moericus la
grave situacion de los punicos en Espafia (Liv. XXV 30, 2). Livio, Uinico narrador de este
episodio, pone en boca de Belligenus las razones con las que exhortd a Moericus a entregar

5 ANTONIO GARCIA Y BELLIDO, “Moericus, Belligenus y los mercenarios espafioles en Siracusa”, en Boletin
de la Real Academia de la Historia, Madrid, Gabinete de Antigliedades de la Real Academia de la Historia,
numero 150, 1962, p. 8.

6 Ibidem, p. 9.
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la plaza. Con un acto meritorio como éste, Moericus podria alcanzar el primer puesto entre
los suyos, ya optara por seguir militando al lado de los romanos, ya prefiriera regresar a su
patria. Por el contrario —seguia arguyendo Belligenus—, si Moericus persistia en mantener
el cerco, ;qué esperanza le quedaba estando envuelto por tierra y mar? (Liv. XXV 30, 3).
Impresionado Moericus por estos razonamientos y por los informes relativos a la marcha de
la guerra en Espana hizo que en la comision preparada para parlamentar con los romanos
figurasen su propio hermano y Belligenus, que, bien instruidos, buscaron un aparte con
Marcellus. De esta conferencia secreta resultd la confeccion de un plan de entrega de la
ciudad. La comision regres6 de nuevo a la Achradina (Liv. XXV 30, 4).

Moericus —prosigue Livio—, para alejar cualquier sospecha por parte de los
desertores, fingio hastio por todas estas idas y venidas y propuso el corte de las negociaciones
y el refuerzo de las defensas, haciendo ver que, para el mejor logro de esto ultimo, convenia
repartir los méas importantes puestos entre los prefectos, recayendo la responsabilidad de su
defensa sobre cada uno de ellos. La proposicion fue aceptada por todos [...]

La zona que se atribuy6 a Moericus era la llave de la ciudad para el que pretendiera
entrar en ella por el mar. [...]

Conforme con lo secretamente acordado Marcellus prepar6é un desembarco junto a la fuente,
lo que hizo felizmente al amanecer de la cuarta vigilia. Seglin lo convenido, Moericus guid a
los romanos (Liv. XXV 30, 8), siendo ya facil apoderarse de la islita entera y atacar la
Achradina por tierra desde el SE., ayudados, ademas, por Moericus y los suyos, ya
abiertamente al servicio de los romanos (Liv. XXV 30, 12). En los discursos que tras estos
acontecimientos pone Livio en labios de Marcellus, éste califica de ejemplar para los
siracusanos la accion de Moericus [...] La ciudad fue entregada al saqueo, salvandose solo
de €l los tesoros reales y los domicilios de los siracusanos partidarios de Roma. [...] Esto cae
ya en el afo 212.

La accion de Moericus no fue brillante en este caso, aunque el romano la ponderara
como ejemplar. Pero no cabe duda que obro6 razonablemente guiado por un claro sentido de
la realidad. Los informes recibidos de Belligenus, su compatriota hispano, que acababa de
venir de Espafia, y la situacion realmente desesperada de Siracusa, no aconsejaban, en verdad,
una resistencia ciega y tenaz. El ejército carthaginés que vino en ayuda de los sitiados se
habia disuelto y sus jefes o habian muerto o habian huido. La ciudad de Siracusa ansiaba la
entrega a los romanos. Solo el temor a la suerte de los transfugas y desertores romanos, a los
que, naturalmente, no amparaban las clausulas de la rendicion, podia justificar una resistencia
a ultranza. Pero ello no era bastante y afectaba a tan pocos que no era licito el sacrificio inttil
de los més.”’

Tras esta valiosa victoria para Roma, los mercenarios hispanos obtuvieron en recompensa la

ciudad de Murgantia (Tito Livio la llama Murgencia) y sus tierras en la isla de Sicilia, y a

Moericus se le dio ademas la ciudadania romana. Garcia y Bellido termina esta historia con

algo de conjetura: “Si los compafieros de Moericus no recibieron entonces la ciudadania

7 Ibidem, pp. 11-14.
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plena, como parece, debieron de ser premiados probablemente con otra de grado inferior que
los textos no especifican. [...] Del reparto de las tierras encargose el practor M. Cornelius
Cethegus, debiendo hacerlo a discrecion (Liv. XXVI 21, 13y 17).”"8

Viene al caso dejar algunos comentarios criticos hacia el texto de Garcia y Bellido
relacionados con su nacionalismo, el cual parece que lo acompafd hasta los afios postreros
de su vida.” No soy yo el primero en avisar del anacronismo del académico por su insistencia
en referir a “Espafia” y los “espafioles”, siendo que ni una ni otros existian en ese entonces;°
asimismo, aunque diluido, hay un enaltecimiento de lo hispano o espafiol al que Fernando
Quesada Sanz alude escribiendo que “Pese al medio ambiente en que su investigacion hubo
de desenvolverse, el tono de Garcia y Bellido al tratar la cuestion de los mercenarios es
razonablemente aséptico, sin caer (salvo en momentos concretos, de corte mas literario que
ideologico) en la tentacion de emplear tal tema en la exaltacion de lo racial hispano, en
ligazon con la ideologia oficial imperante en el momento.”8!

El texto es tan transparente que no precisa de gran aclaracion: se comportaron los
mercenarios como politicos descarados desde el instante en que se rebelaron y apoderaron de
Siracusa; investigaron, negociaron y decidieron a su antojo desde una posicion que les
arrebataron a otros y que jamas habian contemplado ni habrian obtenido si el plan original se
hubiera cumplido. Moericus y Belligenus representaron sus papeles de lider y cabildero,
respectivamente, y no puede decirse que las cosas les salieran mal... He aqui un ejemplo de
politica imprevista instrumentada por un grupo mercenario. Otro ejemplo parecido es el de
los mamertinos, cuyas acciones en Sicilia detonaron la Primera Guerra Punica; yo ya no
profundizaré en este tema, pero remito a Werner Huss, en quien puede hallarse una buena

explicacion del caso.8?

8 Ibidem, p. 15.

® Vid. su ultima publicacién, ya péstuma: ANTONIO GARCIA Y BELLIDO, “Otro testimonio méas de la presencia
de mercenarios espafioles en el Mediterraneo”, en EDUARDO RIPOLL PERELLO y ENRIC SANMART{ I GREGO
(coords.), Simposio Internacional de Colonizaciones. Barcelona 1971, Barcelona, Diputacion Provincial de
Barcelona / Servei de Patrimoni Arquitectonic Local, 1974, pp. 201-203.

8 Si bien Alberto Pérez Rubio y Fernando Quesada Sanz brindan una explicacion més detallada del porqué.
Cfr. “Antonio Garcia y Bellido y la historia militar antigua de Iberia. Pasado y presente de una linea
historiografica”, op. cit., pp. 181 y 186-187.

81 FERNANDO QUESADA SANZ, “Los mercenarios ibéricos y la concepcién historica en A. Garcia y Bellido”, en
Archivo Espariiol de Arqueologia, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, numero 67, 1994, pp. 309-
310.

82 Cfr. WERNER HUSS, “La Primera Guerra Romana (264-241)", en Los cartagineses, traduccion de José Maria
Diaz Regafion, Madrid, Gredos, 1993, pp. 147-151 (Manuales). Vid. POLIBIO, I: v-xii.
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SEGUNDA PARTE

LA POLITICA Y LAS RELACIONES DE PODER DENTRO DEL

EJERCITO DE LA EXPEDICION DE LoS Diez ML

Un pilar crucial para la politica ha sido siempre y siempre sera la retorica. Esta ha pretendido
adoptar una participacion mas discreta en la Modernidad, pues asi lo exige la reputacion de
nuestra democracia, pero basta escuchar los discursos de nuestros politicos para entender que
la retérica hoy no se practica menos que en las democracias y aristocracias antiguas, como
Atenas y Roma. La Segunda Parte de esta tesis estd empapada de retdrica, como he advertido
en la Introduccion. Pero ;qué es la retdrica? ;Coémo se relaciona con la politica? ;Por qué es
tan relevante para ella? Refiriéndose a la Antigiiedad, lo expresa en los siguientes términos

Laurent Pernot:

La opinién mas difundida consistia en definir la retérica como el “poder de persuadir” (uis
persuadendi). De manera general, esta definicion significaba que el orador era aquel cuyos
discursos sabian obtener el asentimiento del auditorio y que la retdrica era el medio para
alcanzar ese resultado. La persuasion en cuestion se efectiia mediante la palabra (y no, por
ejemplo, so6lo por los gestos, o por el dinero, los brebajes, el crédito, la autoridad). Se practica
principalmente en el ambito del discurso publico, referente a las cuestiones politicas y civiles
(es decir, que ponen en juego el interés de la ciudad y de los ciudadanos), pero puede también
tener un lugar en los didlogos y en las conversaciones privadas.

En lugar de “poder”, muchos preferirian hablar de “arte” (en griego fekhné, en latin
ars). Esta palabra, en su sentido antiguo, no insiste tanto en lo que los modernos entienden
por creacion artistica, sino en la idea de un método razonado, de un sistema de reglas
destinadas al uso practico, de una produccion técnica y de un oficio. Otros empleaban las
palabras virtud, ciencia o —peyorativamente— rutina. Quintiliano, por su parte, se detiene
en una definicion diferente: la retdrica como “ciencia del bien decir” (bene dicendi scientia).
La sustitucion de persuadir por decir pretende ampliar el campo de la retdrica al extenderlo
a todas las formas de discurso, sea cual sea tanto el objetivo como el efecto. En cuanto al
adverbio bien, éste encierra cierta ambigiiedad, ya que puede abarcar al mismo tiempo la
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correccion gramatical, la belleza estética, el valor moral y la eficacia practica del discurso.
Esta ltima definicion es la mas general y la més sintetizadora.

Este breve recorrido a través de las diferentes definiciones de la retorica ofrece, por
si mismo, un esbozo general del tema. En primer lugar, se encuentra la persuasion: el enigma
de la persuasion. {Como explicar ese fendmeno, comun y misterioso a la vez, que consiste
en llevar al otro, sin coaccion aparente, a pensar algo que antes no pensaba, o atin no pensaba?
La retorica se inventdé para responder a esta pregunta. Fundamentalmente, se dirige a
entender, producir y regular la persuasion.

En estas condiciones, la retdrica es una técnica que pretende alcanzar la eficacia, un
método de produccion del discurso persuasivo basado en una habilidad e incluso en recetas.
Detras de esa habilidad hay un saber, una ciencia si se quiere, en todo caso, una reflexion
profunda y sistematica sobre la naturaleza y el funcionamiento de la palabra. Ese
conocimiento y esa habilidad son objetos de ensefianza. Por otro lado, la retorica se desarrolla
en contextos politicos e institucionales, y en formaciones ideologicas precisas y determinadas
temporalmente: la retdrica esta anclada en la sociedad y, en consecuencia, tiene una historia
que se desarrolla en relacion con la historia general de las sociedades antiguas.®

En la Primera Parte de esta tesis he aseverado, basindome en Aristoteles, que la politica es
comun a todos los seres humanos; en este preambulo asevero otro tanto con respecto a la
retérica, aunque realmente no soy yo quien lo asevera sino, nuevamente, el propio filosofo.

Declara Aristoteles lo siguiente:

La retorica es una antistrofa® de la dialéctica, ya que ambas tratan de aquellas cuestiones que
permiten tener conocimientos en cierto modo comunes a todos y que no pertenecen a ninguna
ciencia determinada. Por ello, todos participan en alguna forma de ambas, puesto que, hasta
un cierto limite, todos se esfuerzan en descubrir y sostener un argumento e, igualmente, en
defenderse y acusar. Ahora bien, la mayoria de los hombres hace esto, sea al azar, sea por
una costumbre nacida de su modo de ser. Y como de ambas maneras es posible, resulta
evidente que también en estas materias cabe sefialar un camino. Por tal razén, la causa por la
que logran su objetivo tanto los que obran por costumbre como los que lo hacen
espontaneamente puede teorizarse; y todos convendran entonces en que tal tarea es propia de
un arte.®

Jenofonte escribio su Andbasis en la primera mitad del siglo IV a. C., de manera que los
dialogos y discursos al interior de esta obra se enmarcan todavia en una época dorada para la

retorica ateniense. No profundizaré en el fenomeno retdrico, pero esta breve exposicion de

8 LAURENT PERNOT, Prologo a La retérica en Grecia y Roma, edicion y presentacion de Gerardo Ramirez
Vidal, traduccién de Karina Castafieda Barrera y Oswaldo Hernandez Trujillo, México, Centro de Estudios
Clasicos del Instituto de Investigaciones Filoldgicas de la Universidad Nacional Auténoma de México, segunda
edicion, 2016, pp. 19-21 (Bitacora de Retorica, 31).

8 MOLINER Rulz, op. cit., s. v. antistrofa: “En la lirica coral griega, segunda parte del canto, que seguia a la
estrofa.”

8 ARISTOTELES, Retdrica, 1354a: 1-12.
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la retorica permitird comprender los largos didlogos y discursos que transcribiré adelante.
Tampoco estudiaré aqui todas las piezas retéricas de la Andabasis, que no son pocas, pero si

rescataré las principales para observar ciertos aspectos revestidos de capital interés.

I1.1. LA roLiTICA PREVIA AL ASCENSO DE JENOFONTE

Al comenzar la expedicion, Jenofonte no mandaba sobre el ejército mercenario ni ostentaba
su jefatura; como he dicho antes, no queda claro qué rango tenia, pero, en consideracion de
su estamento social y de sus contactos, debid tener uno intermedio con autoridad moderada.
Ademéas de que era amigo del estratego Proxeno de Beocia, Jenofonte dice de si mismo que
“desde el ejército griego, Jenofonte de Atenas azuzo a su caballo al encuentro de Ciro y le
preguntd si queria transmitir alguna orden.”®® Se desprende de esta frase que Jenofonte se
hallaba no en lo mas bajo de la escala militar, sino que poseia algin poder, el suficiente para
acercarse al principe Ciro y preguntarle por sus 6rdenes. Por cierto que la primera mencion
de Jenofonte en la obra se da, justamente, en este fragmento, asi que no deja de ser un tanto
llamativo que ya se le vea capitalizando®’ desde su primera aparicion.

En este apartado se tratara la politica de la expedicion en los primeros dos libros de
la Anabasis, que narran los sucesos previos al nombramiento de Jenofonte como estratego;
la intervencidn del cronista es sobremanera limitada durante este lapso, pero eso no significa
un inconveniente para la observacion de mi objeto de estudio. La division en libros de la
Andabasis no fue hecha por su autor sino gracias a una edicion posterior; los hitos para dividir

la obra, no obstante, fueron escogidos sabiamente, como se notara mas adelante.

ILLI. LA DIRECCION DE CIRO EL JOVEN

El libro I de la Andbasis inicia con la sucesion de Artajerjes I en el trono persa tras la muerte

de su padre, el rey Dario II, y con el conflicto consecuente entre el nuevo monarca y su

8 JENOFONTE, Andbasis, I: viii: 15.
8 En el sentido de que busca a Ciro para darse a notar o llamar su atencién con la finalidad de obtener de éI un
beneficio a futuro.
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hermano menor, el principe Ciro; relata los preparativos de este principe para la guerra contra
su hermano mayor y el recorrido del ejército mercenario reunido a su servicio desde Sardes,
en Lidia, al occidente de Anatolia, hasta las cercanias de Babilonia, en el centro geografico
del Imperio Aqueménida; y finaliza con la muerte de Ciro en su victoria en Cunaxa y con el
retrato que dedica Jenofonte al valiente principe caido en la batalla. La relacion casi mecéanica
del trayecto no vuelve al libro I el mas interesante de la Anabasis, aunque ciertos momentos
conflictivos y discursivos resultan muy atrayentes y, sobre todo, se torna hacia el desenlace
verdaderamente emocionante. El fallecimiento de Ciro en el dramatico final del libro I es un
acontecimiento clave en la cronica de Jenofonte y en la dimension politica de la expedicion,
pero sera mas adelante donde hablaré de sus consecuencias, ya que por ahora deseo centrarme
en la dinamica politica de cuando Ciro se encontraba con vida, que es la primera dinamica
politica expedicionaria.

En un inicio Ciro es el contratante y supremo comandante del ejército estipendiario,
al cual comanda por medio de los estrategos que estan a su servicio. ;Por qué le sirven esos
estrategos? Aqui empieza la cadena de poder, entonces habra que ver quiénes fueron dichos
estrategos: Clearco, “General espartano durante la guerra del Peloponeso, harmosta® de
Bizancio, fue condenado a muerte por desobediencia a los éforos”,?° exiliado lacedemonio y
huésped de Ciro, quien, segin Jenofonte, “después de entablar relaciones con ¢l [sc. Clearco],
quedé admirado y le entregd diez mil daricos.”® Proxeno de Beocia, Soféneto de Estinfalia
y Socrates de Acaya, huéspedes de Ciro a quienes exhortd y ordené acudir “con el mayor
ntimero de soldados posible”.%! Jenias de Parrasia, comandante de “las tropas mercenarias en

las ciudades”.%? Pasion de Mégara, asediador de Mileto, junto con Socrates de Acaya, por

8 E] harmosta era “la persona encargada de velar por el normal funcionamiento de [las oligarquias y decarquias
proximas] a Esparta. Sin embargo, [...] no todos los harmostas estuvieron al frente de oligarquias o decarquias.
En ocasiones, muchos de ellos tuvieron a su cargo una guarnicion y, en ocasiones, esas oligarquias y decarquias
no estuvieron encabezadas por un harmosta. [...] Generalmente este cargo es definido como gobernador militar
espartano o comandante en el extranjero.” José Alberto Pérez Martinez afirma que “Esparta controlaba a través
de [los harmostas] la gestion y administracion de otras poleis ejerciendo un control, en consecuencia, de su
soberania efectiva”. Cfr. JOSE ALBERTO PEREZ MARTINEZ, ““;Imperio, imperialismo o hegemonia espartana?
Una armonizacion conceptual para la Esparta de finales del siglo V a. C.”, en Polis. Revista de ideas y formas
politicas de la Antigiiedad Clasica, Alcald de Henares, Departamento de Historia y Filosofia de la Universidad
de Alcala, namero 26, 2014, pp. 130-131.

8 Bach Pellicer en JENOFONTE, Andbasis, op. cit., p. 41, nota 7.

0 Jbidem, I: i: 9.

% Ibidem, 1: i: 11.

92 Ibidem, 1: ii: 1.
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mandado de Ciro.*® Y, finalmente, Menén de Tesalia, Sosis de Siracusa y Agias de Arcadia,
de quienes no se brinda mas informacion salvo la cantidad de efectivos que reunieron para el
principe Ciro.%

Son en total, pues, nueve estrategos griegos, de los cuales uno ya estaba al frente de
mercenarios en las ciudades anatolias occidentales, dos ya asediaban Mileto en favor de Ciro
y cuatro, por lo menos, habian sido sus huéspedes, lo que implicaria, desde la tradicional
perspectiva helena cuando menos, una amistosa e inquebrantable relacion de compromisos y
auxilios mutuos entretejida con un sentimiento de afecto. Esto debi6 pesar en los motivos
que llevaron a tales estrategos a ponerse bajo las 6rdenes del principe, aunque es obvio que
el dinero influyé en el convencimiento de aquellos hombres para participar en tan excitante
hazafia, sin olvidar los cuantiosos beneficios restantes que Ciro pudo haberles prometido
asumiendo su nueva calidad como monarca. Desconozco qué tan potentes y sinceros habrian
sido los vinculos entre huéspedes nobles o aristdcratas, como Ciro y sus estrategos, pero es
evidente que eran respetados entre ciudadanos menos encumbrados, tal vez incluso entre
ciudadanos empobrecidos, dada la forma en la cual Clearco habla del tema en un discurso
recogido por Jenofonte, que en breve citaré, dirigido a los soldados. Me inclino a pensar que
también entre notables se respetaban dichas tradiciones en virtud del sumo cuidado que le
debian a su buena reputacion tanto como del gran provecho que podia traerles un sistema de
favores como ése.

Como quiera que haya sido, puedo sintetizar en tres los motivos de los estrategos para
servir a Ciro: el primero, residente en su pasado, su conexiéon como huéspedes (el caso de
Clearco, particularmente); el segundo, residente en su presente, el pago otorgado por el persa;
y el tercero, residente en su futuro, los favores y mercedes que podria atraerles la cercania
politica con el intrépido principe (como se verd mas adelante, no por otro rumbo iban las
intenciones de Jenofonte al entrar a la expedicion). Ahora hay que continuar con el descenso
en la escala jerarquica a fin de revisar el mando de los estrategos sobre los soldados, para lo
cual es preciso reparar un poco en el asunto de los nimeros. Servird, para dicho efecto, la

siguiente tabla:

% Ibidem, I: i: 7; ii: 2-3.
% Ibidem, I: ii: 3-9.
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TABLA 1: EFECTIVOS DEL EJERCITO DE CIRO%
Infanteg:sa Inffl{lterl% Infanteria Punto de
Estratego pesada semiligera licera® reunién
(hoplitas) (peltastas) g
Jenias de 000
Parrasia 4
Proxeno de
Beocia 1,500 500
Soféneto de
Estinfalia 1,000 Sardes
Socrates de 00
Acaya 5
Pasion de
M¢égara 300 300
Menon de L0600 06 Colosas
Tesalia ’ S (Frigia)
Clearco de 1,000 800 | 200 (arqueros)
Esparta ’
Sosis de 06 Celenas
Siracusa 3 (Frigia)
Agias de 1000
Arcadia ’
Total 10,600 1,600 700 12,900

El total aproximado de soldados® que participaron en la expedicion, como puede verse en la
parte baja de la tabla, es de 12,900 efectivos, suma que mas o menos concuerda con los datos
ofrecidos por Jenofonte de que ‘““se contabilizaron, en total, once mil hoplitas y alrededor de
dos mil peltastas.”*?® Con estas cifras, aunque la expedicion sea tipicamente conocida como
“de los Diez Mil”, lo cierto es que concurrid en ella mas de una miriada de mercenarios, una
cantidad exorbitante segun sostiene Alexander Petrie: “Una fuerza griega era por lo general

mucho mas pequefia que una fuerza moderna. Un cuerpo de 10,000 hombres se consideraba

% Cfy. idem.

% “Infanteria pesada; cuerpo principal de combatientes. Iban armados de casco, corazas, grebas, escudo, lanza
y espada.” Bach Pellicer en JENOFONTE, Andabasis, op. cit., p. 43, nota II.

7 “Infanteria semiligera. Iban armados de una espada y un pequefio escudo.” Idem, nota 13.

% “La infanteria ligera solo llevaba armas ofensivas, y en ella estaban integrados los arqueros, honderos y
lanzadores de jabalina.” Idem, nota 12.

9 Cf. también ALEXANDER PETRIE, ‘Infanteria, Caballeria, Tropa ligera’, en “La guerra”, en Introduccion al
estudio de Grecia. Historia, antigiiedades y literatura, version espafiola de Alfonso Reyes, México, Fondo de
Cultura Econdmica, segunda edicion, 1956, pp. 96-97 (Breviarios, 121).

100 JENOFONTE, Andbasis, 1: ii: 9.
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un ejéreito muy numeroso.”%* El mismo Jenofonte parece confirmar la apreciacion de Petrie
al escribir: “Pero Tisafernes, cuando se dio cuenta de esto, considerando que los preparativos
eran superiores a los necesarios para una expedicion contra los pisidas, se dirigid al encuentro
del Rey con la mayor rapidez posible, acompafiado de unos quinientos jinetes. Y el Rey,
informado por Tisafernes de la expedicion militar de Ciro, tom6 las medidas para
defenderse.”'% Mas esta informacién es meramente anecddtica; la que no lo es tiene que ver
con la autoridad de los estrategos sobre los soldados, y es que aquéllos no compartian un
mando general sobre €stos, sino que cada uno mandaba sobre sus propias tropas, es decir,
sobre aquéllas que habia reclutado para el servicio. Lo refiere asi Jenofonte cuando Ciro pasa
revista del ejército y ordena “a los griegos alinearse y ponerse firmes, como lo hacian
normalmente para entrar en batalla, y que cada uno de los jefes alineara a sus hombres. Se
alinearon de cuatro en fondo: ocupaba la derecha Mendn y sus hombres, a la izquierda
Clearco y los suyos, y en el centro los restantes estrategos.”'% Esto se antoja razonable al
considerar que cada general habia contratado a sus soldados, de manera que éstos estaban
subordinados a aquél, pero no por fuerza a los deméas generales.

Ninguno de los estrategos, con excepcion tal vez de Sosis de Siracusa, habria podido
comandar directamente a todos sus hombres; por esta razon, habia mas grados militares que
fungian como enlaces entre los estrategos y los soldados: se menciona en la cronica a los
lugartenientes,'% los capitanes,'® los taxiarcos'% y los tenientes,'? pero no discurriré acerca
de ellos ahora. Mejor atiendo la inconformidad de los soldados hacia Ciro y los estrategos
por ocultarles el verdadero blanco de la expedicion, pues les habian dicho que combatirian
contra rebeldes o enemigos menores del principe, como los pisidas, mientras que se dirigian
en realidad a pelear contra su hermano, el rey Artajerjes. Jenofonte arguye que los estrategos,
excepto Clearco, desconocian los planes de Ciro, pero lo cierto es que todos ellos estaban al

tanto. Jenofonte narra asi el episodio:

101 PETRIE, op. cit., p. 97.

102 JENOFONTE, Andbasis, I: ii: 4-5.
18 Ibidem, I: ii: 15.

104 Ibidem, 11I: i: 32.

105 1dem.

16 Ihidem, 111 i: 37.

07 Ibidem, V' ii: 13.
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1*%® permanecié Ciro con su ejército veinte dias, pues los soldados se negaron

Aqui [en Tarso
a seguir adelante; tenian ya la sospecha de que iban contra el Rey y decian que no se habian
alistado para eso. Clearco, en primer lugar, les obligaba a marchar, pero éstos le arrojaban
piedras a él y a sus acémilas, cada vez que empezaban a avanzar. Clearco, entonces, apenas
si logro evitar ser lapidado, pero mas tarde, cuando comprendié que no conseguiria su
objetivo por la fuerza, convoco la asamblea de sus soldados. Al principio, puesto en pie,
lloraba durante mucho rato; éstos, al verlo, estaban sorprendidos y permanecian callados.
Después, dijo lo siguiente: [a] “Soldados, no os extrafie que a duras penas soporte la situacién
presente. Ciro fue mi huésped y cuando fui desterrado de mi patria me concedi6 diversos
honores y, ademas, me entreg6d diez mil daricos, que al cogerlos no reservé para mi interés
particular ni los derroché, sino que los gasté con vosotros. En primer lugar, hice la guerra a
los tracios y, en defensa de Grecia, los vengué con vuestra ayuda, expulsando del Quersoneso
a quienes querian arrebatar esta tierra a los griegos que la habitaban. Cuando Ciro me llamo,
acudi con vosotros, para prestarle ayuda, si tenia alguna necesidad, a cambio de los favores
que de €l habia recibido. [B] Pero, puesto que vosotros no queréis acompafiarme en la marcha,
tengo necesidad o de traicionaros a vosotros y mantener la amistad de Ciro, o bien engafar a
aquél y estar a vuestro lado. Si procedo con justicia, no lo sé, pero os elegiré a vosotros y con
vosotros sufriré lo que sea preciso. Y nadie podra decir nunca que yo, que conduje a los
griegos al pais de los barbaros, traicioné a los griegos y preferi la amistad de los barbaros.
Pero, puesto que vosotros no queréis obedecerme, yo con vosotros seguiré y soportaré lo que
sea necesario. Porque os considero mi patria, mis amigos y aliados, y a vuestro lado pienso
que seré honrado dondequiera que esté, mientras que sin vosotros pienso que no seria capaz
ni de favorecer a un amigo ni de rechazar a un enemigo. Por consiguiente, tened la conviccién
de que iré donde vosotros vayais.” Asi habld. Los soldados, los suyos y los demas, al oir que
decia que no marchaba contra el Rey, aprobaron su decision. Mas de dos mil hombres de
Jenias y Pasion cogieron las armas y los bagajes y acamparon al lado de Clearco. Ciro,
apurado y afligido por esto, mandé llamar a Clearco; éste no quiso ir, pero a escondidas de
los soldados le envid un mensajero con la misiva de que tuviera animo, puesto que la situacion
tendria el desenlace preciso. Le pedia, también, que le mandara llamar otra vez, pero le
advertia que no pensaba ir.

Después de esto, convoco a sus soldados y a los que se le habian unido y, de los
demas, a todo el que quiso, y hablo asi: [y] “Soldados, es claro que la situacion de Ciro
respecto a nosotros es igual que la nuestra respecto a él, porque ni somos nosotros ya soldados
de aquél, puesto que no le seguimos, ni él es ya nuestro pagador. Pero que se considera
perjudicado por nosotros, lo sé; de manera que, pese a su requerimiento para que vaya, no
quiero ir, mas que nada, por vergiienza, ya que soy consciente de haberle engafiado en todo;
luego, también, porque temo que me aprese y me aplique el castigo por los dafnos que cree
que yo le he causado. Por consiguiente, a mi me parece que no es momento de dormirnos ni
de abandonarnos, sino de deliberar lo que debemos hacer a la vista de la situacion. Mientras
permanezcamos aqui, creo que debemos buscar la manera de hacerlo con la maxima
seguridad, pero si parece oportuno partir inmediatamente, examinemos como salir con las
mayores garantias y de qué modo obtendremos los viveres, porque, sin éstos, ni estratego, ni

108 Ciudad capital de Cilicia. Bach Pellicer en JENOFONTE, Andbasis, op. cit., p. 48, nota 34.

58



soldado sirven para nada. Ciro, en efecto, es un hombre valioso para el amigo, pero es el mas
terrible adversario para el enemigo, y tiene fuerzas de infanteria, caballeria y navales que
todos vemos y conocemos por igual. Pues me parece que no estamos acampados lejos de su
campamento. Por consiguiente, ha llegado el momento de que cada uno manifieste lo que le
parezca mejor.” Con estas palabras termino.

A continuacion, se levantaron, unos, espontaneamente, para manifestar lo que
pensaban y otros, a instancias de Clearco, para indicar cudles eran las dificultades de
permanecer o de partir sin la venia de Ciro.1®

Este dilatado fragmento es esclarecedor. En politica puede echarse mano de distintos métodos
para conseguir un fin, y asi puede constatarse en este pasaje: cuando la violencia le resulta
ineficaz para movilizar a los soldados, Clearco se ve obligado a persuadirlos por medio de
una via mas complicada, la parlamentaria; ha llegado la hora de la retoérica. Aunque quiza
podria parecer lo opuesto, este recurso era bastante normal entre los estrategos, y Laurent
Pernot da cuenta de por qué:
A la misma categoria [sc. de discursos exteriores] pertenecian los discursos pronunciados en
el campo de batalla, con los cuales los generales exhortaban a sus tropas antes del combate.
Los historiadores que elaboran tales discursos los amplifican y los embellecen ciertamente.
Sin embargo, no hay duda de que hubieran existido realmente estas arengas, que formaban
parte de las obligaciones del estratega. Por lo demas, podian ser breves y pronunciarse poco
antes del combate propiamente dicho.!*
Yo no pongo reparos en aceptar a un Clearco dramatizando su presentacion ante los soldados;
por dar un ejemplo, no lo imagino diferente de como fue en su tltimo Informe de Gobierno,
aquel 1° de Septiembre de 1982, memorable dia, el honorable y respetable presidente don José
Lopez Portillo y Pacheco. El discurso de Clearco no es una arenga a los soldados antes de la
cruenta batalla, pero se entiende que la situacion era extraordinaria y que precisaba de un
mensaje que convenciera a los mercenarios para proseguir el paso. Lo faltante no es mas que
una retorica hdbilmente estructurada y encubridora de un accionar politico que guarda escasa,
si no nula, correspondencia con las palabras tan emotivamente pronunciadas por Clearco en
su patético discurso: primero, se excusa en funcion de los favores que le ha hecho Ciro y de
su propio actuar por el bien de los griegos (seccion [a]), y, después, manifiesta una falsa

predileccion por los griegos sobre los barbaros y afirma, no sin un discreto toque de reproche,

que seguird a los suyos a pesar de las adversas consecuencias que pudiere generarle esta

19 Ibidem, I: iii: 1-13.
110 PERNOT, “El momento ateniense” en La retérica en Grecia y Roma, op. cit., p. 54.

59



decision (seccion [PB]). Clearco pretende recuperar la confianza de los soldados haciéndoles
creer que esta de su lado, y lo logra, como puede asumirse dadas las reacciones descritas por
Jenofonte; la confianza es importantisima en la politica, de ahi que el viejo estratego deba
identificarse con sus hombres y manejar sus valores, como parece hacerlo con el argumento
del buen huésped.

El entendimiento secreto entre el principe y el estratego es la otra cara de esta moneda,
y creo que no tengo nada maés que dilucidar sobre ello. Para resumir el segundo discurso de
Clearco (seccion [y]), que tampoco esta libre de su toque de reproche, me limitaré a explicitar
que el estratego se esfuerza en pintar la imagen de un Ciro intimidante que sea temible para
los soldados, y que aparenta un manejo limpio o, si se prefiere, democratico del problema al
llamarlos a todos a la discusion publica, puesto que tienen en sus manos un problema publico.
Empero, es notoria la limpieza del proceso, modélica caracteristica de la democracia. La
conclusion es obvia: para disgusto de la mayoria, se impone la opcioén de apoyar a Ciro en su
campafia temeraria por temor a la desproteccion en la que se veria el ejército si lo abandonara;
ironico... Recomiendo la lectura de la exhortacion del principe Ciro a sus oficiales!!! (no al
grueso de los soldados, sino solo a los estrategos y capitanes), la cual, aunque no me olvido
de que no brota sino de la pluma del buen Jenofonte, no deja de ser sugerente y hasta comica,

si vale mencionarlo.

ILLII. LA REARTICULACION TRAS LA MUERTE DE CIRO

Sibien el libro I de la Andbasis pudiera resultar parco en cuanto a material politico, no sucede
lo mismo con el libro II, en el que abunda este contenido. Ahora el principe Ciro esta muerto,
la comunidad ha quedado acéfala y la expedicion ha perdido su sentido. Me encantaria hacer
una detenida revision de la dindmica politica una vez fallecido el persa, pero este espacio no
me alcanzaria para ello ni es sitio para repetir cuanto en el libro ya estd escrito; mejor sera
que sintetice lo que haga falta y que recomiende la lectura completa del mismo. Después de
la sintesis, me enfocaré en otra forma de engano especifica dentro de la politica: la traicion.
En sustitucion de la transcripcion del libro II de la Andabasis, quepa notificar lo

siguiente. Los estrategos griegos, una vez muerto Ciro, tuvieron que establecer relaciones

11 Vid. JENOFONTE, Andbasis, 1: vii: 2-8.
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directas tanto con los amigos como con los enemigos del principe caido; debieron hacer esto
independientemente del plan de accion que fueren a ejecutar. La noticia de la muerte de Ciro,
que recibieron los estrategos de boca de los amigos del principe, no habria podido ser mas
inesperada,''? de forma que desencadeno la implementacion de una politica imprevista, esto
es, del mismo tipo que la aludida en el caso de los mercenarios Moericus y Belligenus. Fue
con base en las comunicaciones que tuvieron por igual con los amigos y con los enemigos de
Ciro que los mercenarios tomaron las decisiones que les parecieron mejores; destaco Clearco
entre los estrategos al demostrar que era el mas experimentado y capaz para liderar al ejército
y gestionar la emergencia: el antiguo harmosta se valio de sus conocimientos y habilidades
y, por medio de Falino'!® y de Tisafernes,'!* enviados ambos de Artajerjes, logrd concertar
una tregua con el monarca. Jenofonte exhibe un auténtico manejo diplomatico llevado a cabo
por Clearco, nada extrafio al tomar en cuenta que habia fungido como harmosta de Bizancio;
no obstante, no cesan los recelos ni las sospechas entre helenos y barbaros, razén por la cual
es imperante calmar los animos entre ambos bandos. En esta cuestion quiero detenerme, y la

narra Jenofonte con estas palabras:

Aqui [en el rio Zapatas]'®®

permanecieron tres dias; en el transcurso de éstos seguian los
recelos, pero ninguna conspiracion abierta se manifestaba. Creyo, entonces, oportuno Clearco
entrevistarse con Tisafernes y, si podia, poner fin a los recelos antes de provocar una guerra.
Envi6 un emisario para decirle que necesitaba entrevistarse con él. Tisafernes le exhorta a ir
de inmediato.

Una vez que estuvieron reunidos, Clearco le dijo: [6] “Yo sé, Tisafernes, que nos
hemos juramentado y nos hemos dado las manos como garantia de que no nos causariamos
dafo. Sin embargo, veo que tu estds vigilando como si nosotros fuéramos enemigos, y
nosotros, al verlo, procedemos de modo semejante. Y puesto que, al examinarlo, no puedo
descubrir que tu intentes causarnos dafio y yo sé, con seguridad, que tampoco nosotros
pretendemos nada semejante, me parece oportuno entablar conversaciones contigo, para
disipar, si pudiéramos, la desconfianza mutua. Porque sé que se han dado casos de hombres,
unos por calumnia, otros incluso por recelo, que, atemorizados, queriendo tomar la iniciativa
antes de sufrir las consecuencias, causaron dafios irreparables a quienes ni tenian intencion

112 Como escribe Jenofonte, “Enterados de estas noticias los estrategos y al informarse los demds griegos, con
dificultad lo soportaron.” /bidem, 11: i: 4.

113 Heraldo griego “que estaba con Tisafernes y era bien considerado porque se hacia pasar por un experto en
tactica y en el manejo de las armas.” JENOFONTE, Andbasis, I1: i: 7. Ramoén Bach Pellicer complementa con una
nota: “Profesionales que adiestraban a los soldados en el manejo de las armas durante las campafias del ejército.
Cf. PLATON, Laques 181¢ y sigs.; Ciropedia 1, 6, 17y sigs.” (p. 83, nota 69).

114 Noble persa, “Satrapa de Lidia y Caria; fue desposeido de la satrapia por Dario. Habia desempefiado ya un
activo papel en la guerra del Peloponeso.” Ibidem, p. 39, nota 3.

115 «“Afluente del Tigris, hoy Gran Zab.” Ibidem, p. 98, nota 77.
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ni querian hacer nada semejante. Asi, pues, considerando que tales equivocos se desvanecen,
sobre todo, mediante conversaciones, vengo y quiero demostrar que tu desconfias de nosotros
sin razon.
La seccidn [8] es una introduccion que no importa si fue dicha o no por Clearco, ni tampoco
interesa el modo en el cual, en todo caso, pudo haberla expresado: su relevancia radica en la
exhibicion que hace de la vulnerabilidad del ejército mercenario bien sabida por el espartano;
el antiguo harmosta era consciente de que los griegos, por muy fuertes que fueran, no dejaban
de ser vulnerables ante los barbaros y podian sufrir de su mano graves dafios. Era preferible
estar en buenos términos con Tisafernes, puesto que de no estarlo las consecuencias podian
ser nefastas; éste es un buen ejemplo, precisamente, de las acciones diplomaticas llevadas a
cabo por Clearco. Sigue la cita:
[€] Ante todo y sobre todo los juramentos ante los dioses nos impiden ser enemigos. Al que
conscientemente se ha olvidado de ellos, jamas yo podria considerarle feliz. Porque yo no sé
a qué velocidad alguien huyendo podria evitar la guerra con los dioses, ni a qué tinieblas se
retiraria, ni qué fortaleza le serviria de asilo. En todas partes, todo esta sometido a los dioses
y a todos por igual los dioses dominan. Asi pienso acerca de los dioses y de los juramentos
con los que haciendo un trato establecimos nuestra amistad.
Quienes han estudiado a Jenofonte no han pasado por alto que era un hombre piadoso, aunque
lo mencionen de paso; en las tesis de Carolina Olivares Chévez!!® y la referida introduccion
a la Anabasis de Carlos Garcia Gual puede encontrarse un poco acerca de esto. La seccion
[e] da fe de la gran piedad del cronista, pero también es testimonio del rol que tenian los
juramentos ante los dioses como protocolos o formalidades que supuestamente aseguraban
el cumplimiento de los pactos establecidos entre dos entidades, como son los estipendiarios
y los barbaros. Empero, debo remarcar la palabra supuestamente, pues es también muy claro

que tales protocolos y formalidades tenian practicamente muy pobre alcance y que de ningin

118 Cfy. CAROLINA OLIVARES CHAVEZ (sustentante), Etica y milicia en Acerca del Hiparco de Jenofonte [tesis
para obtener el titulo de Maestra en Letras (Clasicas)], Arturo Edmundo Guadalupe Ramirez Trejo (asesor),
Meéxico, Colegio de Letras Clasicas de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad Nacional Autéonoma
de México, junio de 2005, pp. I1-12, y ‘Su personalidad’, en “Jenofonte y sus obras”, en Jenofonte: su propuesta
de paideia a partir de tres personajes atenienses, México, Centro de Estudios Clasicos del Instituto de
Investigaciones Filologicas de la Universidad Nacional Auténoma de México, 2014, pp. 86-87 (Cuadernos del
Centro de Estudios Clasicos, 53) (este libro surge de la tesis de doctorado de la autora, Jenofonte: su doctrina
de paideia a partir de tres personajes atenienses [tesis para obtener el titulo de Doctora en Letras (Clasicas)],
Arturo Edmundo Guadalupe Ramirez Trejo (asesor), Victor Hugo Méndez Aguirre y Gerardo Ramirez Vidal
(coasesores), México, Colegio de Letras Clasicas de la Facultad de Filosofia y Letras y Centro de Estudios
Clasicos del Instituto de Investigaciones Filologicas de la Universidad Nacional Autonoma de México, mayo

de 2011, 239 pp.).
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modo eran garantes de que se cumpliera lo pactado entre las partes, como no se cumplid entre
helenos y barbaros. La piedad es, entonces, impiedad. No es que Jenofonte como autor fuera
impio, sino que la politica es impia o al menos tiende a serlo: aunque la politica aparente
someterse a la piedad, ésta es en realidad una herramienta que aquélla utiliza a discrecion
seglin su conveniencia.

El ser humano ha involucrado lo divino en los asuntos politicos bajo el entendimiento
de que éstos, al entrar en contacto con lo sagrado, quedan sacralizados y pasan a ser dignos
del respeto y de la consideracion que corresponden a las cosas sagradas; al percatarse de que
puede sacar provecho de sus semejantes utilizando este respeto y esta consideracion, el ser
humano ha sacralizado los asuntos politicos esperando aventajar a otros hombres y mujeres
auténticamente piadosos y francamente ingenuos. Valerse de lo sagrado y burlar la piedad de
los demds son mecanismos plenamente politicos y altamente efectivos, pero recurrir a ellos
es un flagrante acto de impiedad y por eso la politica no puede menos que tender a ser
impia.!’” No puede haber politicos de mayor desconfianza que aquéllos que sacralizan sus
acciones politicas, por simples y cotidianas que sean, y cuanto mas las que participan en el
ambito publico. Pausaré esta cuestion por el momento, pero la retomaré mas adelante, pues
al respecto aun me queda un poco por decir. Sigue la cita:

[€] Y con respecto a lo humano, yo creo que en el momento presente tu eres para nosotros el

mayor bien. Porque contigo todo camino esta expedito, todo rio es franqueable y no tenemos

escasez de viveres. Sin ti, en cambio, todo camino discurre a través de tinieblas, porque lo
desconocemos. Todo rio es dificil de cruzar, toda multitud nos infunde miedo y mas temible
es aun la soledad, pues esta llena de numerosas privaciones. Y si, enloquecidos, te mataramos,

(hariamos otra cosa que dar muerte a nuestro bienhechor para luchar contra el Rey, el mas

peligroso adversario? De cuantos y de qué tipo de esperanzas me privaria, si intentara hacerte

algin dafio, te lo explicaré. Yo deseé que Ciro fuera mi amigo porque lo consideraba entre
los de su tiempo el mas apto para hacer bien a quien quisiera. Y ahora veo que tu tienes el
poder y el territorio de Ciro y que conservas tu provincia, mientras que las fuerzas del Rey,
las que eran enemigas de Ciro, son también tus aliadas. En estas circunstancias, ;quién es tan
loco que no quiera ser tu amigo? [n] Pero, ademas, te diré en qué baso mis esperanzas de que
también tu querras ser nuestro amigo. Sé que los misios os resultan molestos y pienso que

con las fuerzas presentes podria reducirlos a vuestro dominio. S¢é también que os pasa lo
mismo con los pisidas, y conozco que se comportan asi otros muchos pueblos a los cuales

17 Lo que expreso en todo este parrafo es una consideracion personal, pero piénsese en Jenofonte y en su
conocida piedad (notoria en sus obras y en muchos lugares de la Anabasis, v. g. las referidas partes de III: i: 5-
10 y V: iii: 5-13); tengo sustento suficiente para considerar que hay una critica del ateniense en contra de la
politica traidora e impia.
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pienso que podria hacerles desistir de perturbar siempre vuestra felicidad. Respecto a los
egipcios, con los que me doy cuenta de que ahora estais muy irritados, no veo qué fuerza
aliada mejor que la mia podriais utilizar para castigarlos. Pero, ademads, de los que habitan
alrededor si tu quisieras ser amigo de alguno, lo serias como el mas poderoso, y si alguien te
molestara, podrias comportarte como sefior teniéndonos a nosotros como servidores que no
solo por el sueldo estariamos a tu servicio, sino también por la gratitud que con justicia te
tendriamos por haber sido salvados por ti. Al considerar todo esto, me parece tan sorprendente
el hecho de que ti desconfies de nosotros, que con muchisimo gusto escucharia quién es el
que tan habilmente hablando consiguié convencerte de que nosotros conspiramos contra ti.”

Jurar ante los dioses debiera bastar y sobrar para el mantenimiento de la paz entre barbaros
y helenos, pero el Clearco que retrata Jenofonte no es tan tonto para conformarse con €so y
decide adicionar otras razones de indole mas terrenal. La seccion [{] ratifica la vulnerabilidad
de los griegos, entrevista desde la introduccion del discurso, pero no con el afan de presumir
su debilidad y mucho menos con el de apelar a la compasion barbara, sino mas bien buscando
sembrar confianza en los asiaticos al reconocer que los estipendiarios necesitan de ellos y
jamas pensarian en causarles dafio. Las palabras de esta seccidon bien pudieran ser ficticias,
mas la situacion que describen no podria hallarse mas lejos de ser una ficcion. Por su parte,
la seccidn [n] contiene un ofrecimiento de servicios militares que los estipendiarios podrian
prestar a los persas y gracias al cual éstos verian los beneficios que podrian sacar de aquéllos,
con lo que se esperaria que desistieran de perjudicarlos. No obstante, este ofrecimiento s6lo
ensefa la perspectiva favorable que los persas pudieran tener hacia los estipendiarios; la
perspectiva desfavorable, que no es menos latente, queda oculta aqui en su totalidad, de tal
forma que el panorama politico no se vislumbra entero.*® Sigue la cita:
Estas fueron las palabras de Clearco. Y Tisafernes le contesto asi: [0] “Me complace, Clearco,
oir tus sensatas palabras. Porque estoy de acuerdo con ellas. Si tramaras algiin mal contra mi,
me parece que al mismo tiempo serias malvado contigo mismo. Y para que te des cuenta de
que tampoco vosotros tendriais razén en desconfiar ni del Rey ni de mi escucha mi respuesta.
Si quisiéramos aniquilaros, ;crees que no tenemos una multitud de jinetes, de infanteria o de
armamento con lo que seriamos capaces de haceros dafio, sin riesgo de que pudierais
devolvérnoslo? ;Crees que no encontrariamos lugares adecuados para atacaros? ;No veis
cuantas llanuras, que vosotros recorréis con muchas dificultades a pesar de ser amigas, y
cuantas montafias debéis pasar que nosotros podemos ocupar de antemano y cerraros el paso?

Y hay tantos rios en los que podriamos nosotros determinar con cuantos queremos luchar de
vosotros, e incluso entre ellos hay algunos que de ningin modo podriais cruzar, si nosotros

118 Para conocer el panorama politico a cabalidad, con la contraparte adversa para los estipendiarios, vid.
JENOFONTE, Anabasis, 11: iv: 1-7.
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no os los pasaramos. Si no tuviéramos €xito con todos esos medios, el fuego sin duda es mas
poderoso que el fruto de la tierra, fruto que nosotros podriamos quemar para enfrentaros con
el hambre, contra la que por muy valientes que fuerais, no podriais combatir. ;Como, pues,
disponiendo de tantos recursos para haceros la guerra, y ninguno de ellos peligroso para
nosotros, irlamos a escoger el unico método que es impio ante los dioses, el tnico que es
vergonzoso ante los hombres? So6lo aquellos que carecen totalmente de recursos y de medios
y estan apremiados por la necesidad y, ademas, son malvados, son los que quieren conseguir
un objetivo violando los juramentos hechos ante los dioses y la palabra dada a los hombres.
Nosotros, Clearco, no somos tan insensatos ni tan estipidos.
La respuesta que Tisafernes da a Clearco principia en la seccion [0], que es, al menos a mi
juicio, la seccidbn mas manipulada y manipuladora de todo el didlogo recreado por Jenofonte.
Ademéas de que en ella se reiteran ideas y juicios (eso si, muy verosimiles) ya plasmados en
secciones anteriores, el cronista hace que Tisafernes diga indirectamente de si mismo y de
los suyos que son hombres impios, vergonzosos, apremiados, malvados, insensatos y, para
colmo, estipidos. Dado que la pretension de Jenofonte, seguramente por razones politicas
ante sus propios compatriotas, es hacer quedar mal a los persas, esta seccion no puede menos
que rechazarse para ser analizada como las demas; empero, hay algo que vale la pena salvar,
y es lo que me faltdo comentar hace unos parrafos. Suponiendo sin conceder que Tisafernes,
por iniciativa propia o en contubernio con Artajerjes, hubiera obrado de la forma relatada por
Jenofonte, no habria hecho otra cosa que poner en préctica una politica: impia, inmoral y
desgraciada, pero valida segtn las reglas no escritas, aunque conocidas, del juego politico.
Los persas pudieron haber actuado de muchas otras maneras y todas ellas mas dignas
y honrosas; no obstante, la que escogieron seglin Jenofonte era la mas eficiente para llevar a
buen puerto su mision: acabar con los helenos para que no quedaran en entredicho el honor
y el poderio real y evitar la vergiienza ante los otros pueblos y naciones tanto de afuera como
de adentro del orgulloso imperio. Con la trampa mortal que tendieron a los generales helenos,
los persas dieron un durisimo golpe a los estipendiarios, pero a la larga les valié poco porque,
como se sabe, dicha misidon acabo en fracaso y, peor que eso, algunos decenios después el
famoso Alejandro Magno haria pomada a la antafio grandiosa dinastia Aqueménida. Ahora
bien, yo me adhiero al parecer de que Jenofonte, por su caracteristico empefio moralizante y
pedagdgico descubierto en el conjunto de sus obras, era auténticamente piadoso, pero estoy
seguro de que no era idiota, como tampoco lo era el rudo Clearco; si éste peco de ingenuidad

ante los persas no debi6 ser por un desvario senil tanto como por la desventajosa posicion de
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los estipendiarios, que lo empujaba con vertiginosos vientos a confiar, aunada a su propia

maldad y desmedida ambicion. Sigue la cita:

[1] Pero ¢ por qué siéndonos posible aniquilaros no lo hemos intentado? Pues bien, sabras que
la causa de esto es mi deseo de ser digno de confianza para los griegos y de regresar poderoso
por haberme ganado, a causa de mis favores, a estas tropas extranjeras con las que Ciro vino
fiandose de ellas solo por la soldada. Respecto a qué cosas puede serme util vuestra ayuda,
algunas las has indicado tf, pero la mas importante la sé yo: pues solo al Rey es licito llevar
la tiara derecha en la cabeza, pero en el corazon, con vuestra presencia, posiblemente también
otro podria llevarla facilmente.”

Después de haber pronunciado estas palabras, parecié a Clearco que decia la verdad,
y respondio. [k] “;No merecen sufrir la pena maxima, dijo, quienes, dado que tenemos tales
motivos de amistad, intentan por medio de calumnias hacernos enemigos?” “Yo, al menos,
dijo Tisafernes, si queréis venir conmigo vosotros, los estrategos y los capitanes, os sefialaré
abiertamente a los que dicen que ti conspiras contra mi y contra mi ejército.” “Yo, dijo
Clearco, los conduciré todos ante ti y, por mi parte, te manifestaré de donde proceden mis
noticias sobre ti.” Después de estas palabras, Tisafernes, en prueba de amistad, le animé a
quedarse entonces y le hizo participe de su cena. Al dia siguiente, Clearco regresé al
campamento y era evidente que estaba convencido de tener relaciones amistosas con
Tisafernes y comunic6 lo que éste le habia dicho. Dijo también que debian ir a visitar a
Tisafernes aquellos a los que habia invitado, y que los griegos que fuesen convictos de
calumnia deberian ser castigados como culpables de traicion y de mala voluntad hacia los
griegos. Sospechaba que el calumniador era Men6n, porque sabia que habia tenido relaciones
con Tisafernes en compaiia de Arieo y que formaba un partido contra él y conspiraba para
ganarse todo el ejército y ser amigo de Tisafernes. Clearco también queria ganarse la opinion
de todo el ejército y librarse de los que le molestaban. Algunos soldados le replicaron diciendo
que no fueran todos los capitanes y estrategos y que no confiaran en Tisafernes. Clearco se
esforzo6 con gran ahinco, hasta que consiguié que fueran cinco estrategos y veinte capitanes;

los acompaiiaron, como si fueran en busca de provisiones, unos doscientos soldados.**°

La segunda parte de la respuesta de Tisafernes a Clearco se encuentra en la seccion [i]; bajo
el supuesto de que las ideas contenidas en esta seccion también hubieran sido pronunciadas
por el persa, se comprenderia un poco mejor la caida en confianza del antiguo harmosta. Es
bien sabido que los seres humanos tendemos a confiar en las personas que aparentan ser como
nosotros, pues esta similitud nos lleva a creer que tales personas son sinceras; en este sentido,
un hombre ambicioso como Clearco que escuchara la confesion ambiciosa de su oponente
estaria psicologicamente bien dispuesto a tomar por verdaderas tan maléficas palabras. En la

seccion [k] Clearco opera politicamente obedeciendo a su pérfida ambicion para deshacerse

19 Ibidem, 11: v: 1-30.
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de sus contrincantes, y en consecuencia cae en el engaio urdido por Tisafernes. Después de
eso, Jenofonte relata el actuar de Tisafernes y de Clearco y explica las motivaciones de este
ultimo, de manera que me ha ahorrado esa labor.

No quiero terminar este apartado exaltando a Tisafernes como si hubiera sido un
politico extraordinario, mas debo reconocer que cumplié su trabajo, y quiza no sea injusto
aceptar que fue mas habil que Clearco. Empero, tengo que cerrar de algin modo, y aunque
preferiria hacerlo sin desvelar lo que ocurri6 a los cinco generales helenos y demés hombres
que, convencidos por el espartano, fueron con los persas, la indole profesional de esta tesis
me induce a no dejar cabos sueltos. Baste decir que dichos generales y sus acompafiantes
fueron muertos traicioneramente a manos de los persas, y, como paso tras la muerte de Ciro,

se requirid dentro del ejército mercenario una nueva rearticulacion politica.

I1.1. LA poLiTICA TRAS EL ASCENSO DE JENOFONTE

Jenofonte estaba obligado a relatar en la Andbasis su promocion como estratego dentro del
ejército de los Diez Mil, pues no habria debido ni querido pasar por alto un evento tan
significativo para la expedicion y para él mismo. Dicho ascenso es narrado al inicio del libro
111;1% no lo transcribo aqui debido a su gran amplitud, pero ofrezco un breve resumen de dos
puntos importantes. El primero es que el cronista aduce un suefio de presunta inspiracion
divina como motivo para iniciar su actuacion publica ante un grupo de autoridades dentro de
la comunidad de estipendiarios; el segundo es que la deliberacion de todas las autoridades de
esta comunidad, producto de la actuacion publica inicial del ateniense, detona un cambio en
la dindmica politica mercenaria al reemplazar el aparato de direccion de los griegos y renovar

su iniciativa de accion en contra de los persas. Toma Jenofonte el lugar de Proxeno.

IL.IL.I. LA TOMA DE DECISIONES

Me gustaria subrayar tres elementos de la politica estipendiaria con Jenofonte ya integrado

como estratego; aqui revisaré el procedimiento mediante el cual los mandos tomaban, entre

20 vid. ibidem, 111: i: 4-47.
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otras, las decisiones para el avance, la guerra o la defensa de la compaiia helena. En lo que
va de esta tesis he sefialado que los soldados tenian cierta participacion en algunas tomas de
decisiones colectivas, pues, supuestamente, podian avalar o rechazar los planes de accion
propuestos por las autoridades militares, asi como negarse a acatar las instrucciones cuando
no estaban de acuerdo con ellas o las consideraban injustas. Sin embargo, he notado también
que los deseos o pareceres expresados por la tropa, justos o injustos, no necesariamente eran
respetados por tales autoridades. Por otro lado, es muy natural que no en todas las decisiones
se involucraran los soldados, puesto que por motivos de seguridad, eficiencia y pragmatismo
habia elecciones que solo concernian a los comandantes.

Tratando de las distinciones entre guerreros y soldados, Fernando Quesada Sanz ha
diferenciado entre el liderazgo sobre ambos: los guerreros estan “Bajo jefes cuya autoridad
suele basarse en lazos de dependencia personal, prestigio social (‘carisma’) y/o militar, o en
lazos de sangre. El general tiende a combatir en primera fila y suele perder enseguida el
control de la batalla”,!?! mientras que los soldados estan “Bajo oficiales en una cadena de
mando definida, mds o menos compleja, que no depende necesariamente de lazos de
dependencia personal, de sangre o de prestigio. Los generales suelen dirigir la batalla desde
un lugar conveniente, aunque no desdefian combatir si es necesario dar ejemplo (e. g. César).
Hay excepciones (liderazgo heroico de Alejandro, guerrero en un ejéreito de soldados).”??
El fragmento que enseguida transcribo contiene el caso de una eleccion en materia de tactica
que, por su naturaleza, compete s6lo a los comandantes. La imagen que de si mismo muestra
Jenofonte no es menos que atractiva y deseable para todo dirigente, pero fuera de eso el
pasaje es esquematico y no excesivamente largo. Sirvame para analizar como se toman esta
clase de resoluciones en las que la tropa no toma parte:

En la cima que conducia a la llanura [del rio Fasis], les salieron al encuentro calibes, taocos

y fasianos. Cuando Quirisofo vio a los enemigos en la cima, detuvo la marcha a una distancia

de unos treinta estadios, a fin de no aproximarse a los enemigos en columna, y transmiti6 la

orden a los demas de que hicieran avanzar sus compaiiias, para que el ejército se presentase
en linea de combate. Cuando llegaron los de retaguardia, convoco a los estrategos y capitanes,

y les hablo en estos términos: [A] “Los enemigos, como veis, ocupan las cimas de la montaiia;

es el momento de deliberar como lucharemos con mayor éxito. A mi me parece oportuno
transmitir la orden a los soldados de que almuercen, mientras nosotros decidimos si nos

121 QUESADA SANZ, “De guerreros a soldados. El ejército de Anibal como un ejército cartaginés atipico”, op.
cit., p. 142.
122 Idem.
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parece oportuno hoy o mafiana franquear la montafia.” [p] “A mi particularmente, dijo
Cleanor, me parece oportuno que, tan pronto como hayamos almorzado, tomemos las armas
y, con la mayor rapidez posible, ataquemos a estos hombres. Porque si dejamos pasar el dia
de hoy, los enemigos que ahora nos ven se envalentonaran y es natural que otros, estando
éstos envalentonados, en numero superior se les agreguen.”

Después de éste, Jenofonte dijo: [v] “Yo pienso asi: si es necesario luchar, debemos
prepararnos para luchar con la maxima energia; pero si queremos franquear la montafia de la
manera mas facil, me parece que debemos examinar como recibir el menor nimero posible
de heridos y como perder el menor nimero de vidas humanas. En efecto, esta montaiia que
se ve abarca mas de sesenta estadios, y en ninguna parte se ven hombres que nos vigilen mas
que por este camino; mucho mejor, pues, seria intentar apoderarnos por sorpresa, sin que nos
vieran, de un punto de la montafia desierta y anticiparnos a ocuparla, si pudiéramos, mas que
luchar contra posiciones fuertes y hombres preparados. Pues es mucho mas fécil ascender en
vertical sin luchar que avanzar por terreno liso en presencia de enemigos a ambos lados. De
noche, sin luchar, cualquiera ve mejor lo que tiene delante de los pies que de dia luchando;
el camino escarpado, para los pies que lo recorren, sin luchar, resulta méas coémodo que el liso,
cuando se reciben pedradas en la cabeza.

Y no me parece imposible tomar la cima por sorpresa, porque podemos avanzar por
la noche, para no ser vistos y alejarnos lo suficiente, de manera que no nos descubran. Me da
la impresion de que, si fingiéramos atacar por alli, encontrariamos la montafia mas solitaria,
pues los enemigos permanecerian aqui en grupo mas compacto.

Como puede comprenderse, hay un riesgo ante los enemigos que obstruyen el paso de los
estipendiarios, razon por la cual lo primero que hace un estratego, Quirisofo, es disponer al
ejército en una formacion idonea para presentar batalla, en caso de que los helenos se vieran
atacados o tuvieran que combatir; una vez tomadas las precauciones, Quirisofo convoco a los
estrategos y capitanes. He aqui el primer paso: dada una situacion de peligro, se convoca a
una junta para abordar la manera de gestionar el dilema que se enfrenta. En la seccion [A]
Quirisofo, segun Jenofonte, da una sugerencia: franquear la montafa, ya sea ese mismo dia
o el siguiente. Inmediatamente responde Cleanor (seccion [p]) para proponer una alternativa:
un ataque pronto y directo contra los rivales, con el fin de evitar que éstos se envalentonen y
crezca su numero. Enseguida alza la voz Jenofonte (seccion [v]) y sugiere una tercera opcion:
ocupar una posicion en la cima de la montafia para igualar las condiciones que les dan la
ventaja a los enemigos; debo hacer una pausa en este guion del ateniense.

Lo primero que se descubre cuando el cronista interviene es el desequilibrio entre la
cantidad de palabras habladas por los expositores, pues mientras Quirisofo y Cleanor dan
propuestas concisas, la de Jenofonte trae muchos aditamentos. Para empezar, como buen

ateniense y a diferencia de los otros dos estrategos, Jenofonte es un militar humanista que se
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preocupa por los éxitos tacticos tanto como por la integridad de los soldados. Después, la
percepcion y observacion que tiene Jenofonte del entorno son muy superiores a las de sus
pares, luego entonces puede plantear ideas brillantes, mientras que a las pobres inteligencias
de Quirisofo y Cleanor no se les ocurre que “es mucho mas facil ascender en vertical sin
luchar que avanzar por terreno liso en presencia de enemigos a ambos lados [...]” Por altimo,
un buen lider debe mostrar convencimiento de lo que piensa para atraerse la opinioén de los
demas, asi que Jenofonte sustenta su plan con argumentos en pro de su viabilidad. Esta
seccion, posiblemente exagerada, le viene de maravilla a su autor al presentarlo como un
estratego presuntuoso, pero también virtuoso, habilidoso y que, discretamente, les corrige la
plana a los demas. Los logros obtenidos a partir de sus proposiciones ya lo mostraran como

un estratego competente y acertado.'?® Sigue la cita:

[€] "Pero, {por qué doy explicaciones sobre acciones furtivas? Pues yo, al menos, Quirisofo,
he oido decir que vosotros, los lacedemonios, cuantos integrais los Iguales,'?* os ejercitais en
el robo desde nifios y que no es vergonzoso sino honroso robar cuanto la ley no prohibe. Y
para que robéis con el maximo celo y procuréis no ser vistos, esta establecido por la ley entre
vosotros que, si sois sorprendidos robando, se os azote. Ahora, pues, tienes una excelente
oportunidad de demostrar tu educacion y de vigilar que no nos atrapen, apoderandonos por
sorpresa de la montafia, de modo que no recibamos golpes.”

“Sin embargo, contestd Quirisofo, también yo he oido decir que vosotros, los
atenienses, sois habiles en robar los fondos publicos, a pesar de que el ladron corre un
grandisimo peligro, y ademéas que son éstos los mejores, si es cierto que entre vosotros los
mejores son considerados dignos de mandar. En consecuencia, tienes ti también la
oportunidad de demostrar tu educacion.”

[o] “Pues bien, contestd Jenofonte, yo estoy dispuesto a ir, con la retaguardia, una
vez hayamos cenado, a tomar la montafia. Tengo también guias, pues los soldados de
infanteria ligera han capturado, mediante una emboscada, a algunos ladrones que nos seguian.
Por éstos me he informado también de que no es infranqueable la montafia, sino que pacen
cabras y bueyes. De manera que, una vez que hayamos tomado un punto de la montafia, sera
también accesible para las acémilas. Y espero que los enemigos ya no nos aguardaran cuando
nos vean en iguales condiciones sobre las cimas, pues tampoco ahora quieren bajar al mismo
nivel que nosotros.” Entonces Quirisofo dijo: “;Por qué debes marchar y dejar la retaguardia?
Envia a otros en tu lugar, si es que no se presenta ningin voluntario.”

A continuacion, Aristonimo de Metidrio acude con unos hoplitas, Aristeo de Quios
y Nicoémaco de Eta con soldados de infanteria ligera. Convinieron que, cuando alcanzaran la
cima, encenderian muchas hogueras. Acordado esto, desayunaron. Después del almuerzo,

123 JENOFONTE, Andbasis, IV: vi: 22-27.
124 «“Cjudadanos espartanos con plenitud de derechos politicos; son la clase dominante.” Bach Pellicer en
JENOFONTE, Anabasis, op. cit., p. 167, nota 117.

70



Quirisofo condujo todo el ejército a unos diez estadios frente a los enemigos, para dar la

mayor impresion posible de que iban a atacar por alli.?®

La seccion [€] encarna, al menos para mi, un reto para la hermenéutica y es propicia a generar
varias interpretaciones. No la considero demasiado relevante para esta toma de decision, y
menos para el proceso de toma de decisiones; sin embargo, bajo el supuesto de que haya
ocurrido este gracioso intercambio entre Jenofonte y Quirisofo, no dejaria de ser llamativo:
tiene algo de fanfarroneria, de juego, de burla, de sarcasmo, de critica y quiza de autocritica.
No sé qué tan fuertes habrian sido las intenciones, por impulso primero de Jenofonte hacia
Quirisofo, de fastidiarse, incomodarse o ridiculizarse mutuamente, pero yo dudo que fueran
extremadamente serias; si bien el ateniense y el lacedemonio rivalizaban sin ser amigos, yo
no creo que el episodio fuera mas que un dime y direte de tono pesado pero inofensivo.
Después de discutir, en la seccion [o] los comandantes definen qué se hara, como y quiénes

lo haréan, aceptando tacitamente, por cierto, el plan de Jenofonte.

ILILIL. LA AMBICION DE LOS LIDERES

Otro elemento que quisiera subrayar del espectro politico de la expedicion es la intencion de
los dirigentes de conseguir sus objetivos, aunque antes me gustaria especificar a qué me
refiero para evitar confusiones. Toda expedicion militar tiene objetivos: apoderarse de una
posicidn valiosa o estratégica, obstruir el abastecimiento rival de armas o alimentos y robar
o destruir la infraestructura de los enemigos son ejemplos. Se trata de objetivos militares cuya
finalidad conjunta apunta a ganar una guerra o una conquista y a beneficiar al organismo
politico que organiza la expedicion a su servicio. Tal organismo puede ser una monarquia,
una aristocracia, una democracia o lo que se quiera; no obstante, bajo este enfoque no resalta
la politica de la expedicion puesto que ésta es, en si misma, un instrumento de una politica
ajena y superior con la cual estd vinculada, pero de la cual no es duefia sino una expresion.
Ahora bien, el contacto de una expedicion o campaifia militar con la politica no se
reduce necesariamente a lo descrito en el parrafo anterior, ni los objetivos militares son los
unicos que puede albergar una agrupacion militar. Como toda comunidad humana, un ejército

puede experimentar y desarrollar una politica propia en la que tome sus decisiones en funcién

125 JENOFONTE, Andbasis, IV: vi: 5-21.

71



de sus intereses, aunque es incuestionable que su dimension politica parte de su normativa
institucional y estd supeditada al contexto en que se halle, por lo que no todos los ejércitos
obtienen ni desarrollan amplios margenes politicos. Por otro lado, también quienes lideran
un ejéreito pueden tener intereses politicos personales relacionados con la entidad bajo su
autoridad, no s6lo como miembros del organismo o de la é€lite politica que organiza y es
responsable de la fuerza militar, sino como integrantes del cuerpo que les obedece. Este es el
caso, por lo menos, de Jenofonte en el siguiente fragmento, aunque ya antes se ha entrevisto
el afan personal de mandar de otros personajes; cuenta el cronista:

[x] Mientras tanto, Jenofonte, viendo los numerosos hoplitas griegos, los numerosos

peltastas, arqueros, honderos y jinetes —ya muy competentes por el adiestramiento, y que se

hallaban en el Ponto, donde efectivos tan numerosos no se habrian podido preparar con poco
dinero—, consideraba excelente aumentar el territorio y el poderio de Grecia fundando una

ciudad. Pensaba, ademas, que seria una gran ciudad, contando con la multitud de los suyos y

con los que habitaban alrededor del Ponto. Con este objetivo, antes de comunicarlo a ningin

soldado, mandé llamar a Silano de Ambracia, que habia sido adivino de Ciro, e hizo un

sacrificio.
La seccion [xr] no contiene didlogo ni discurso, pero he comenzado desde ahi a citar porque
ahi comienza el asunto que deseo abordar. A Jenofonte se le ocurre la idea de fundar una
ciudad en algtn paraje de la costa del Ponto Euxino, y escribe una escueta justificacion que
pasa por dos argumentos: el primero son las condiciones propicias para efectuar la empresa,
y el segundo es la conveniencia misma que la empresa representa para la civilizacion griega.
Es probable que lo expresado sea verdadero, pero el cronista no abunda mas; mostraré por
qué pienso que el ateniense tenia razon en ambos argumentos.

Seglin asienta Dominguez Monedero, los historiadores de la Antigiiedad que relataron
la fundacion de alguna colonia griega describieron dos modos en los cuales se dieron los
establecimientos: “se pueden observar en nuestras fuentes escritas dos tendencias principales:
las que aluden a relaciones pacificas e, incluso, cordiales, entre los griegos y los indigenas en
el momento del contacto y las que se refieren a conflictos entre ellos.”*?® Entre estas dos

tendencias, la mayoria de los escritos narra encuentros violentos,?” aunque el estudioso hace

126 ADOLFO JERONIMO DOMINGUEZ MONEDERO, “Los griegos de Occidente y sus diferentes modos de contacto
con las poblaciones indigenas. II. El momento de fundacion de la colonia”, en Cuadernos de Prehistoria y
Arqueologia de la Universidad Autonoma de Madrid, Madrid, Departamento de Prehistoria y Arqueologia de
la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad Auténoma de Madrid, nimero 18, 1991, p. 154.

127 Cfy. ibidem, p. 169.
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una critica sobre dichas narraciones y sefala sus limitaciones para conocer tales contactos.
Para fundar una ciudad, los colonos debian estar preparados para combatir en el caso mas o
menos probable de que no fueran bienvenidos por los locales; el ejército de los Diez Mil en
este sentido estaba bien preparado, y es lo que Jenofonte intenta manifestar. Por otro lado,
aunque algunas colonias griegas ya establecidas en el Ponto Euxino se sintieron incomodas
con la posibilidad de esta fundacién y reaccionaron contra ella, pues vieron amenazados sus
intereses particulares, la civilizacién helena, como entidad abstracta, se habria beneficiado
con la colonia por las oportunidades econdmicas y comerciales que le hubiera acarreado, por
su expansion cultural y de prestigio, y quiza también por la dispersion poblacional en mejoria
del equilibrio demografico.

Al no ir demasiadas helenas en la expedicion, habria sido necesaria la busqueda de
mujeres indigenas para celebrar matrimonios mixtos que impulsaran la perpetuacion de la
colonia por medio de la procreacion: una practica que ya se habia empleado en la fundacion
de colonias anteriores.'?® Sabedor Jenofonte de que la fundacion no serd una iniciativa bien
recibida por el grueso del ejército debido a las implicaciones econdmica y matrimonial, no
decide divulgar su proyecto, sino consultarlo con el adivino Silano. Sigue la cita:

[p] Pero Silano, temiendo que llevase adelante esta idea y que el ejército se quedara en alguna

parte, difunde entre el ejército la noticia de que Jenofonte quiere hacer permanecer al ejército

alli, fundar una ciudad y procurarse fama y poder. Personalmente, Silano queria regresar
cuanto antes a Grecia, pues habia conseguido conservar intactos los tres mil daricos que le
dio Ciro cuando, sacrificando para él, le predijo sin equivocarse lo que pasaria durante los
diez dias siguientes.
Desgraciadamente no faltan quienes sacrifican el bienestar y aun el provecho colectivo de su
patria o de su pueblo por el beneficio individual. Silano difama el inmaculado y desinteresado
proposito de Jenofonte con el delirio de que quiere procurarse fama y poder... (seccion [p]).
Este pasaje ejemplifica las ambiciones politicas acogidas por los dirigentes de la expedicion,
siendo varios los que procurarian hacerse de prestigio y poder; por otro lado, si Jenofonte
penso en el beneficio de Grecia, en su beneficio personal, en ambos beneficios o en ninguno
es algo que puede discutirse, pero lo que no se discute es el enfrentamiento de intereses al

interior de la cupula de poder, entre el adivino y el estratego. Sigue la cita:

128 Cfy-. ibidem, p. 168.
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[s] Algunos soldados, cuando se enteraron, pensaron que lo mejor era quedarse, pero la
mayoria no. Timasion de Dardano y Térax de Beocia dicen a unos comerciantes de Heraclea
y de Sinope, que estaban alli, que si no proporcionan al ejército un sueldo para que puedan
tener viveres durante la travesia, existira el peligro de que un ejército tan numeroso se quede
en el Ponto. “Pues Jenofonte quiere y nos invita a que, una vez que lleguen las naves, digamos
de repente al ejército: ‘Companeros, ahora nos damos cuenta de que tenéis dificultades para
obtener viveres durante la travesia y para ser de utilidad a los vuestros cuando regreséis a la
patria. Pero si queréis escoger del territorio que rodea el Ponto el lugar donde querais
quedaros, el que quiera, que vuelva a casa, y el que no, que se quede aqui, pues tenéis naves
suficientes para caer repentinamente donde os parezca.’”

Oido esto, los comerciantes lo anunciaron a las ciudades. Timasion de Dardano enviod
con ellos a Eurimaco de Dardano y a Torax de Beocia para ratificar lo dicho. Los sinopenses
y los habitantes de Heraclea, cuando se enteraron de esto, envian una embajada a Timasion y
le piden que, mediante dinero, asuma la responsabilidad de que el ejército se haga a la mar.
Este, contento con la noticia, estando los soldados en asamblea, les habla en estos términos:
“No debemos pensar en quedarnos, compaifieros, ni considerar nada mas importante que
Grecia. Tengo entendido que algunos hacen sacrificios con este objeto sin deciros nada a
vosotros. Pero yo os prometo, si zarpais, a partir del novilunio ofreceros un sueldo mensual
de un ciciceno'® a cada uno. Os conduciré a Troya, de donde estoy desterrado, y mi ciudad
se pondra a vuestras ordenes, porque de buen grado me acogeran. Ademas, yo personalmente
os guiaré a un lugar donde podréis obtener muchas riquezas. Conozco bien Eoélide, Frigia,
Troya y todos los dominios de Farnabazo, unos porque soy de alli y otros por haber
participado en expediciones militares con Clearco y Dercilidas.”**®

A continuacion, se levanté Torax de Beocia, que disputaba a Jenofonte el cargo de
estratego, y dijo que, si salian del Ponto, tendrian el Quersoneso, region bella y prospera, de
modo que el que lo desee podra quedarse a vivir en ella y el que no, podra regresar a su patria.
Anadio6 que era ridiculo, existiendo en Grecia amplias y abundantes tierras, buscarlas en el
pais de los barbaros. “Hasta que lleguéis alli, dijo, yo, al igual que Timasion, os prometemos
la soldada.” Decia esto, conocedor de las promesas que los heracleotas y sinopenses habian
hecho a Timasion para que se hiciera a la mar. Jenofonte, entretanto, permanecia callado.

En la seccion [g] se hallan las acciones y acontecimientos que se desarrollaron a raiz de la

difusion de la idea de fundar una ciudad a la orilla del Ponto, o al menos de no regresar a

Grecia; cabe recordar que es Jenofonte quien narra el episodio y que no hay mas testimonios,

asi que serd buena la cautela. Parece que surgen personajes que del desorden intentan sacar

provecho: Timasion de Dardano y Toérax de Beocia, mas que advertir, veladamente amenazan

129 «“Moneda de oro acufiada en Cicico, cuyo valor era de unos 28 dracmas; circulaba, sobre todo, entre los
griegos de Asia Menor.” Bach Pellicer en JENOFONTE, Andbasis, op. cit., p. 202, nota 144.

130 Se refiere a la campaiia del verano de 411 a. C., en el afio vigésimo primero de la Guerra del Peloponeso; el
espartiata Dercilidas fue enviado en dicha campafia al Helesponto. Cfi. TUCIDIDES, VIII: Ixi-Ixii. Ramon Bach
Pellicer (en JENOFONTE, Andbasis, op. cit., p. 203, nota 145) menciona que “Clearco era almirante de la flota
espartana y Dercilidas, gobernador de Abidos, jefe del ejército.”
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a los heracleotas y sinopenses para obtener de ellos recursos econdmicos; deciden poner en
préctica una técnica politica de intimidacién que, sin llegar a las ofensas, se sirve de cierta
violencia o agresion verbal. Estos estipendiarios asustan con convertirse en piratas, aunque
en buena medida ya se comportaban como tales; no es una técnica poco usual.

Timasion y Torax aparentemente salen exitosos, pues consiguen de los heracleotas y
sinopenses una promesa de sueldo con la cual, en primera instancia, se dan por bien servidos;
empero, sus actos posteriores revelan lo que en realidad les interesa: confirman a los soldados
el plan original de retornar a Grecia y les ofrecen el sueldo prometido por Sinope y Heraclea,
volviéndose ellos mismos los nuevos dirigentes del ejército. En otras palabras, se renovaria
el alistamiento de las tropas mercenarias para un servicio militar diferente: nuevo el contrato,
nueva la expedicion, nuevos los estrategos; mas que en campana militar, hasta parece que
estuvieran, con todo y antagonismos, en campafia electoral. El proyecto es distinto, pero la
ambicion es la misma que la de Jenofonte y, como se ha visto, la de Clearco y otros: el afan

de mandar, la aspiracion al poder. Sigue la cita:

[o] Se levantaron los aqueos Filesio y Licon y dijeron que era raro que Jenofonte, en
particular, les incitara a quedarse y, en cambio, que ofreciera sacrificios para permanecer sin
comunicarlo al ejército, pero luego en publico nada dijera sobre estos proyectos. De manera
que Jenofonte se sintio obligado a levantarse y hablar en estos términos:

“Yo, compaieros, ofrezco sacrificios, como veis, tantos como puedo, en beneficio
vuestro y en el mio propio, para tener acierto al hablar, al pensar y al realizar cuanto sea lo
mejor y lo mas conveniente para vosotros y para mi. Y ahora estaba ofreciendo un sacrificio
por esto mismo, por si era mejor empezar a hablaros y actuar sobre estos asuntos, o0 no tocar
en absoluto la cuestion. Silano, el adivino, me respondio, y esto es lo mas importante, que las
entrafias de las victimas eran favorables, pues €l sabia, ademés, que yo no era un inexperto,
porque presenciaba siempre los sacrificios. Dijo también que en las entrafias de las victimas
se manifestaba un engafio y conspiraciéon contra mi, porque, como es natural, sabia que él
mismo maquinaba calumniarme ante vosotros. Difundi6 el rumor de que yo pensaba llevar a
la practica estos proyectos de inmediato sin vuestro consentimiento. Yo, si 0s viera en
dificultades, buscaria la manera de que consiguierais apoderaros de una ciudad y que el que
quisiera se hiciera a la mar en seguida y el que no, lo hiciese después de haber adquirido
riquezas suficientes para ser de utilidad a los suyos. Pero como veo que los heracleotas y los
sinopenses 0s envian naves para haceros a la mar y unos hombres que os ofrecen sueldo a
partir del novilunio, me parece estupendo que, salvandonos donde queramos, recibamos un
sueldo por la salvacion; yo, personalmente, desisto de aquel proyecto y creo que deben
también desistir cuantos a mi se acercaron diciendo que era preciso ponerlo en practica.

”Asi pienso: mientras estéis juntos y seais tantos como ahora, me parece que seréis
respetados y podréis tener provisiones porque la supremacia implica también coger los bienes
de los derrotados, pero, dispersos y con las fuerzas divididas, no podréis tener sustento ni
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escapar con bien. Por consiguiente, comparto con vosotros la opinion de que regresemos a
Grecia, pero si alguien es sorprendido desertando antes de que todo el ejército esté en lugar
seguro, que sea juzgado como incurso en un delito. Quien esté de acuerdo con esto, dijo, que
levante la mano.” Todos la levantaron.

Silano gritaba e intentaba decir que era justo que se marchara el que quisiera. Los
soldados no lo soportaban, sino que lo amenazaban diciendo que, si lo sorprendian escapando,
le aplicarian el castigo.

[t] Entonces, cuando los heracleotas supieron que se habia acordado zarpar y que el
mismo Jenofonte lo habia puesto a votacion, envian las naves, pero en cuanto al dinero que
prometieron a Timasion y a Térax no habian cumplido su promesa del sueldo. Entonces, los
que habian prometido el dinero estaban perplejos por miedo al ejército. Asi, pues, reuniendo
a los demas estrategos que habian tenido conocimiento de sus maquinaciones anteriores —y
estaban todos, excepto Nedon de Asine, lugarteniente de Quirisofo, que tampoco estaba
presente—, van a ver a Jenofonte y le dicen que estan arrepentidos y que les parece mucho
mejor navegar hasta el Fasis, ya que tienen naves, y apoderarse del territorio de los fasianos.
Se daba la circunstancia de que su rey era el nieto de Eetes.™®! Jenofonte respondié que no
diria nada de esto al ejército. “Vosotros, dijo, reunidlos, si queréis, y decidselo.” Entonces,
Timasion de Dardano dice que es de la opinion de no convocar la asamblea, sino que cada
uno intente, ante todo, convencer a sus capitanes. Se retiraron y asi lo hicieron.

Asi, pues, los soldados se enteraron de lo que se tramaba. Neon dice que Jenofonte
ha convencido a los demas estrategos y tiene el proyecto de conducir a los soldados, después
de un nuevo engaiio, hasta el Fasis. Al oirlo los soldados se molestaron y hacian reuniones y
corrillos y estaban temerosos de que fuesen a hacer lo mismo que hicieron con los heraldos
de los colcos y con los inspectores de los mercados.

Es convincente la aclaracion que de su proceder hace Jenofonte ante el ejército en la seccion
[6], y sale bien librado: el ateniense reconoce la impopularidad de su proyecto y desiste de
ejecutarlo; no obstante, se desquita de Silano impidiéndole marcharse por su cuenta. Luego,
en la seccion [t], surge un problema: los heracleotas y sinopenses incumplen su promesa de
pago a los estipendiarios... Timasion y Torax temen la reaccion que pueda tener el ejército,
de manera que traman un plan con sus amigos e intentan embaucar a Jenofonte; éste no cae,
pero eso no evita que lo involucren y salga afectado. Los maquinadores no hablan de cara a
las masas, como lo habian hecho cuando les prometieron el sueldo, sino que ahora tratan la
cuestion por medio de sus capitanes; han resultado valientes politicos. Sigue la cita:

[v] Cuando se enter6 Jenofonte, decidi6 reunir, cuanto antes, a los soldados sin permitirles

que se reunieran ellos por su cuenta. Ordend al heraldo que convocara la reunion. Estos,

cuando oyeron la llamada, acudieron corriendo con mucho entusiasmo. Entonces, Jenofonte,
sin acusar a los estrategos de haber ido a buscarlo, habla de esta manera:

181 “Con este nombre se designa, de manera genérica, a los reyes de la Colquide.” Ibidem, p. 205, nota 146.
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“S¢, compatfieros, que me calumnian so pretexto de que pretendo conduciros hasta el
Fasis con engafos. Pues bien, jpor los dioses!, escuchadme y, si se demuestra que soy
culpable, no debo salir de aqui hasta pagar la pena. Pero si, por el contrario, se demuestra que
son culpables los que me calumnian, tratadlos como merecen. Vosotros sin duda sabéis, dijo,
por donde sale el sol y donde se pone, y que si uno tiene intencion de ir a Grecia, debe dirigirse
hacia Occidente, pero si quiere ir al pais de los barbaros, por el contrario, hacia Oriente.
(Existe, pues, alguien que pudiera engafiaros diciendo que el sol se levanta por donde se pone
y que se pone por donde se levanta? Pero, ademas, sabéis que el Boreas'® lleva hacia Grecia
fuera del Ponto, y el Noto'® hacia dentro, hasta el Fasis, y se dice que, ‘cuando el Boreas
sopla, son favorables las travesias rumbo a Grecia’. ;Es posible, por tanto, que alguien os
engafie de manera que consiga embarcaros, cuando sopla el Noto? Pero, imaginemos que yo
os embarco cuando haya calma. Pues bien, yo navegaré en una sola nave, mientras vosotros,
como minimo, en cien. ;Como, por consiguiente, podria forzaros a navegar conmigo contra
vuestra voluntad o llevaros engafiados? Supongamos, sin embargo, que vosotros, engafiados
y embaucados por mi, llegais hasta el Fasis y desembarcamos en el pais. Entonces sabréis sin
duda que no estais en Grecia, y yo —el que os ha mentido— seré uno solo, mientras que
vosotros —los engaflados— cerca de diez mil, armados. ;Cémo, pues, un hombre que
semejantes cosas maquinara para si mismo y para vosotros dejaria de ser castigado?***

[...]

El discurso de Jenofonte sigue otro tanto. El ejército empieza a inconformarse, pero antes de
que la situacion se salga de control, Jenofonte convoca la asamblea para hablar a todos de
una vez, sin que puedan organizarse los soldados (seccion [v]). En la asamblea, el estratego
desmiente a quienes lo calumnian sin sefialarlos, defendiéndose con un discurso largo pero
persuasivo. La exposicion oral dada por Jenofonte debid ser mas simple, pues este discurso
recreado por escrito es tan prolongado, ordenado y pausado en sus ideas que parece poco
realista, aunque en su nucleo no necesariamente sea inexacto; retirado el retoque adornado
del discurso, Jenofonte pierde su magnificencia, pero perdura como un politico habilidoso,

virtuoso y airoso.

ILILIIL. LA PARTICULARIDAD POLITICA DE JENOFONTE

Quisiera subrayar como tercer elemento una particularidad suscitada en la politica del ejército
y en la que destaca la actuacion de Jenofonte. Esta particularidad me es un poco incomoda

porque rompe con el esquema que he venido esbozado: he escrito sobre impiedad, astucia,

132 Viento del norte.
133 Viento del sur.
134 JENOFONTE, Andbasis, V: vi: 15— vii: 9.
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malicia, ambicion, pero aqui debo darle espacio a la modestia, a la prudencia; ahora bien, por
mucho que me incomodara esta singularidad, también me parece fascinante. Ya he apuntado
que Jenofonte no era tan bueno como queria aparentarlo ante sus lectores contemporaneos,
compatriotas y aristocraticos, pero mi valoracion sobre ¢l permanece positiva. Se le vera a

continuacion rechazando el poder, a mi juicio, por sabiduria.

Como creian hallarse [los soldados] cerca de Grecia, ahora mas que nunca les venia a la mente
como volver a casa llevando alguna cosa. Consideraron, pues, que si elegian un solo jefe, éste
solo, mejor que muchos, podria dirigir el ejército de dia y de noche. Si era preciso hacer algo
en secreto, mejor podria ocultarse, y si habia que adelantarse al enemigo, habria menos
peligro de quedarse retrasado, puesto que no habria necesidad de conversaciones, sino s6lo
de poner en practica la opinién de un solo jefe. Antes, sin embargo, los estrategos actuaban
de acuerdo con la mayoria de votos.

Cuando se hacian estas reflexiones volvieron los ojos hacia Jenofonte. Los capitanes
le dijeron, acercandose a él, que asi pensaba el ejército y, poniendo de relieve cada uno su
afecto por €I, trataba de convencerle para que aceptara el mando. Jenofonte, por una parte, lo
queria, en la creencia de que asi se incrementaria su estima entre los amigos y su nombre
llegaria con méas grandeza a su ciudad. Ademas, quiza podria hacer también algin bien para
el ejército. Tales reflexiones lo incitaban a desear llegar a ser jefe con plenos poderes. Pero,
cuando reflexionaba que es incierto para todo hombre como serd el futuro y que, por esto,
incluso corria el riesgo de perder la fama adquirida con anterioridad, dudaba.

Incapaz de decidirse, estimdé que lo mas importante era consultar a los dioses;
presentd dos victimas y las sacrificé en honor de Zeus Rey, que le habia sido designado por
el oraculo de Delfos. Creia también que el suefio que habia tenido cuando habia empezado a
tomar parte en los cuidados del ejército procedia de este dios. También, cuando parti6 de
Efeso para ser presentado a Ciro, recordaba que un aguila graznaba a su derecha, aunque
estaba inmoévil. El adivino que lo acompafiaba le habia dicho que se trataba de un presagio
importante —impropio de un hombre vulgar—, glorioso pero laborioso, porque los pajaros,
sobre todo, decia, atacan al aguila cuando esta quieta: sin embargo, no era un presagio que
prometia dinero, porque el aguila volando captura mejor sus presas. Asi, con el sacrificio el
dios le revela claramente que ni pida el mando ni lo acepte si lo eligen. Asi sucedio esto.

Se reuni6 el ejéreito y todos proponian elegir un solo jefe. Decidido esto, lo
propusieron a él. Y como parecia evidente que lo elegirian si se pasaba a la votacion, se
levant6 y dijo lo siguiente:

[o] “Yo, soldados, estoy satisfecho por los honores que me hacéis, puesto que soy
hombre; lo agradezco y suplico a los dioses que me concedan ser autor de algiin beneficio
para vosotros.

”Pero el hecho de que vosotros me hayais elegido como jefe, habiendo entre nosotros
un lacedemonio, me parece que no es conveniente para vosotros, pues ello seria motivo de
que obtuvieseis mas dificilmente lo que necesitais de los lacedemonios. Por lo que a mi
respecta, considero que esto no es muy seguro. Porque veo que no dejaron de hacer la guerra
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a mi patria hasta que consiguieron que la ciudad entera reconociera a los lacedemonios como
sus guias.1®

”Una vez que reconocieron esto, al instante cesaron las hostilidades y ya no
prolongaron el asedio de la ciudad. Por consiguiente, si yo, al ver esto, pensara, en la medida
de mis posibilidades, anular su autoridad, temo que demasiado pronto seria castigado. Y, en
cuanto a lo que vosotros pensais de que habria menos revueltas con un solo jefe que con
muchos, tened la seguridad de que, si elegis a otro, no descubriréis que yo promueva una
revuelta, porque creo que, quien, estando en guerra, se rebela contra su jefe, contra su propia
salvacion conspira. En cambio, si me elegis a mi, no me extrafiaria que encontrarais a alguien
enojado contra vosotros y contra mi.”

[x] Dicho esto, muchos més se levantaron diciendo que ¢l debia ser el jefe. Agasias
de Estinfalia dijo que era ridiculo que las cosas fueran asi: “;Se enfadaran los lacedemonios
también, si, reunidos los invitados en un banquete, no eligen presidente del banquete a un
lacedemonio? Porque, si esto es asi, dijo, tampoco nos esta permitido mandar una compaiiia,
segun parece, porque somos arcadios.” Entonces prorrumpieron en aplausos por las acertadas
palabras de Agasias.

[w] Entonces, Jenofonte, al ver que era necesario insistir mas, se adelant6 y dijo:
“Soldados, para que lo sepais todo, os juro, por todos los dioses y diosas, que yo, cuando me
enteré de vuestra decision, ofreci sacrificios para saber si era lo mejor, para vosotros y para
mi, que me entregarais este cargo y, para mi, aceptarlo. Y los dioses me han hecho tales
sefales por medio de las victimas, que incluso un profano podria comprender que debo
abstenerme del mando absoluto.”

[®] Asi, pues, eligen a Quirisofo. Y Quirisofo, una vez elegido, se adelantd y dijo:
“Soldados, sabed que tampoco yo habria promovido una revuelta, si hubieseis elegido a otro.
Sin embargo, a Jenofonte, dijo, le habéis hecho un favor no eligiéndolo, porque, hace unos
momentos, Dexipo lo calumniaba ante Anaxibio cuanto podia, a pesar de mis esfuerzos por
hacerle callar. Decia €l que pensaba que Jenofonte habria preferido compartir el mando con
Timasion de Dardano, que pertenecia al ejército de Clearco, que conmigo mismo, que era
laconio. Pero, ya que me elegisteis, dijo, intentaré haceros todo el bien que pueda. Y vosotros
preparaos para haceros a la mar mafiana, si hace buen tiempo. La travesia serd rumbo a
Heraclea. Es preciso, pues, que todos intenten atracar alli. En cuanto a lo demas, cuando
hayamos llegado alli, deliberaremos.”**

Comienzo esta cita con los antecedentes que ofrece Jenofonte antes del meollo politico en el

que participd, o mejor dicho del que se librd. Quién como ¢él: le ofrecen la autoridad con

plenos poderes, el mando absoluto del ejército, y lo declina porque lo asaltan las dudas... No

me burlo de Jenofonte: por el contrario, creo, si me conozco bien, que yo habria sentido algo

135 Se refiere a la victoria de Esparta sobre Atenas al final de la Guerra del Peloponeso, en el afio 404 a. C. Cfr.
JENOFONTE, Helénicas, 11: ii: 20: “Pero los lacedemonios se negaron a esclavizar una ciudad helena que habia
hecho gran bien en los mayores peligros ocurridos a la Hélade, mas harian la paz con tal que derribasen los
Muros Largos y el Pireo, entregasen las naves excepto doce, admitiesen a los desterrados y tuvieran los mismos
amigos y enemigos y, en consecuencia, siguieran a los lacedemonios por tierra y por mar adonde los llevasen.”
136 JENOFONTE, Andbasis, VI: i: 17-33.
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parecido y obrado de modo semejante, y creo entender lo que paso por la mente y el alma del
estratego. No hay que hacer caso de ese coloquialismo de que “quien no arriesga no gana”,
ni aplica decir que Jenofonte “le temid al éxito”. Analizaré su interesante testimonio, pero
antes aclaro que lo considero veraz por dos motivos: primero, el reconocimiento de Jenofonte
de su propia ambicidn, cuando declara que “Los capitanes [...] trataba[n] de convencerle
para que aceptara el mando. Jenofonte, por una parte, lo queria, en la creencia de que asi se
incrementaria su estima entre los amigos y su nombre llegaria con més grandeza a su ciudad.
Ademas, quiza podria hacer también algtn bien para el ejército. Tales reflexiones lo incitaban
a desear llegar a ser jefe con plenos poderes”;'*’ el segundo motivo es que tampoco esconde
del todo su soberbia al expresar que “También, cuando partié de Efeso para ser presentado a
Ciro, recordaba que un aguila graznaba a su derecha, aunque estaba inmovil. El adivino que
lo acompafiaba le habia dicho que se trataba de un presagio importante —impropio de un
hombre vulgar—, glorioso pero laborioso”.%®

Después de introducir el asunto, Jenofonte formula un didlogo. El primero en hablar
es ¢l (seccion [@]), y sus palabras son para rechazar ante el ejército el poder absoluto que le
han ofrecido, pretextando que los lacedemonios no lo aprobaréan y sugiriendo que se rebelaran
contra su mando. Este comentario es un pretexto deficiente y malintencionado que, en caso
de haberse suscitado, habria calentado los animos de los lacedemonios, quiza un poco en ese
tono provocativo, aunque ahora no burlon, que Jenofonte ya habia mostrado en un fragmento
anterior. Es una excusa que no sigue principios retdricos tanto como encarna un reclamo por
la dominacion que Esparta tuvo sobre Atenas y tal vez exprese desconfianza y temor, si el
ateniense presintio que los lacedemonios atentarian contra su vida si aceptaba el mandato.

La contestacion de Agasias de Estinfalia en la seccion [y] es acertada; yo no tengo
mas que agregar salvo que Jenofonte sabia de la insuficiencia de su evasiva: si se comporta
asi es por arrogancia, porque desea que le insistan sabiendo que no aceptara el cargo de todos
modos. Pero actuia asi no por ser un hombre desagradable, sino porque es un politico y dicho
comportamiento, aunque sea censurable, persigue una finalidad politica: la demostracion de

popularidad, la demostracion de fuerza. Empero, Jenofonte no la demuestra porque vaya a

mandar, sino porque necesita protegerse, y un modo de hacerlo es mostrar a sus adversarios

137 Ibidem, V1: i: 19-21.
138 Ibidem, VI: i: 23.
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el poder que tiene, aunque no pretenda usarlo; su intencion es que sus oponentes se abstengan
de provocarle alglin dafio y prefieran “llevar la fiesta en paz”. Por eso Jenofonte esgrime sus
mas potentes y efectivos argumentos hasta la seccion [y].

El ultimo en hablar en la seccion [®] es Quirisofo, el lacedemonio electo jefe absoluto
del ejército. Llama la atencion como la insurreccion es tema constante en este didlogo, y no
es gratuito que, segun el cronista, lo primero que haya dicho Quirisofo es que ¢l tampoco se
habria levantado si hubieran escogido otro lider. Yo pienso que por eso Jenofonte ya no quiso
estar al frente: el estratego se canso, se agotd. Inicio con energia, con ideales, con ambiciones,
pero el ejercicio paulatinamente lo desgastd y le ensefid que quien manda no siempre obtiene
lo que anhela y que mandar es placentero, pero también ingrato; creo que Jenofonte entendid
que carecia de la suficiente fortaleza politica y emocional para dirigir €l solo la expedicion,
que para imponerse requeria de inteligencia y de brutalidad, y que, aunque fuera inteligente,
no era lo suficientemente bruto. Me parece que Jenofonte quedo fastidiado, pero también
perdi6 su ingenuidad; piénsese en el conjunto de sus obras, en el mensaje global que se
desvela en sus escritos: hay una reiterada preocupacion pedagogica y ética por los asuntos
publicos, pero también rechazo por la politica de Grecia tan convulsa y desastrosa que le toco
sufrir. Merced al padecimiento de las experiencias propias y a la observacion de las ajenas,

debio llegar a la conclusion de que la vida politica y la direccion publica no eran para él.
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ConcLUSION

Con base en lo estudiado y analizado en las dos partes que conforman esta tesis, aqui debo
responder las interrogantes y demostrar fundadamente la hipotesis que he formulado en la
Introduccion. Se ha cumplido a mi consideracion el objetivo general, el cual consistia en
“Comprender la dimension politica en el ejército de los Diez Mil, teniendo presentes sus
caracteristicas especificas y las condiciones que le imponia el ambiente en el que se
encontraba”,’* y, en consecuencia, puedo presentar una explicacion acerca de la dinamica
politica de los estipendiarios. Con respecto al primer objetivo particular, a saber, “Explicar
la dindmica politica en el plano temporal, esto es, la consecucion de los actos politicos en el
ciclo de ascenso, permanencia y descenso de los diferentes personajes en el poder”,4

sefalaré las siguientes pautas:

* Primera: el ejército estipendiario tiene ab initio una estructura politica encabezada
por el principe persa Ciro el Joven y basada en las relaciones personales, dentro del
marco de la antigua hospitalidad, entre €l y una ciipula de estrategos helenos. Algunos
de ellos son exiliados o estdn desterrados de sus naciones de origen.

= Segunda: cada estratego estd al frente de un grupo de hombres, variable en niumero,
que ha contratado o reclutado como soldados de tropa para el servicio militar; ademas,
los estrategos cuentan con un equipo de militares subordinados, diferenciados en su
cargo o grado militar segin la funcion que desempefien, que fungen como enlaces
entre ellos y los soldados de la tropa.

» Tercera: hay dos tipos de enlaces, los capitanes y los lugartenientes. Los capitanes

ejecutan las instrucciones de los estrategos y comandan unidades de soldados mas

139 Vid. supra “Objetivos”.
140 1dem.
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pequeiias denominadas compaiiias; los lugartenientes, uno para cada estratego, siguen
en cercania a éste y lo suplen cuando est4 ausente o cuando muere.

» Cuarta: el inesperado fallecimiento del principe Ciro genera una crisis que obliga a
una reorganizacion politica, la cual provee un segundo bloque de dirigentes. El
inesperado fallecimiento de este segundo bloque genera otra crisis que obliga a otra
reorganizacion politica, la cual provee un tercer bloque de dirigentes. Hay incluso
dirigentes de este tercer bloque que mueren y deben ser sustituidos.

= Quinta: los bloques de dirigentes al frente del ejército van aprendiendo de las
experiencias vividas por los bloques pasados y por ellos mismos; a su vez, los retos
y las dificultades que va enfrentando cada bloque son diferentes, por lo cual deben
ensayar diversas reacciones y soluciones politicas para los problemas que se les van
presentando. Aunque muchas veces las politicas instrumentadas resultan ser efectivas

o acertadas, es evidente que algunas veces no lo son.

La politica estipendiaria en el plano temporal se explica a partir de los conceptos de politica
prevista y politica imprevista: primero ésta y después aquélla. En el ejército de los Diez Mil
la politica se dispara a raiz de la muerte de Ciro el Joven. Sin el principe Ciro s6lo hay dos
opciones de lideres para comandar al ejército: los amigos y compafieros persas del principe,
o los estrategos griegos; €stos no tienen la menor idea de qué hacer, pero aquéllos tampoco,
asi que la resolucion llega por via natural: los persas se hacen cargo de si mismos y los griegos
quedan liderados por sus estrategos. La expedicion comienza bajo una politica prevista de
escaso margen politico, limitado a los acuerdos entre Ciro y sus estrategos helenos; éstos no
le guardan al principe una lealtad institucional sino personal, pues no lo siguen como su jefe
politico sino por los favores y compromisos que han contraido como huéspedes, ademas de
por la debida retribucion monetaria y politica. No obstante, la fortuna le cierra el camino al
plan proyectado por Ciro y sus allegados, con lo que la politica se torna precipitadamente en
imprevista y se liberan las posibilidades del ejercicio politico, detonadas por la ruptura de las
ataduras estructurales y contextuales que las contenian.

El peligro al que estan expuestos los estrategos es muy alto, y a pesar de sus esfuerzos
politicos por resolver la crisis, ésta los rebasa y les arrebata sus vidas; la transicion de poderes
en este momento es intolerante a la menor democracia, y no puede darse sino merced a la

violencia. Incluso en la mira del enemigo, no faltan los estrategos helenos de este segundo
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bloque que encuentran el tiempo para intrigar contra sus compatriotas. Pero “no hay mal que
dure cien afios, ni cuerpo que lo resista”: el tercer bloque de estrategos, advertido por la
desgracia del segundo, da un giro a la politica imprevista hasta entonces reinante y desarrolla
una politica prevista acorde con la situacion: deja atras cualquier intento por pactar con las
fuerzas reales y asume que el escape hacia Grecia no estara libre de hostilidades, para las
cuales el ejército debera estar preparado.

Empero, esta reimplementacion de una politica prevista no conlleva la desaparicion
de los extensos margenes para el ejercicio politico en la expedicidon. Se esboza nuevamente
un plan de accion, pero la falta de control sobre el entorno y la naturaleza de los problemas
hacen que las decisiones colectivas deban discutirse antes que tomarse, asi que eso hacen los
dirigentes: discuten, evaluan opciones, votan y se ponen de acuerdo para llevar a cabo las
tacticas y concretar las politicas. Conforme el ejército se acerca a Grecia disminuye el peligro
al que estd expuesto, lo que redunda en la apertura de nuevas posibilidades para el ambito
politico. Ahora la politica no se desempefia unicamente en la planificacion y en la toma de
decisiones colectivas para la salvacion de la expedicion, sino que afloran las ambiciones y
pretensiones de los lideres e incluso de quienes estan por debajo.

Conectadas con estas ambiciones y pretensiones, las rencillas que nunca desaparecen
entre los lideres cobran una fuerza mayor hacia el final de la travesia, por lo que el ambiente
politico se torna mas intrigante y traicionero. Entre estos lideres hay quienes pierden la vida,
aunque hasta donde se aprecia no a causa de conspiraciones, puesto que no llegan al extremo,
segun parece, de matarse entre ellos. Aun asi, las dirigencias de los lideres siguen llegando a
su fin por el mismo motivo: la muerte. Con esta exposicion he dado respuesta a las preguntas
auxiliares o secundarias presentes en la Introduccion.

En cuanto al segundo objetivo particular, “Explicar la dindmica politica en el plano
estamental, esto es, la produccién de los actos politicos en el marco de mandos y

subordinados que condiciond a las partes en su proceder”'4!

, ho es mucho lo que tengo que
agregar. Me parece exagerado involucrar aqui el concepto de lucha de clases; empero, no me
quejaria si alguien interpretara en dicha clave el problema en cuestion. Yo prefiero indicar
simplemente que los participantes tienen diversos intereses seglin la posicion en la que se

encuentren o el estrato al que pertenezcan; de este modo, los soldados de la tropa no se

1 Idem.
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interesan necesariamente por lo mismo que sus comandantes. En el &mbito material, ademas
de la paga, la tropa quiere objetos de valor obtenidos como botin y provenientes del saqueo;
en el ambito inmaterial, regresar a Grecia, al hogar y con la familia. En el &mbito material,
la oficialidad quiere lo mismo que la tropa, pero en proporciones mayores; en el ambito
inmaterial, algo con lo que la tropa probablemente suefie, aunque tal vez no comprenda bien:
prestigio, influencia, poder.

Los bienes inmateriales tienen gran importancia, por lo que vale la pena hacer una
pausa en este tipo de intereses tanto de la tropa como de la oficialidad. Estos intereses son
diferentes; al desear metas distintas, la actuacion politica de ambos grupos debid reflejar una
discordancia. ;No se opusieron los soldados a reanudar la marcha cuando el principe Ciro les
debia dinero, o cuando se enteraron de que los encaminaban a pelear contra el rey Artajerjes
I1? ;No se negaron a fundar una ciudad en algun sitio de la costa del Ponto Euxino cuando
Jenofonte queria engrandecer el poderio de Grecia? En efecto, se opusieron y se negaron:
cuando el rechazo fue fuerte o el plan contrario fue débil, los soldados se impusieron; cuando
el rechazo fue débil o el plan contrario fue fuerte, los soldados fracasaron.

Ahora bien, las relaciones de poder deben trazarse en dos niveles: el de la paridad y
el de la disparidad; el de la disparidad es el que acabo de plasmar, es decir, en una entidad,
entre personas que mandan con personas que obedecen; pero algo debo escribir también sobre
el de la paridad, es decir, en una o mas entidades, entre personas que mandan con otras que
también lo hacen, aunque sus poderes no estén a la misma altura. ;Clearco no intent6 pactar
con Tisafernes? ;No pretendid Jenofonte fundar una ciudad apoyandose en otros helenos del
Ponto Euxino, ni Timasion y Térax, detractores del ateniense, entablaron comunicacion con
Sinope y Heraclea con la finalidad de tirar por la borda el plan del cronista? Es indiscutible
que los comandantes tienen presentes a las fuerzas extranjeras a la hora de esbozar o llevar a
la practica sus politicas, pues solo con la participacion extranjera podrian verse concluidos
algunos de sus planes.

Me queda inspeccionar los Gltimos dos objetivos particulares: “Comparar, desde una
mirada mas panoramica que minuciosa, el caso del ejército de los Diez Mil con el
mercenariado helénico en extenso de las épocas Clasica y Helenistica” y “Analizar ciertos
pasajes de la obra de Jenofonte, particularmente sus didlogos y discursos, como vehiculos

transmisores del ejercicio politico que, valiéndose de la retorica, practicaron los actores
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politicos”.**? Estos dos objetivos ya se han efectuado mediante operaciones diferentes a la
explicacion. Con respecto al tercer objetivo quiero reasentar que el ejército estipendiario de
la Expedicion de los Diez Mil es particular debido a la crisis de su primera desarticulacion
politica en el centro del pais enemigo, con todo lo que ello acarred; forma parte, pues, de un
reducido grupo de ejércitos estipendiarios donde la politica pudo florecer. En cuanto al cuarto
objetivo, no escribiré nada mas: estoy seguro de que no hace falta.

Todo lo anterior me permite dar por resuelta mi pregunta rectora, “;Como fueron la
dimension y la dindmica politicas en el ejército de los Diez Mil?”, y por demostrada mi
hipotesis: que el ejército de los Diez Mil constituy6 un ente politico de conformidad con el
sustrato esencial del ser humano, de tal modo que la riesgosa situaciébn que vivio esta
corporacion en su viaje de retorno a tierras griegas no anul6 la cualidad politica de una
comunidad asi de mercenarios: de hecho, la expandié. Consecuentemente, son tres las cosas
que he conseguido mostrar: la primera, como los oficiales que dirigieron tal comunidad no
olvidaron ni perdieron sus proyectos e intereses personales; la segunda, que dichos proyectos
e intereses tendian a involucrar a las fuerzas extranjeras; y la tercera, que tales proyectos e
intereses tendian a enfrentarse con la voluntad de la tropa mercenaria.

Aqui concluyo mi exposicion; por su tiempo y atencién, muchas gracias.

ES CUANTO.

12 1dem.
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“La sensacion de no tener poder sobre las personas y los hechos nos resulta
insoportable: cuando nos sentimos desvalidos nos sentimos miserablemente mal.
Nadie quiere tener poco poder; por el contrario, todos aspiramos a poseer una cuota
cada vez mayor. [...] De modo que tenemos que ser muy sutiles, agradables y

simpaticos y, al mismo tiempo, arteros; democrdticos pero enganosos.”

Robert Greene

Prefacio a Las 48 leyes del poder
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